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Die standigen Kosten der Anlagen
im Hotelgewerbe

Dr. Herm. Gurtner

I

In unsern gesegneten Zeiten ist es schon
mehrmals vorgekommen, dass eine fiirstliche
Familie den Erbsitz ihres verstorbenen
Ahnen ausgeschlagen hat; wohl nicht nur
aus Furcht vor Hypotheken und Servituten,
sondern aus Angst vor zahlreichen Firsten,
Gebiulichkeiten, Mobilien und Utensilien —
aus einem bedngstigenden Gefiihl vor dem
ganzen Komplex einer weitldufigen Anlage.

Uns allen ist bekannt, dass jede Plantage,
auch wenn wir sie geschenkt bekommen,
sei es eine Hithnerfarm oder eine Anlage zur
Unterbringung von Kurgisten, von der
Ubernahme an tagtiglich Geld kostet.

Ich hatte schon oft die Ehre, in diesem
Blatte Fragen volkswirtschaftlicher Bedeu-
tung des Hotelgewerbes zu behandeln und
ich méchte heute einen kleinen Abriss aus
dem Zahlenmaterial vorlegen, das ich im
Auftrage des Zentralvorstandes S.H.V. seit
bald einem Jahr- von der - Jonetion- de
I'’Arve et du Rhéne bis zur Schlucht des Inn
bei Finstermiinz zusammengetragen habe.
Ich bringe als Beispiel St. Moritz. Dabei
mochte ich jedem Leser zu bedenken geben,
dass es vielleicht bequemer ist, einen ridi-
culen Roman iiber San Murezzan zu schrei-
ben, als die komplizierten, weitverzweigten
Veristelungen des Wirtschaftslebens dieses
Weltkurortes leicht erkennbar zu kanalisieren
und abzuzeichnen. In diesem Zusammen-
hange kann es sich natiirlich vorerst nur
um eine ganz knappe Skizze handeln, die
mit moglichst wenigen Elementen arbeitet.

St. Moritz hat heute 1977 steuerpflichtige
Einwohner und verfiigt iiber Fr. 35,036,000
reines Steuervermdgen nach Abzug der
Grundpfandschulden von total Fr.62,407,335.
Schon aus dieser zahlenmissigen Gegen-
iiberstellung von Vermogen und Einwohner-
zahl konnen wir schliessen, dass das Er-
werbsleben in diesem Fremdenplatz hoch
kapitalintensiv orientiert sein muss. Die
60 Hotelunternehmungen des Ortes bringen
heute (1937) von den totalen Steuerbetrégen
von Fr. 386,796 volle Fr. 210,397 oder 54%
auf. In St. Moritz arbeiten, wie bereits
gesagt, Fr. 62,407,335 an grundpfindlich
versicherten Kapitalien; dabei entfallen auf
die Hotellerie Fr. 42,610,188 oder 68,29,
des Totals. Neben den 42,6 Millionen ist
heute noch ein Aktienkapital von total
Fr. 8,6 Millionen in der Hotellerie engagiert.

Diese Kapitalkonzentration in einem von
Bergen umschlossenen Hochtal in 1800 m
Hohe iiber Meer, das seine kapitalisti-
sche Betitigung allein dem Reiseverkehr
verdankt, ist ein schlagender Beweis fiir die
wirtschaftsbelebende Titigkeit der Pioniere
des Hotelgewerbes. Der Wirtschaftskom-
plex, der von den Gemeindegrenzen um-
schlossen wird, ist im ganzen genommen
eine Konzentration von vielleicht 100 Un-
ternehmergehirnen, die durch ihre Tétigkeit
enorme Geldbetrige umsetzen und damit
tausenden von Personen im ganzen Schwei-
zerland Arbeit und Verdienst zufliessen
lassen.

Die Struktur des Kurortes St. Moritz
lisst sich am besten erkliren, wenn wir das
Zahlenmaterial im Verhiltnis zu andern
Kurorten betrachten. Vergleichen wir mit
Luzern:
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klassige, ja die ,,.Luxus‘‘-Hotellerie domi-
niert. In St. Moritz arbeiten 5 Hotels mit
1650 Betten auf einer Betten-Preisbasis von
8 bis 10 Franken minimal. In Luzern verfiigt
die Spitzenklasse mit minimal Fr. 7 nur iiber
600 Betten. In St. Moritz folgt der Spitzen-
klasse eine Erstklasshotellerie zum Minimal-
preis von Fr. 5.— mit 1800 Betten, wahrend
in Luzern die Preisgruppe von Fr. 5.— und
5.50 nur iiber 1055 Betten verfiigt.

Auf die fithrenden 18 Betriebe folgen in
St. Moritz 14 Hotels zu Fr. 4.50 und Fr. 4.—,
die als Mittelgruppe 896 Betten zdhlen. Als
vierte Gruppe folgen noch 28 Betriebe zu
Fr. 3.50, 3.— und 2.50 mit weitern 744 Bet-
ten.

Die beiden fithrenden Preisgruppen ver-
fiigen iiber 689, der Betten und iiber 77%, der
Anlagewerte.

Damit scheint mir die Struktur eines
Spitzenkurortes erwiesen.

II.

Grosse Anlagen in Gebéduden, Installa-
tionen und Mobiliar verursachen von Tag
zu Tag, von Jahr zu Jahr grosse Aufwendun-
gen, um diese Anlagen stindig up to date
zu halten. Es handelt sich nicht allein
darum, die notwendigen Reparaturen und
Instandstellungen zu finanzieren, sondern
auch die Uberalterung muss stindig im
Auge behalten werden. Nirgends wie in
einer Hotellerie der Luxusklasse, die darauf
angewiesen ist, der stddtischen Wohnkultur
vorauszueilen, ist der Wirtschafter derart
darauf angewiesen, stindig Aufwendungen
und Amortisationen fiir Instandstellung und
Erneuerung zu machen. Die Tatsache, die
dem Mann vom Fach zur Geniige bekannt
sein wird, dass alles im Betrieb eriibrigte
Bargeld stindig wieder in die Anlage ge-
steckt werden muss, ist gerade auf den
Umstand zuriickzufiihren, dass sich ein
Hotelunternehmen niemals die Gunst der
Gaste erhalten kann, wenn es nicht mit
grosster Energie gegen den Prozess des Alterns
ankdmpft. Wenn wihrend Krisenzeiten die
durch die Anlagen bedingten Unterhalts-
und Erneuerungsaufwendungen zuriickge-
stellt werden, so miissen sie spiter in oft
vermehrtem Masse nachgeholt werden.

Diese stindigen Kosten der Anlage kom-
men dem Baugewerbe, der Maschinenindu-
strie, dem Apparatebau, den Installations-
firmen, den Glas- und Porzellanfabriken,
den Webereien, den Teppichwirkereien usw.
zugut und erreichen sehr grosse Summen,
deren Ermittlung und Bekanntmachung fiir

Fiir St. Moritz errechne ich, gestiitzt auf
die ermittelten Anlagewerte, einen jéhrlichen
Unterhalts- und Amortisationbedarf von
Fr. 1,417,024— fiir Immobilien wund
Fr. 1,554,456 fiir Mobilien. Das Unter-
nehmertum, die Industrie, Handwerk und
Gewerbe haben nicht nur fiir die Erstellung
der Hotelanlagen die Bau- und Fabrikations-
kosten mit rund Fr. 84 Millionen ausbezahlt
erhalten, sondern ihnen fliessen stindig neue
Auftrige zu, die im Jahresdurchschnitt den
schénen Betrag von rund 2 Millionen aus-
machen.

Diese Arbeitsauftrige fliessen allein aus
den Anlagen. Erst jetzt kommen Einkauf, La-
gerung und Verarbeitung der Waren, erst
jetzt kommen die Aufwendungen fiir das
Personal, fiir die Verpflegung, fiir Heizung
und Licht. Erst jetzt kommen die Betriebs-
kosten! Dass auch alle diese Beziige der
Industrie, dem Gewerbe und dem Handel
zugute kommen, dies erhoht die Bedeutung
des Gastgewerbes fiir alle erwerbstdtigen
Familien des Landes.

Die stiandigen Kosten der Anlagen sind
damit aber noch nicht erschopft. Auch die
eingegangenen Kapitalschulden und das Ei-
genkapital, soweit es einem Dritten ge-
schuldet wird, melden sich am Zinstag.

Wenn wir diese Betrdge und die eingangs
erwihnten Steuern den durch die Anlagen
bedingten stindigen Kosten zuzihlen, so

kommen wir auf folgende Summen:

Die urspriinglichen Feriengédste waren
wohl Kurgdste und Reintouristen. Sie ka-
men zu uns, um die landschaftlichen Schén-
heiten zu geniessen. Oder um Erholung in
einzig dastehender Umgebung zu finden.
Dann trat als zweite Kategorie der Ge-
schiftsmann auf, der das Niitzliche mit -dem
Angenehmen verband, bzw. den Schweizer-
aufenthalt auch dazu beniitzte, Geschifts-
freunde zu besuchen oder die Geschiftsreise
zur Ferienreise ausbaute. Nun macht sich
seit einigen Jahren —im Ausland viel mehr
als bei uns — der Studienreisende als
Neuerscheinung geltend. Er will die Ferien
beniitzen, um seine Kenntnisse zu erweitern.
Ist er Ingenieur, so ist er bestrebt, auslidn-
dische industrielle Betriebe zu besichtigen.
Ist er im Verkehr titig, so mochte er die
Verkehrsverhiltnisse des Ferienlandes stu-
dieren und mit massgebenden Personen
Riicksprache nehmen. Sitzt er in einer
stddtischen Verwaltung, so wiinscht er, mit

Dieser Bilanzbedarf ist allein bedingt
durch das Ausmass der Bauten und deren
Ausstattung und durch die Hohe des in den
Unternehmungen arbeitenden Kapitals. Ein
bliihendes Hotelgewerbe wird allein in St.
Moritz jdhrlich diese Summen an Industrie,
Handel, Gewerbe und Finanz ausschiitten,
abgesehen von den grossen Aufwendungen,
die durch die Bewirtschaftung der Anlagen
verursacht werden.

Das von mir wihrend bald eines Jahres
zusammengetragene Zahlenmaterial umfasst
simtliche Kurorte im Alpengebiet von Genf
bis Tarasp. Wir werden nun in der Lage
sein, durch die Verarbeitung dieses Materials
die Antwort auf die folgenden Fragen zu
erhalten:

1. Welche Summen . sind substanziell
in Hotelanlagen investiert worden?

2. Wie hoch ist das grundpfandlich ge-
sicherte Fremdkapital zu bewerten?

3. Wie hoch stellt sich das substanzielle
Eigenkapital ? .

4. welche stindigen Anlageaufwendungen
fliessen jahrlich bei normaler Bewirtschaf-
tung der Volkswirtschaft zu fiir

a) Grund- und Kapitalsteuern?

b) Zinsen?

c) Unterhalts- und Erneuerungsaufwen-
dungen ? (Schluss folgt)

! t !. L d

auslandischen Kollegen in Verbindung zu
treten, um sich iiber Parallelprobleme und
deren Losungsmoglichkeiten zu unterhalten.
Ein Elektriker mochte grosse Werke be-
suchen. Wiirde man beispielsweise in Miin-
chen die Hotelfrequenz vor und nach Eroff-
nung des als Studienobjektes unerschopf-
lichen Deutschen Museums feststellen, so
wiirde zweifelsohne offenbar, welchen mich-
tigen Einfluss der Studienreisende atf die
Besetzung der dortigen Hoteletablissemente
hat.

Wir konnen nun wohl dem Touristen und
dem erholungsbediirftigen Kurgast zumuten,
dass er im volkswirtschaftlichen Interesse
jenen Liandern den Vorzug gebe, die dem
Reisestrom nach dem eigenen Land keine
oder wenig Hindernisse in den Weg legen.
Aber dem Studienreisenden koénnen wir
solche Direktiven nicht geben. Er wird
immer in jene Linder gehen, die ihm die
meisten und wichtigsten Studienobjekte



bieten. Das ist ganz logisch. Man muss
seine Kenntnisse dort erweitern, wo eben
die besten Bedingungen dazu vorliegen. Fiir
den Schweizer gibt es nun Staaten, die der
Ausreise nach unserm Lande viele Schwierig-
keiten in den Weg legen, aber andererseits
die Studienobjekte weitgehend zuginglich
machen. Der letzterwidhnte Punkt wird fiir
ihn stets ausschlaggebend sein, auch fiir die
Angehérigen anderer Lander. Vorausgesetzt
natiirlich, dass freie Wirtschaft herrscht und
keine Ausreiseschwierigkeiten von' Staates
wegen gemacht werden. Ausserordentliche
Massnahmen konnen hier im schroffen Ge-
gensatz zu den Wiinschen des Studien-
reisenden stehen. Aber — nach Staaten
gezdhlt — handelt es sich doch um eine
kleine Minderheit. Die schweizerischen
Fremdenverkehrskreise miissen sich deshalb
auch ‘mit dem Studienreisenden auseinan-
dersetzen.

Er wird das mahnende ,,Bleibe im Lande*
mit einem Lachen quittieren, wenn in Paris
eine Weltausstellung winkt. Er wird das
gleiche Licheln haben, wenn man ihm von
der Reise nach gewissen Lindern abratet,
weil sie der Ausreise nach der Schweiz
Schwierigkeiten machen. Er wird entgeg-
nen, dass er dorthin gehe, wo er seinen
Kenntnissen das grosste Plus beifiigen konne.
Speziell der Schweizer lasst sich nicht gerne
etwas vorschreiben. Er hitte sich auch
kaum ein Verbot der Valutareisen gefallen
lassen. Es ist damals in der schweizerischen
Presse oft gesagt worden, dass diese Reisen
‘mancliem Unbemittelten eine wertvolle Be-
reicherung seines Wissens bedeuteten. Das
ist die positive Seite der Sache.

Wir miissen uns nun einmal damit ab-
finden, dass unser modernes vielseitiges
Leben auch andere Reisezwecke und andere
Reisende geschaffen hat. Solche Reisende,
die ein Land von moglichst vielen Seiten
sehen, die auch das Schaffen des Volkes
und die Werke der Gegenwart kennen
lernien mochten. Da gibt es nur einen Weg:
Die vorhandenen Studienobjekte miissen
auch dem Touristenstrom erschlossen wer-
den. Wir stehen in dieser Hinsicht kaum
vor. dem Ausland zuriick.. Aber wir stellen
unser Licht nicht auf den Scheffel. Haben
wir vergessen, dass der verstorbene Konig
von Agypten auf seiner letzten -Schweizer-
reise auch industrielle Etablissemente be-
sichtigte? Denken wir daran, dass der jetzige
Konig dies auch tat? Der Verfasser dieses
Aufsatzes hat an dieser Stelle schon oft auf
die Wichtigkeit aufmerksam gemacht, unsere
grossen-technischen Anlagen, wie Etzelwerk,
Dixence-Werk, Grimselbauten, aber auch
die industriellen Etablissemente in den Tou-
ristenverkehr einzubeziehen und eine ent-
sprechende publizistische Organisation zu
schaffen. Er hat bis jetzt noch :nirgends
Zustimmung erhalten. — Es kann sich nicht
darum handeln, Technik an Stelle unserer
Naturschonheiten treten zu lassen. Wohl
aber, unsere attraktiven Momente zu
vermehren und die ausldndischen Studien-
reisenden besser zu erfassen.

Anfang Mirz wurde ich mit andern 50
-auslindischen Pressevertretern vom Biirger-
meister einer auslindischen, nur 25000 Ein-
wohner zdhlenden Stadt empfangen. Der
Mann wies stolz auf eine an.und fiir sich
niedrige und nicht besonders lange Briicke
hin, die aber doch die grosste Spannweite
in Eisenbeton von ganz Europa aufweist.
Die Briicke wurde letzten "Oktober dem
Verkehr iibergeben. Der Biirgermeister be-
tonte, dass schon zahlreiche Ingenieure aus
den Vereinigten Staaten, Frankreich, Eng-
land und der Schweiz gekommen seien, um
die Briicke zu besichtigen. Hier ist also
offenbar in den massgebenden technischen
Kreisen die Werbetrommel tiichtig geriihrt
worden. Vor mehr als zehn Jahren hatte
eine grosse schweizerische Miihlenbauanstalt
die gute Idee, Lehrer und Schiiler der Ecole
de Meunerie in Paris zu einer Schweizer-
Besichtigungsfahrt einzuladen. Ich hatte

damals die Organisation unter mir und
sorgte dafiir, dass die Leute nicht nur
Miihlen und Silos, sondern auch hiibsche
Landschaftsbilder, u.a. den Rheinfall, zu
sehen bekamen. Bestimmt haben sich die
meisten Schiiler vorgenommen, spiter ein-
mal eine ausgedehnte Schweizerreise zu
machen. . .

Vor einigen Monaten regte im ,,Bund‘
ein Ingenieur aus Essen die Schaffung eines
,,Bergland“-Museums an. Leider blieb jedes
Echo aus. Was konnte man nicht in ein
solches Museum alles hineinstecken? Das
‘Werden unserer Alpenstrassen, das Schaffen
der Bewohner, alte Sidgewerke und Miihlen,

die Alpendurchstiche u.s.w. Man kénnte
eine Attraktion von bleibendem Studien-
wert schaffen. Aber eben, etwas sollte ge-
schehen. Denn Studienreisende haben ihre
eigenen Gesetze. Denen haben wir uns an-
zupassen. Namentlich seitdem es andere
Staaten tun, sonst entgehen uns wert-
volle Einnahmen. Und in diesem Zu-
sammenhang sei auch auf die Wichtigkeit
hingewiesen, unsere Ausstellungen moglichst
instruktiv zu gestalten. Etliche davon liessen
dieses so wertvolle Moment ganz vermissen.
Auf der Landesausstellung wird es erfreu-
licherweise stark gepflegt. Das sei hier gerne
festgehalten. E.B. K.

Wie dee Kuchen verteilt weeden soll

Von den 395 Millionen Franken der
neuen Arbeitsbeschaffungsvorlage ist an-
nihernd die Hilfte fiir Militdrkredite reser-
viert. Rund zoo Millionen sind als eigent-
liche Arbeitsbeschaffungskredite anzuspre-
chen. Davon werden 35 Millionen fiir den
Ausbau der Alpenstrassen ausgeschieden,
wobei der Hauptanteil, nimlich 20 Millionen,
auf den Bau einer neuen Verbindungsstrasse
zwischen Glarus und Graubiinden ent-
fillt. In der Tranche von 20 Millionen fiir
Bodenverbesserungen ist eine Summe vor-
gesehen, die den Ausbau des Pragels zum
Fahrstrdsschen erméglichen wird. Von den
20 Millionen fiir die Stiitzung des Gewerbes
sollen 5 Millionen zur Foérderung des Frem-
denverkehrs, ferner ein grosserer Betrag fiir
die Beteiligung der Schweiz an der Welt-
ausstellung in New York ausgeschieden wer-
den. Etwa 15 Millionen werden der SBB
fiir den doppelspurigen Ausbau der Strecken
Fliielen-Brunnen und Taverne-Lugano be-
reitgestellt. Endlich gehen noch 4 Millionen

an die zivile Luftfahrt, zur Erweiterung
ihres Wirkungskreises und Flugnetzes. Auf
diese die Hotellerie und das Verkehrswesen
speziell interessierenden Kredite werden wir
noch eingehender zuriickkommen, sobald die
vom Bundesrat genehmigte Botschaft vor-
liegt. Es liegt in der Natur der Bereit-
stellung solcher Kredite, dass der Appetit
mit der Grosse des Kuchens wichst und es
deshalb schwer halten wird, allen Begehren
gerecht zu werden. Immerhin scheint es, als
ob der Fremdenverkehr neuerdings dazu be-
stimmt wire, die Rolle des Aschenbrddels
zu {ibernehmen. Jedenfalls steht der ihm
zugedachte Anteil von 2,5 Prozent der
eigentlichen Arbeitsbeschaffungskredite in
keinem Verhiltnis zur Rolle des Fremden-
verkehrs und insbesondere der Hotellerie
in der schweizerischen Volkswirtschaft, in-
dem ein bliihendes Hotelgewerbe seinerseits
wieder als ganz bedeutender Auftraggeber
fiir zahlreiche Gewerbe und Industrien in
Frage kommt.

Kulhnpropaganda

Der Verband schweizerischer Kur- und
Verkehrsdirektoren hatte den verdienstlichen
Gedanken, seine diesjdhrige Jubiliums-Gerne-
ralversammlung mit einer Kulturtagung zu
verbinden, an welcher drei prominente Ver-
treter der verschiedenen Landesgegenden
zum Worte kamen. Vorbehiltlich einer ein-
gehenderen Wiirdigung der in den Vertriagen
gedusserten wertvollen Anregungen, seien
nachstehend die wesentlichsten Gedanken zu-
sammengefasst : ’

Professor H. de Ziegler (Genf)
tritt dafiir ein, dass wir durch die Kultur-
propaganda dem Besucher ein vollstindiges
und abgerundetes Bild vom Lande ver-
mitteln und uns nicht damit begniigen, die
Vorziige seiner Natur auf ihn einwirken zu
lassen. So gilt es, die Schitze der Literatur
aus ihrer Verborgenheit zu heben; sie er-
geben ein neues und beachtliches Werbe-
motiv. Zahlreiche Werke von Schriftstellern
und Dichtern sind mit ganzen Gegenden
oder einzelnen Ortlichkeiten des Landes ver-
bunden. Viele geistige Grossen haben An-
regung in der Schweiz gesucht, sie dort ge-
funden und in ihren Schriften verwertet.
Ziehen wir diese literarischen Werte wieder
zu Ehren, sie werden fiir uns ebenso ein-
driicklich werben wie irgend ein Reklame-
slogan. Der Reichtum an kunstgeschicht-
lichen Schétzen ist viel grésser, alsim Aus-
land allgemein angenommen wird. Der
Fremde muss von diesen Stitten Kunde
haben, sie besuchen, dann wird er sein
Urteil iiber die Schweiz revidieren. Luzern
konnte z. B. durch jéhrlich wiederkehrende
Wagner-Festspiele die Musikfreunde an die
Zeit erinnern, da Wagner in Tribschen ge-
lebt und gewirkt hat. Kathedralen, Biblio-
theken, Museen, wissenschaftliche Samm-

Statistische Erhebungen S.H.V.
zuhanden der Landesausstellung

Wir erinnern unsere Mitgliedschaft nochmals an jhre Pflicht zur Beantwortung der

Fragebogen betr. Hotelstatistik fiir die

Schweiz. Landesausstellurig 1939 in

Ziirich, welche Fragebogen den Mitgliederhotels vor einiger Zeit zugingen.

- Mit Runidschreiben der Direktion des Zentralbureau vom 1. Juni abhin sind die Mit-"

gliederhotels erneut um Riicksendung der ausgefiillten Fragebogen ersucht worden, unter

. 15. Juni 1938.
Soll die Bearbeitung des Antwortmaterials auf die Landesausstellung hin rechtzeitig

‘erfolgen konnen, so muss diese dusserste Frist unbedingt eingehalten werden.
‘.. _Die-ausgefiillten Antwortbogen sind dem Zentralbureau in Basel einzusenden.

Ansetzung einer Frist bis

lungen, Universititen und Hochschulinsti-
tute-sind ein iiberzeugender Beweis fiir die
schweizerische Kultur, deren Einzigartigkeit
und Einmaligkeit in der, gliicklichen Zusam-
menfassung kultureller und sprachlicher Ver-
schiedenheiten dem Besucher zum Bewusst-
sein kommen muss. :

Di. F. Fluéler, Luzern, méchte,
dass die Schweiz, die landschaftlich seit
zwei Jahrhunderten bekannt ist, nun ein
zweites Mal, aber kulturell entdeckt werde.
Die alten Baudenkméler, malerische Alt-
stidte miissen geschont und gepflegt wer-
den. . Der Fortschritt im Stddtebau wird
deshalb nicht unterbunden, aber es ist auf
die zweiseitige Aufgabe zu achten, das Alte
zu erhalten und das Neue zu fordern. Nicht
nur die baulichen Schénheiten verdienen volle
Aufmerksamkeit, wir miissen uns auch der
Kultur, die sich im Volkslied, dem Volks-
tanz und der Tracht &ussert, annehmen.
Der Gast wird aber das Gebotene nur dann
restlos geniessen, wenn ihn gebildete Frem-
denfithrer begleiten, die nicht nur einen
schlecht auswendig gelernten Text ableiern,
sondern auch individuelle Auskunft erteilen
und {iber die dazu nétigen Kunst- und Ge-
schichtskenntnisse verfiigen. Presse, Film
und Radio kénnen mehr als bisher in den
Dienst der Kulturpropaganda gestellt wer-
den, die hauptsichlich nach jenen Lindern
zu richten ist, die ihren reiselustigen Biirgern
noch Freiziigigkeit gewdhren. Durch ein
Austauschabkommen sollte ein Kulturbund
zwischen den neutralen Staaten Europas
geschaffen werden. Der Gedankenaustausch
mittels Reportagen, Photos, Zeitungsartikeln
fordert das gegenseitige Verstdndnis und
den Wunsch zum Reisen.

Professor G. Zoppi, Ziirich, lenkt
die Aufmerksamkeit auf jene héchste Form
der Propaganda, die als solche gar nicht in
Erscheinung tritt. Bereichern wir unser kul-
turelles Dasein durch gute Werke der Mu-
sik, Malerei und Literatur, die dauernd fiir
uns werben werden. Die kulturelle Propa-
ganda nach aussen muss aber auch durch
wirklich gelebtes Schweizertum im Inlande
untermauert sein. Jedes Sprachgebiet zeige
sich dem Fremden in seiner unverfilschten
Eigenart. Sie soll sich nicht nur auf gei-
stigem Gebiet, sondern auch in materieller
Hinsicht in Form der kulinarischen Spe-
zialitdten der einzelnen Landesteile dussern.
Je iiberzeugender die Besonderheiten unserer

vier Sprachstimme zur Geltung gelangen,
um so eindriicklicher kommt dem Beschauer
auch die gliickliche Zusammenfassung in
einer geeinten Nation zum Bewusstsein.
Diese besondere kulturelle Struktur gibt uns
auch eine Mission im heutigen Europa, die
ihren méchtigen Widerhall in allen Lindern
finden soll. In dieser Richtung darf sich
die Propaganda sehr wohl auswirken und
braucht durchaus nicht wie ein Veilchen im
Verborgenen zu bliihen.
* * *

Aus Mitgliederkreisen erhalten wir im
Anschluss an die Luzerner Tagung die fol-
genden sehr beachtenswerten Anregungen
unter dem Stichwort:

Kulturpropaganda und Hotellerie

An der Kulturtagung, des Vereins Schwei-
zerischer Verkehrsdirektoren wurden von den
Herren Professor Dr. de Ziegler, Dr. Fliicler
und Dr. Zoppi drei iiberaus interessante Vor-
trage itber Kulturpropaganda gehalten. In
diesem Zusammenhange wurde die Hotellerie
im engeren Sinne nur einmal erwihnt, als Pro-
fessor Dr. Zoppi sich iiber den kulturellen Wert
der regionalen Kiiche aussprach.

Ich glaube nun nicht, dass wir als Hoteliers
bei der Kulturpropaganda abseits stehen sollen,
und unsere Unterstiitzung, die wir den Bestre-
bungen der Verkehrsvercine entgegenbringen,
beim Suppentopf aufhéren muss. Vielmehr bin
ich der Ansicht, dass gerade die Hotellerie'auch
von sich aus sehr viel dazu beitragen kann, bei
den schon bei uns wohnenden Gasten den Sinn
fiir unsere Kultur und Eigenart zu wecken mit
dem Ziele, unsere auswirtige Propaganda fiir die
Zukunft zu unterstiitzen und zu untermauern.

Es ist klar, dass wir das Gebiet der Propagan-
da im Ausland unsern Verkehrs-iund Kurver:
einen iiberlassen, die wir damit beauftragt haben
und denen wir unsere Mittel, wenn auch oft nur
unter Schwierigkeiten, zur Verfiigung stellen.

Und es ist ebenso selbstverstandlich, dass wir
die geplanten kulturhistorischen Exkursionen un-
sern Reisebiiros iiberlassen und wir hoffen, dass
es diesen moglich sein wird, in kurzer Zeit den
idealen Typ von mit allseitigen Kenntnissen
ausgestatteten Fiihrern heranzubilden.

In der Hotellerie werden wir aber Gelegenheit
haben, von innen heraus Kulturpropaganda zu
treiben und bei den Gisten das Interesse zu
wecken, die Exkursionen geistig vorzubereiten
und sie darauf hinzuweisen, dass unser , beautiful
little country** nicht nur aus Seen, Wildern und
Gletschern besteht.

Gerade uns wird es moglich sein, bei der
Kulturpropaganda das ,»Schlechtwetterpro-
gramm’‘ durchzufiihren.

Es gibt wohl nicht manche Hotel-Bibliothek,
in der die Kunstdenkmaler der Schweiz oder dic
zwei. Bande des Schweizerischen Volkslebens,
die Schweizer Bauernkunst, das Trachtenwerk,
die Biirgerhaus- und Burgenbiicher usw. anzu-
treffen sind; es kann dies auch nicht verlangt
werden. B

Aber wir Hoteliers verlangen von unsern
Verlegern einige kleine, gut illustrierte Broschiiren
mit fremdsprachigem Text, welche wir in unsern
Lesezimmern unsern Giisten - auflegen konnen.
Diese Broschiiren sollten sogar so gehalten sein,
dass es dem Hotélief'ohne grosse Unkosten mog-
lich wire, denjenigen unserer Géste, die sich beson-
ders fiir dieses oder jenes Gebiet interessieren, eine
solche Broschiire als Andenken Zzu iiberlassen.

In unsern Hotelzimmern sieht man oft
Phantasie-Bilder, und es sollte doch ohne be-
sondere Anstrengung mdglich sein, diese gegen
gehaltvollere auszutauschen. Auch da stelle ich
an unsere Kunstdruckverlage die Bitte, uns zu
niedrigen Preisen Drucke von Werken unserer
reprasentativsten Schweizerkiinstler zur Ver-
fiigung zu stellen. Darf unser Gast nicht schon
innerhalb seiner vier Winde auf unsern Hodler,
Amiet, Burri, auf unsern Bécklin und auf unsere
Fiissli, Buchser, Ziind und Koller aufmerksam
gemacht werden? Ich weiss, dass verschiedene
Verlage schon seit lingerer Zeit herrliche Re-
produktionen herausbringen, dies jedoch zu
einem Preis, der fiir unsere gegenwirtigen finan-
ziellen Verhiltnisse zu hoch ist. Stellt uns gut
schweizerischen Zimmerschmuck bereit und wir
werden uns mit Freuden daran machen, auch
ein Scherflein zur Kulturpropaganda beizutragen.
Dazu gehéren auch Reproduktionen von alten
Stichen, die unsere herrlichen Baudenkmiler und
dann wiederum unsere Volksbriuche und Trach-
ten darstellen wiirden.

Dem lebenden Kiinstler méchte ich. sagen,
dass wir auch bereit wiren, in unseren grosseren
Riaumen von seinen Werken auszustellen. Un-
sere finanzielle Lage gestattet es uns leider nicht,
ihn durch Ankauf dieser Werke zu unterstiitzen,
wie wir es sicher gerne titen. Mein Vorschlag
wire aber immerhin auch ein Weg fiir die Kiinstler,
sich dem fremden Publikum vorzustellen und
ihm einen Eindruck von ihrem Schaffen zu ver-
mitteln.

Was nun die Schweizer Literatur anbelangt,
so wird es uns nicht leicht sein, den Kontakt
zwischen ihr und unsern Gisten herzustellen.
‘Wohl haben wir Bibliotheken in unsern Hotels
und dort, wo die Giste linger verweilen, werden
sie an schlechten Tagen gerne zu einem Buch
greifen, und es ist klar, dass man in solchen
Fillen unsere Schweizerische Literatur an erster
Stelle unsern Gisten empfiehlt. Dort, wo der
Gast bei kurzem Aufenthalt nur ab und zu einmal
fiir eine halbe Stunde etwas lesen mochte, sollten
wir unsere noch viel zu wenig bekannten Novel-
listen zum Wort kommen lassen, und dies auch
in guten Ubersetzungen. Auch da erachte ich
die Broschiirenform, nennen wir es deutlich die
,,sixpence’‘-Form, als die richtige. Der Verleger
sollte endlich einmal vom leinen- und lederge-
bundenen Buch abgehen und uns eine wohlfeile
und doch gefallige Volksausgabe liefern, die wir
unsern Gisten in besondern Fillen auch schenken
konnen.

Zusammenfassend kann also festgestellt wer-
den, dass es dem Schweizer Hotelier nicht am
Verstindnis und gutem Willen fehlt, gleichfalls
zur Kulturpropaganda beizutragen. Nur miissen
jene Stellen, die das Kulturgut vermitteln, Ver-
leger und Druckereien, das geéignete Material
bereitstellen und zwar zu einem Preise, der fiir
den Hotelier erschwinglich ist, insbesondere auch
dann, wenn er Anschaffungen in grosserer Zahl
zu machen bereit wire. A. Giger.



Auf der Suche
nach originellen Reiseandenken

Das eidg. Departement des Innern
schreibt in Verbindung mit der eidg. Kom-
mission fiir angewandte Kunst einen Wett-
bewerb aus zur Erlangung von Modellen
fiir die Herstellung von Reiseandenken. Als
Ziele des Wettbewerbes nennt die Aus-
schreibung die qualitative Hebung des Reise-
Andenkens unter besonderer Beriicksichti-
gung der Schweizer. Landesausstellung, die
schweizerische Heimarbeit auf neue Gebiete
hinzuweisen, ihr geeignete Modelle zur Ver-
fiigung zu stellen und endlich den Kiinstlern
Anregung und Beschiftigung zu verschaffen.

Der Jury stehen fiir die Primierung der
besten Arbeiten insgesamt Fr. gooo.— zur
Verfiigung. Die Konkurrenz zerfillt in zwei
Kategorien, einen Wettbewerb mit bestimm-
ten Aufgaben, d. h. die Ausfilhrung von
Modellen in vorgeschriebenem Material (Holz
Keramik, Metalle, Stickereien, Handdrucke,
Stroh- und Bastarbeiten, Arbeiten auf Sei-
denband und Elfenbeinschnitzerei) und einen
allgemeinen Ideen-Wettbewerb. Leider ist
der Termin fiir die Ablieferung der Wett-
bewerbsarbeiten sehr kurz bemessen, indem
diese bereits bis zum 2. Juli eingereicht wer-
den miissen. (Mit der Ausschreibung selbst
hatte es nicht halb so viel Eile!)

Wer sich schon einmal die Miihe ge-
nommen hat, in einem der Andenkenbasare

Umschau zu halten, der wird iiberrascht
gewesen sein, wieviel Kitsch den Gésten als
Andenken an ihren Aufenthalt in der Schweiz
offeriert wird.

Das betriiblichste aber ist die Tatsache,
dass viele dieser sogenannten Andenken gar
nicht schweizerischen Ursprungs sind, son-
dern vielfach die Marke ,,Made in Germany‘‘
tragen. Auf dem Gebiet der Reisesouvenirs
steht schweizerischem Kunstsinn und kunst-
gewerblichem Schaffen noch ein weites,
dankbares Arbeitsfeld offen. Es ist sehr er-
freulich, dass ein eidgendssisches Departe-
ment seinen moralischen und finanziellen
Einfluss geltend macht, um die langst fillige
Entriimpelung des Andenkenmarktes von
wertlosem Firlefanz in Fluss zu bringen.
Geschmackvolle Gegenstinde von gewissem
kiinstlerischem Wert werden spiter in der
Wohnung des Kéufers irgendwo Aufstellung
finden und auf ihre Weise fiir unser Land
werben, armseliges Machwerk aber diirfte
bald den Weg in Papierkorb oder Miilleimer
finden. Es ist im Interesse des Fremden-
verkehrs und des schweizerischen kunst-
gewerblichen Schaffens zu hoffen, dass der
Wettbewerb recht viele brauchbare Vor-
schldge zeitige, denn auch in diesen Kleinig-
keiten soll die so viel gerithmte schwei-
zerische Qualitdt zur Tatsache werden.

Der Vollzug des Bundesgesetzes iiber die
wochentliche Ruhezeit

Das eidg. Volkswirtschaftsdepartement hat
am 24. Mai an die Kantonsregierungen ein Kreis-
schreiben betr. den Vollzug des Gesetzes iiber die
wochentliche Ruhezeit erlassen, dem wir die fir
das Hotelgewerbe wichtigsten Ausfiihrungen ent-
nehmen:

Geltungsbereich.

Was den Geltungsbereich des Gesetzes
anbelangt, so besteht Anlass, darauf aufmerksam
zu machen, dass dieses auch auf Sportanlagen,
wie Eisbahnen, Schwimmbader und Tennisplatze,
zur Anwendung zu bringen ist. Das nimliche
trifft zu fiir Musiker und Artisten. Der Umstand,
dass laut Art. 3 der Vollziehungsverordnung als
Arbeitnehmer auch Personen gelten, die, ohne mit
dem Betriebsinhaber in einem Dienstverhaltnis
zu stehen, wie Arbeitnehmer an den Arbeiten des
Betriebes mitwirken, erlaubt es, gerade solche
Berufsangehorige weitgehend der Wohltaten des
‘Gesetzes teilhaftig zu machen.

Gute Dienste werden gemeindeweise Verzeich-
nisse der dem Gesetz unterstellten Betriebe
leisten; sie miissen aber stets auf dem laufenden
erhalten bleiben. Die aus irgendwelchen Griinden
erfolgte Nichteintragung eines Betriebes, der
seiner Natur nach vom Gesetz erfasst ist, befreit
diesen selbstverstindlich keineswegs von den aus
dem Gesetz entspringenden Pflichten.

Wir bringen fiir alle Fille den Hinweis an,
dass kantonale Entscheide in Unterstellungs-
sachen unserm Bundesamt fiir Industrie, Ge-
werbe und Arbeit durch die Entscheidungs-
behdrde mitzuteilen sind. Aus unserer Rekurs-
praxis erwihnen wir folgendes:

Oberkellner und Kiichenchef eines gros-
sen Stadthotels mit ausgedehntem Restau-
rantbetrieb, das etwa 50 stiindige Angestellte
beschiiftigt, wurden zu den Personen in
hoherer Vertrauensstellung (Art. 2, Abs. 2,
lit. ¢, des Gesetzes)!) gerechnet. Dabei wurde
-aber ausdriicklich erklirt, dass der Ent-
scheid nicht verallgemeinert werden darf,
vielmehr seien stets die Verhiltnisse des

inzel Falles gebend

Zwei Milchfiihrer einer Milchhandlung wurden
als vom Gesetz erfasst erklirt, obwohl ihre Titig-
keit in der Regel am Mittag beendet ist. Trotz-
dem sich ihre berufliche Beanspruchung in der
Hauptsache nur am Vormittag abspielt, kann
keineswegs gesagt werden, sie seien nicht ,,wih-
rend der ganzen Tagesarbeit'* beschiftigt. Die
Verlegung der Arbeitszeit in die Vormittags-
stunden, mit entsprechend sehr frithem Arbeits-
beginn, ist eine Eigentiimlichkeit des Milchfiihrer-
berufes.

11 3 Ruhezei:

Handhabung der

vorschriften.

Im Hinblick darauf, dass der Grossteil aller
Betriebe an Sonntagen ohnehin geschlossen ist,
wird den Ruhezeitvorschriften  weitgehend
automatisch nachgelebt. Deren Anwendung auf
die Betriebe, bei welchen sich Sonntagsarbeit
nicht vermeiden lasst, diirfte dank der Elastizitat

1) Dieser Passus im Gesetz lautet:
Arbeitnehmer im Sinne dieses Gesetzes sind alle Per-

der vorhandenen Bestimmungen ohne grosse
Schwierigkeiten erfolgen kénnen. Im allgemeinen
wird wirklich gerechtfertigten Bewilligungsbediirf-
nissen zu entsprechen sein. Es ist besser, unter
Umstanden den Betrieben auf dem Wege der
gemidss Art.9 des Gesetzes zu erteilenden Be-
willigungen gewisse bescheidene Konzessionen zu
machen, als die Dinge einfach gehen zu lassen
und offenbare Gesetzesverletzungen stillschwei-
gend zu dulden. Wir haben im ganzen Gebiete
der Schweiz giiltige Bewilligungen fiir die Ruhe-
zeit des Personals der Lichtspieltheater, der
Girtnerei, der Milchgeschifte und Molkereien,
der Fuhrhaltereien und anderer Unternehmun-
gen mit Pferdebetrieb sowie der Zeitungskioske
auf Grund von Verhandlungen mit den Inter-
essenten erteilt und sind bereit, mit der Gewih-
rung solcher, den Bediirfnissen der einzelnen Be-
rufsgruppen angepassten Bewilligungen fiir die-
jenigen Arbeitsstitten mit Sonntagsbetrieb fort-
zufahren, die in erheblicher Anzahl iiber die ganze
Schweiz verbreitet sind und einigermassen ein-
heitliche Arbeitsbedingungen aufweisen.

Es ist die Frage aufgeworfen worden, ob die
ginzliche oder teilweise Arbeitsruhe an kanto-
nalen Feiertagen als Ersatzruhezeit fiir geleistete
Sonntagsarbeit angerechnet werden diirfe. Diese
Frage ist zu verneinen, denn aus dem Gesetz geht
klar hervor, dass die Ersatzruhezeiten auf einen
‘Werktag zu legen sind.

Das Verbot der Berufsarbeit fiir Dritte durch
die Arbeitnehmer wihrend ihrer wochentlichen
Ruhezeit, d. h. wihrend des Sonntags oder des
Ersatzfreitags, wird nach gemachten Beobach-
tungen immer wieder iibertreten. Wir bitten,
Sorge zu tragen, dass z. B. auf Sportplatzen, in
Kinos und in Wirtschaftsbetrieben an
Sonntagen nicht Leute tidtig sind, welche
die Woche hindurch in vom Ruhezeit-
gesetz erfassten Betrieben arbeiten. Das
Verbot bezieht sich, seinem Sinne nach aufge-
fasst, nicht nur auf die sonntigliche Berufsarbeit
im Dienste eines Arbeitgebers, sondern auch auf
diejenige, welche auf eigene Rechnung und Gefahr
erfolgt. Anderseits kann es nicht angerufen wer-
den zur Bekampfung von Schwarzarbeit in andern
Zeiten als der wochentlichen Ruhezeit, so nach
Feierabend und in der Nacht.

Man hért leider hin und wieder, dass Betriebs-
inhaber die Arbeitnehmer veranlassen, fiir die
Kosten der durch ihren wochentlichen Arbeits-
unterbruch nétig werdenden Stellvertretung auf-
zukommen. Dass ein solches Ansinnen dem
Geiste des Gesetzes widerspricht, soll hier aus-
driicklich festgestellt werden. Es ist begreiflich,
dass der Arbeitnehmer auf die ihm zustehende
Ruhezeit lieber verzichten mochte, wenn sie ihm
finanzielle Lasten bringt.

Handhab b d 1 .

g der n R -
vorschriften fiir das Gasthof- und Wirt-
schaftsgewerbe.

Laut den erhaltenen Vollzugsberichten sowie
nach uns immer wieder zugehenden Klagen von
Arbeitnehmerorganisationen und einzelnen Ar-
beitnehmern gestaltet sich — zumal in Saison-
betrieben und in lindlichen Verhiltnissen — die
Handhabung des Ruhezeitgesetzes im Gasthof-
und Wirtschaftsgewerbe vielfach noch nicht be-
friedi d. Wir verkennen durchaus nicht, dass

sonen, die im Dienst eines dem Gesetz un!

beschiftigt werden, sei es im Betriebe selbst, sei es bei Ver-
richtungen, die damit im Zusammenhang stehen. Ausge-
nommen sind

lieder der Betri

~die F: 3

-die Betriebsleiter und die Mitglieder ihrer Familien,

Personen, denen eine hohere Vertrauensstellung im Be-
triebe oder eine auswirtige Vertretung des Betriebes
ubertragen ist.

die buchstibliche Einhaltung des Gesetzes in
Restaurants und Hotels oft Schwierigkeiten be-
reitet, zumal wenn nicht vorhergesehener Stoss-
verkehr eintritt und das vorhandene Personal
nicht ausreicht, die Einstellung von Aushilfen
aber nicht sofort erfolgen kann. Man wird gerade
bei dieser Erwerbsgruppe im Vollzug Harten und
starre Formeln vermeiden miissen. Auf der
andern Seite kommen aber die Bestimmungen

DER WIRTSCHAFTLICHEN

«

I. Gemiisemarkt: Spinat per kg 30—40 Rp.;
Rhabarber per kg 30—40 Rp.; Spargeln, inlin-
dische, per kg 120-130 Rp.; Spargeln, auslin-
dische, per kg 100-110 Rp.; Weisskabis per kg
35—40 Rp.; Kohl per kg 40-45 Rp.; Kohlrabi
per 3 Stiick 40-50 Rp.; Blumenkohl, gross, per
Stiick 80-9o Rp.; Blumenkohl, mittel, per Stiick
60-70 Rp.; Blumenkohl, klein, per Stiick 40-50
Rp.; Kopfsalat per Stiick (zirka 300 g) 10-15 Rp.;
Karotten, neue, rote, per kg 60—70 Rp.; Zwiebeln
per kg 35—40 Rp.; Kartoffeln, alte, per 100 kg
15-16 Fr.; Kartoffeln, neue, per kg 35-45 Rp
Kiefelerbsen, auslindische, per kg go-100 Rp.
Auskernerbsen, auslindische, per kg 80o—9o Rp.;
Bohnen, auslandische, per kg 110-130 Rp.; To-
maten per kg go-110 Rp.; Gurken, grosse, per
Stiick 60-70 Rp.; Lattich per Stiick 25-40 Rp.

II. Frichtemarkt: Kirschen, auslindische,
per kg 120-140 Rp.; Erdbeeren per kg 120-140
Rp.; Apfel, Extraauslese, auslindische, per kg
80—90 Rp.; Standardware per kg 70-80 Rp.; Kon-
trollware per kg 60o—70 Rp.; Kochapfel per kg
40-50 Rp.; Birnen, Extraauslese, auslindische,
per kg 100-120 Rp.; Orangen, blond, per kg
100-110 Rp.; Zitronen per Stiick 7-10 Rp.;
Bananen per kg 120-130 Rp.

III. Eiermarkt: Trinkeier per Stiick 12-13
Rp.; gewshnliche Eier per Stiick 11-12 Rp.;
auslindische Eier per Stiick 1o-11 Rp.; alles
Grosse 53—-60 Gramm, leichtere Ware billiger.

Der Verband , Laiteries réunies von
Genf hat ab 2. Juni den Konsummilchpreis
fiir sein Versorgungsgebiet um 2 Rp.
per Liter erhht. Gleichzeitig wurde durch
Bundesratsbeschluss die von den Zonen
von Hoch-Savoyen und Gex eingefiihrte
Milch mit einer Ausgleichsgebiihr von 2 Rap-
pen per kg belastet. Hierzu entnehmen wir
dem Schweizerischen Zentralblatt fiir Milch-
wirtschaft als Begriindung folgende Aus-
fithrungen:

,,Seit vielen Monaten erleiden die Milch-

produzenten  der Kantone Genf und Waadt, |

welche die Milchversorgung von Genf sicherstellen,
infolge des Zusammentreffens der drei Kata-
strophen: Maul- und Klauenseuche, Frost und
Trockenheit, die schwersten Verluste.

Zu diesen direkten Verlusten der Produzenten
kommen noch diejenigen, die ihrem Verband
durch den Erwerb teurer Aushilfsmilch er-
wuchsen, durch die Einstellung der Fabrikation
verschiedener Milchprodukte (mangels hinreichen-
der Milchmengen), durch die hohen Sammel-
und besonderen Behandlungskosten der aus den
von der Maul- und Klauenseuche befallenen Ort-
schaften stammenden Milch und durch die Wieder-
bestellung des Schweinestalles. Diese Verluste
sind derart, dass der Verband, die Laiteries
Réunies von Genf, sich vor der Aussicht sah,
seinen Mitgliedern den Milchpreis zu senken.

Unter diesen Verhiltnissen, und um die
ohnehin schon stark heimgesuchten Mitglieder
zu schonen, erhohte der Verband Laiteries Réu-
nies ab 2. Juni den Konsummilchpreis um 2 Rap-
pen pro Liter. Er vertritt die Auffassung, dass
eine Katastrophe, die eine ganze (und auch
wichtige, wenn schon zahlenmadssig schwichere)
Bevolkerungsklasse betrifft, von der ganzen Be-
volkerung getragen werden muss. Dies geschieht
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nicht dadurch, dass den Betroffenen Hilfen odex
Spenden gewihrt werden, sondern ihnen fiir das
Erzeugnis ihrer Arbeit ein Preiszuschlag gewihrt
wird, der die zusitzlichen Verluste, welche sie er-
litten und deren Auswirkungen sich noch bis
nachstes Jahr fiihlbar machen werden, indessen
bei weitem nicht decken werden.

Es sei lobenswert hervorgehoben, dass der
Genfer Staatsrat sich von der Notwendigkeit
dieser voriibergehenden Milchpreiserh6hung in
Genf iiberzeugen liess und diesem Schritte keinen
Widerstand bereitete und dass das eidgendssische
Volkswirtschaftsdepartement (Preiskontrollstelle
und Abteilung fiir Landwirtschaft) seine Zu-
stimmung gab.

Die Bevolkerung von Genf wird daher zur
Unterstiitzung der schweizerischen Produzenten,
welche die Stadt wihrend dieser langen und
kritischen Periode mit Milch versorgten, herbei-
gezogen, genau so wie fiir die Arbeitslosen oder
andere wirtschaftliche, in der Not sich befind-
liche Gruppen. Die zwei Rappen, welche der
Verband der Milchproduzenten mehr fiir diese
Milch erhilt, welche er zu Konsumzwecken ver-
kauft, werden zum Teil fiir die Deckung seiner
Verluste verwendet, was verhindert, dass der
seinen Mitgliedern ausbezahlte Milchpreis redu-
ziert werden muss, und zum Teil fiir eine leichte
Erhéhung desselben.

Aber es werden tiglich grosse Milchmengen
aus der Zone eingefiihrt (mehr als 25,000 Kilo
pro Tag), und zwar véllig gebiihrenfrei.

Die Bundesbehtrden betrachteten es in ge- .
rechter Weise, dass es nicht angebracht sei, dass
ein Teil des Opfers, welches die Genfer Bevol-
kerung zugunsten der Schweizer Produzenten
bringt, in die Tasche einiger Importeure von
Zonenmilch fliesst, die den Genfer Markt bear-
beiten, und auf diese Weise seinem genau be-
stimmten Zwecke entfremdet werde. Sie ord-
neten_deshalb an, dass diese Zonenmilch bei
ihrer Einfuhr in die Schweiz mit einer Ausgleichs-
gebiihr von 2 Rp. pro Kilo belastet werde, die
in der einen oder andern Weise fiir die Milchpreis-
stiitzung der Schweizer Produzenten Verwendung
finden wird.

Wir zihlen darauf, dass man in den zustin-’
digen franzosischen Kreisen so viel Verstindnis
datiir aufbringt, in dieser Massnahme nicht eine
den Produzenten der Zone feindlich eingestellte
Handlung zu erblicken, dies um so eher als diese
Gebiihr einen ganz internen Charakter hat und
nicht einem Einfuhrzoll gleichgestellt werden
konnte, der den Bestimmungen des Schieds-
spruches von Territet zuwiderlaufen wiirde. Sie
wird ausserdem nicht bei den Produzenten der
Zone erhoben, sondern bei den Importeuren.‘

Soweit das Zentralblatt fiir Milchwirt-
schaft. — Wir méchten hierzu beifiigen,
dass — bei allem Verstindnis fiir die bei
der Bauernschaft in Genf eingetretenen Not-
lage — durch diesen Preisaufschlag auf dem
Platze Genf die ebenfalls schwer kdmpfende
Hotellerie in empfindlichem Masse getroffen
wird. Leider ist es der Hotellerie nicht mog-
lich, die Folgen ihrer Notlage einfach auf
die Allgemeinheit abzuwilzen, wie dies die
Laiteries réunies, dazu noch mit Bundeshilfe,
tun kénnen. Ein spezielles Entgegenkommen
gegeniiber der Hotellerie wire sehr am Platze.
Das wiirde viel zum besseren Verstindnis
beitragen, denn die Notlage des einen
einfach dem anderen Notleidenden zu iiber-
wilzen, ist nicht dazu angetan, um die
gegenseitigen Beziehungen zu férdern.

der Art. 17 bis 20?%) den speziellen Bediirfnissen
des Gasthof- und Wirtschaftsgewerbes derart
weitgehend entgegen, dass eine korrekte Ein-
haltung des Gesetzes ohne weiteres verlangt
werden darf und soll. Die sehr ausgedehnten
Bewilligungsbefugnisse des Gesetzes geben auch
hier den Kantonen die Méglichkeit, allen in der
Branche auftretenden Besonderheiten Rechnung
zu tragen. Es muss hier grundsitzlich erklart
werden, dass stille Zeiten in der Zwischensaison
sowie Ferien keinen Ersatz fiir die wochentliche
Ruhezeit bilden. Die gesundheitlich und physio-

2) Die zitierten Artikel lauten:

Art. 17: Betriebe, die den Schwankungen der Jahreszeit
unterliegen, oder die jahrlich nur einmal oder zweimal zu
bestimmten Jahreszeiten gedffnet sind, konnen in der Zeit
der Hochsaison, aber nicht mehr als zweimal im Jahr, die
wochentliche Ruhezeit wahrend hochstens acht Wochen auf
einen halben Tag herabsetzen. Dieser halbe Tag kann inner-
halb eines Zeitraumes von jeweils vierzehn Tagen wahrend
einer Woche ausfallen, wenn in der andern Woche zwei
halbe Ruhetage oder 24 zusammenhingende Ruhestunden
gewihrt werden.

Art. 18: Betriebe, die das ganze Jahr gedffnet sind und
von der Bestimmung des Art. 17 Gebrauch machen, haben
eine dem Ausfall en > zu gewa
durch verlingerte Wochenruhe oder durch eine zusammen-
hingende Ruhezeit. Die andern Betriebe haben die Ersatz-
ruhe nur soweit zu geben, als sie in Anwendung von Art. 17
die Ruhezeit wihrend mehr als sechs Wochen in der Zeit
der Hochsaison auf einen halben Tag h

logisch wohltuenden entspannenden Wirkungen
eines wochentlichen, wenn auch kurzen Arbeits-
unterbruchs lassen sich durch nichts ersetzen und
kommen iiberdies in der Gestalt erh6hter Arbeits-
bereitschaft dem Betriebe wieder zugute. Die im
Gesetz vorgesehene Abfindung in Geld muss eine
Ausnahme bleiben.

In Kleinbetrieben, wo der Arbeitnehmer mehr
oder weniger auch zu hauslichen Diensten ver-
wendet wird, mag die Frage, ob solche Personen
als vom Gesetz erfasst zu betrachten seien, dann
und wann Schwierigkeiten bereiten. Man wird
die Frage bejahen diirfen, wenn durch die teil-
weise Heranziehung des Personals zu héuslichen
Diensten es der Wirtsfrau oder andern Familien-
mitgliedern ermoéglicht wird, sich dafiir um so
mehr der Tatigkeit im Gastbetriebe zu widmen.
Ein derartig organisierter Wirtehaushalt ist den
Bediirfnissen des Geschiftes untergeordnet, ist
in dieses eingegliedert und kann nicht mehr als
blosser Privathaushalt betrachtet werden.

Beziiglich der Inanspruchnahme der fiir
Fremdenkurorte durch Art. 17/18 des Ge-
setzes gewihrten Erleichterungen hat der
Bundesrat in einem Rekursentscheid klar-
gestellt, dass es nicht gestattet ist, die pro
Jahr hochstens zweimal in Spitzenzeiten zur
Verfiigung, stehend achtwdoct lichen
Perioden verkiirzter Ruhezeit unmittelbar

hei d i Iten. Es muss zwi-

Art. 19: Die Ruhezeit soll in Betrieben, die das ganze
Jahr gebffnet sind, fir jeden Arbeitnehmer im Zeitraum
cines halben Jahres wenigstens viermal auf einen Sonntag
oder anerkannten Feiertag fallen. Diese Vorschrift findet
keine A auf Dienstverhiltnisse, die weniger als
sechs Monate dauern, ferner bei den in Art. 15 genannten
Betrieben auf Arbeitnehmer, denen wihrend eines Jahres
acht bezahlte Ferientage gewahrt sind, wovon mindestens
zwei auf einen Sonntag oder anerkannten Feiertag fallen.

Art. 20: Weitere Ausnahmen kdnnen gewihrt werden:
a) fiir Kleinbetriebe dadurch, dass die wéchentliche Ruhezeit
innerhalb vier Wochen dreimal je einen halben Tag und
einmal einen ganzen Tag von 24 aufeinanderfolgenden Stun-
den betragen darf, b) wenn die Aufrechterhaltung, die Beauf-
sichtigung oder die Wartung des Betriebes, die Pflege von
Tieren und Pflanzen, oder andere zwingende Griinde es er-
fordern, c) dadurch, dass ausnahmsweise eine andere Ver-
teilung der gesetzlich vorgeschriebenen Ruhezeit vorgenom-
men werden darf.

schen den beiden Hoéchstfrequenz-Perioden
ein deutlicher Unterbruch bestehen.

Ein Vorteil
fiir unsere Mitglieder

ist es, wenn sie ihren Bedarf
bei den in der Hotel - Revue
inserierenden Fachgeschéften
eindecken !




‘Was die Kleinbetriebe im Si

e von. Art..20;

lit. a, betrifft, so wird erfreuli¢herweibe’ mehrfach.

berichtet, dass viele solche Betriebe ihrem stark
in Anspruch genommenen Personal die normale
Ruhezeit gewihren, von der zuldssigen Erleich-
terung also nicht oder nicht vollen Gebrauch
machen. Diese entgegenkommende Haltung
mancher Wirte ist lobenswert. Sie sticht erfreu-
lich ab von jener andern Haltung, die sich in
Nichtachtung des Gesetzes hervortut. Das Ein-
schreiten gegen solche Arbeitgeber ist umso
notwendiger, als sonst jene Wirte, die loyal ihrem
Personal das gewihren, was ihm von Gesetzes
wegen zukommt; benachteiligt werden.

In unserem Kreisschreiben vom 2. Juni 1936
haben wir die Kantone ersucht, sich zu der Frage
zu Aussern, ob bei Kleinbetrieben, welche von der
durch Art. 20, lit. @, des Gesetzes gebotenen Er-
leichterung Gebrauch machen, die gemiss Art. 19,
Abs. 1, zu gewidhrenden acht Pflichtfreisonntage
mit ganzen Ruhetagen zusammenfallen sollen,
oder ob es zulissig sei, an diesen Sonntagen nur
halbe Ruhetage zu gewihren. Leider haben sich
nur ganz wenige. Kantone zu dieser Frage ge-
dussert.. Wir nehmen den Standpunkt ein,
dass grundsitzlich auch dem Personal von
Kleinbetrieben diese acht freien Sonntage
unverkiirzt zukommen sollen. Jedoch ge-
ben wir uns Rechenschaft dariiber, dass dies
nicht in allen Fillen moglich sein wird und
es daher unter Umstinden zugelassen werden
muss, auch die Pflichtsonntage mit der auf einen
halben Tag verkiirzten Ruhezeit zu belegen. In-
dessen soll von den vier Pflichfreisonntagen pro
Halbjahr mindestens einer sich auf volle vier-
undzwanzig Stunden erstrecken.

Bewilligungen auf Grund von Art. 20, lit. b
und ¢, des Gesetzes scheinen nur dusserst selten
nachgesucht.und erteilt zu werden. Und doch ist
auch hier zu sagen, dass es vorzuziehen ist, auf
dem Bewilligungswege gewissen unabweisbaren
Sonderbediirfnissen Rechnung zu tragen, als einen
gesetzlosen Zustand einreissen und andauern zu
lassen.

_,un;ugx_q‘?s,ceseﬁeéiund der dazu gehdren-

.+ den-Erlasse.

Es haben jetzt simtliche Kantone besondere
und zum Teil ausfiihrliche Vollzugsbestim-
mungen erlassen. Nun sollte dem laufenden
Vollzug da und dort erhdhte Beachtung geschenkt
werden, worauf wir bereits hingewiesen haben.
Das gilt besonders fiir das Gasthof- und-
Wirtschaftsgewerbe. Es wird hier iiber-
wiegend weibliches Personal beschiftigt, ein
Grund mehr dafiir, dass die Behorden das ihrige
tun, um diesem hiufig &dusserst stark bean-
spruchten Personal zu seinen Ruhezeiten zu ver-
helfen. Wir bitten insbesondere auch, Ihren Ein-
fluss dahin geltend zu machen, dass wegen der
Bestimmungen des Ruhezeitgesetzes keine Ent-
lassungen oder Lohnverkiirzungen erfolgen. Dass
Arbeitnehmer unter Umstinden in Gefahr ge-
raten, ihrer Stelle verlustig zu gehen, wenn sie
die wochentliche Ruhezeit im vollen Ausmass
beanspruchen, kann nicht genug gebrandmarkt
werden.

Durch Zirkulare und dergl.,, in denen z. B.
Einzelfragen des Vollzuges besprochen werden,
die Aufmerksamkeit der lokalen Vollzugsorgane
wachzuhalten, diirfte sich sehr empfehlen. Ver-
schiedene Kantone haben fiir diese Organe Merk-
blitter und Anleitungen herausgegeben, ein Vor-
gehen, dem weiteste Verbreitung zu wiinschen
ist. Eine Verpflichtung der lokalen Vollzugs-
behorden, iiber das Ergebnis ihrer Kontrolle und
der ihnen obliegenden fortlaufenden Ermittlung
von unter das Gesetz fallenden Betrieben der
kantonalen Zentralbehorde periodisch zu be-
richten, wie es verschiedene Kantone vorge-
schrieben haben, diirfte gute Friichte zeitigen
und anspornend wirken.

Eine Zusammenarbeit mit den Verbin-
den der Arbeitgeber und Arbeitnehmer in
Fragen des Gesetzesvollzuges liegt im Zuge
der Zeit. Wo die Verbinde eine solche wiin-
schen, sollte sie ihnen im Rahmen des Mog-
lichen zugestanden werden.

Aus dem Bundesgericht

Verbot von Spielautomaten

-bl- In ihrer Sitzung vom 19. Mai 1938 hatte
sich die verwaltungsrechtliche Kammer des Bun-
desgerichts nach lingerem Unterbruch wieder
einmal mit einer Beschwerde gegen eine Verfii-
gung des eidg. Justiz- und Polizeidepartements
zu befassen, durch die verboten worden war,
in der Schweiz den Spiel- bzw. Warenauto-
maten ,, Réserprim OK* offentlich aufzu-
stellen und benutzen zu lassen. Der neueste Ent-
scheid des Bundesgerichtes bedeutet eine nicht
unwesentliche Verscharfung der bisherigen Praxis
in bezug auf die Zulassung solcher Spielauto-
maten und diirfte daher neben den Inhabern von
Wirtschaften, Kursilen, Hotelunter-
nehmungen und Vergniigungslokalen aller
Art, wo solche Apparate meist aufgestellt wer-
den, wegen seiner grundsitzlichen Bedeutung
auch weitere Kreise interessieren.

Nach Art. 2 des Spielbankengesetzes
vom 5. Oktober 1929 ,,gelten als Gliicksspiele
all diejenigen Spiele, bei welchen gegen Leistung
eines Einsatzes ein Geldgewinn in Aus-
sicht steht, der ganz oder vorwiegend vom Zu-
falle abhdngt“. In einem Urteil vom 11. Februar
1932 hatte sich nun das Bundesgericht dariiber
auszusprechen, ob ein Spielapparat ,,Pollard‘
unter das Spielbankenverbot fillt oder. nicht
und es hat damals die Frage mit folgender Be-
griindung verneint: ,,Das Spiel an diesem Appa-
rat ist eben nicht auf Geldgewinn gerichtet. Der
Spieler erhdlt bei gutem Spielausgang namlich
nur Marken und kann mit diesen lediglich die
im Apparat angebrachten Bilder und Spriiche
zum Erscheinen bringen, von denen behauptet
wird, sie seien unterhaltend. Eine andere Lei-
stung, besonders eine solche in Geld oder Geldes-
wert wird nicht gewihrt. Der Apparat vermittelt
demnach, neben der rechtlich unbeacht-
lichen Warenabgabe, nur eine gewisse Unter-
haltungsmoglichkeit. Er muss nach seiner Ein-
richtung als Unterhaltungsspiel ohne Geldgewinn
angesehen werden und als solches fallt er nicht
unter das Spielbankenverbot."

Wie es scheint, hat man in der Spielauto-
maten-Industrie diese Ausfithrungen viel-
fach benutzt, um Spielapparate zu konstruieren,
die nicht unter das Verbot fallen sollten: statt
Geld erhdlt der Spieler irgendwelche Waren.
Dies ist auch der Fall bei dem ,,Warenautomaten
Réserprim OK', der von einem in Nizza wohn-
haften H. B. fabriziert wird und in der Schweiz
aufgestellt werden wollte. Es handelt sich hier
um eine Kombination zwischen einem eigent-
lichen Spielapparat und einem Warenvertei-
lungsautomaten, indem der Spieler nach Ein-
wurf eines 20-Rappenstiickes durch kleine Fen-
ster drei sich drehende Walzen beobachten kann,
die mit Bildern geschmiickt sind. Der Spieler
kann die Walzen von sich aus anhalten oder war-
ten, bis sie stille stehen. Stehen sie still, so er-

scheinen drei Bilder, die eine Kombination der
einzelnen Walzenbilder darstellen und je nach der
Zusammenstellung, die dabei nach einer Vor-
lagetafel gegliickt ist, erhilt der Spieler 2 bis
10 Marken, die er gegen bestimmte, in einem
Schaukasten ausgestellte Gegenstinde wie Ta-
schenmesser, Fiillfederhalter, Zigarettenetuis usw.
eintauschen kann.

Da der Ausgang des Spieles rein’ vom Zufall
abhingt, wurde der Apparat vom eidg. Justiz-
und Polizeidepartement verboten, worauf B. die
verwaltungsrechtliche Beschwerde ergriff
mit dem Antrag auf Aufhebung des Verbotes,
da dieses unhaltbar sei, weil gar kein Geld-
gewinn erzielt werden konne. Die Marken giben
nur ein Recht auf Bezug zum voraus bestimmter
Gegenstinde und konnten weder in Geld umge-
wechselt werden noch unter Anrechnung eines
bestimmten Geldwertes zum Erwerb anderer,
belicbiger Waren verwendet werden; sie hitten
also auch keinen geldvertretenden Charakter.

Entscheidend fir den Ausgang der Be-
schwerde war denn auch in der Tat einzig und
allein, ob die durch den Einsatz von 20 Rp. im
Gliicksfall zu gewinnenden 2—10 Marken als ein
Geldgewinn angeschen werden kénnen. Diese
Frage ist vom Bundesgericht s. Zt. verneint wor-
den, da esannahm, es sei nicht sehr wahrscheinlich,
dass die Marken entgegen ihrer eigentlichen Be-
stimmung als geldvertretende Objekte dienen
werden und anders verwendet wiirden, als durch
die Spielanweisungen angezeigt wird; vor allem
hielt man es fiir ausgeschlossen, dass solche Mar-
ken in Geld umgewandelt wiirden oder zum Ein-
tausch beliebiger Waren berechtigen kénnten.
Diese Annahme hat sich nun aber nach den An-
gaben des Justizdepartementes nicht bestitigt;
fast iiberall da, wo solche Apparate aufgestellt
wurden, sind die Marken — ‘entgegen ihrer ur-
spriinglichen Bestimmung — regelmissig als
Zahlungsmittel beniitzt oder gegen Geld umge-
wechselt worden, so dass der Spielbetrieb
durch die Aussicht auf effektiven Geld-
gewinn stark geférdert wurde.

Damit ist aber auch die Wahrscheinlichkeit
sehr gross, dass mit der Duldung des Warenauto-
maten ,,Réserprim OK" die gleichen Erfah-
rungen gemacht werden miissen, wie mit dem
s. Zt. zugelassenen Apparat ,, Pollard“. Bei die-
sem hat aber der Gewinn zufolge der geldver-
tretenden Funktion, welche die gewonnenen
Marken tatsdchlich erhielten, den Charakter
eines Geldgewinns im Sinne des Spielbanken-
gesetzes. Damit aber fillt der Apparat unter das
Verbot dieses Gesetzes.

Die Beschwerde wurde daher einstimmig
als unbegriindet abgewiesen. (Urteil der ver-
waltungsrechtlichen Kammer des Bundesgerichts
vom 19. Mai 1938.)

Aus anderen Verbidnden

Delegiertenversammiung
des Schweizer. Wirtevereins

Ende Mai traten in Lugano unter dem Vor-
sitz von Zentralprisident Herzog die Delegierten
des Schweizerischen Wirtevereins zusammen.
Es galt, iiber wichtige Fragen des Wirtegewerbes
Beschluss zu fassen. Hervorgehoben seien in
diesem Zusammenhang folgende Traktanden:

I. Die Beteiligung des Schweizeri-
schen Wirtevereins an der Landesaus-
stellung 1939. Eine griindliche Beratung

fiihrte zur eindeutigen Unterstiitzung des An-
trages des Verwaltungsrates, wonach die Dele-
giertenversammlung die Teilnahme des Schwei-
zerischen Wirtevereins an der Landesausstellung
beschloss und der Zentralleitung den Auftrag zur
Ubernahme des ,,Belvoir-Restaurants* erteilte.
In diesem Gastbetriecb sollen sowohl die fach-
lichen wie die volkswirtschaftlichen Belange des
schweizerischen Gastwirtschaftsgewerbes zur Dar-
stellung gelangen. Zur wiirdigen Vertretung des
Berufsstandes an der Landesausstellung wurde
der Zentralleitung ein Kredit von Fr. 100000.—
zugesprochen.

II. Von Bedeutung waren die Verhand-
lungen betreffend die fachliche Weiter-
bildung. Die Delegiertenversammlung stellte
in diesem Zusammenhang mit Befriedigung fest,
dass der obligatorische Fahigkeitsausweis bereits
in 14 Kantonen eingefiihrt ist und allem Anschein
nach in simtlichen Wirtschaftsgesetzen der
Schweiz verankert werden diirfte. Sie beschloss,
sich nach wie vor fiir die Ausbildung tiichtiger
Gastgeber und Angestellten einzusetzen, wie
sie iiberhaupt in der griindlichen fachlichen Schu-
lung aller Berufstatigen eines der wirksamsten
Mittel zur weitern Festigung des schweizerischen
Gastgewerbes erblickte.

III. Leider mussten sich die Vertreter des Wir-
testandes davon iiberzeugen, dass im schwei-
zerischen Gastwirtschaftsgewerbe ein
ausserordentlicher Notstand herrscht,
der zu den grossten Bedenken Anlass gibt. Die
Gastbetriebe an der Nord- und Ostgrenze leiden
infolge der deutschen Grenzsperre ganz besonders
unter dem katastrophalen Umsatzriickgang. Be-
zeichnend fiir die tatsichlichen Verhiltnisse ist
die Resolution, welche in diesem Zusammenhang
gefasst wurde. Sie lautet wie folgt:

,,Die Delegiertenversammlung des Schwei-
zerischen Wirtevereins konstatiert, dass sich die
Lage im schweizerischen Gastwirtschaftsgewerbe
durch einen ausserordentlichen Notstand charak-
terisiert, der sich seit der Abwertung insofern
noch intensiviert hat, als bei gleichbleibender
Umsatzgestaltung und im grossen und ganzen
unveranderten Verkaufspreisen der Lebenskosten-
index um 5,4% und der Kiichenkostenindex um
9,1% anstiegen. 809, der Betriebe arbeiten zur
Zeit mit Verlust. Der Ausblick in die Zukunft
ist zudem gedriickt durch die neuerdings einge-
tretene Erlahmung des im Anschluss an die Ab-
wertung erfolgten Auftriebes in der iibrigen
‘Wirtschaft.

Zum Schutze der zahlreichen ohne Schuld
in finanzielle Bedringnis geratenen Wirtefamilien
und ihrer bedrohten Existenzen, zum Schutze
des Privateigentums vor den Auswirkungen der
herrschenden Zustinde, fordert die Delegierten-
versammlung die Ausdehnung des soge-
nannten ,»,Hotelpfandnachlassverfah-
rens‘‘ auf das gesamte schweizerische Gast-
gewerbe und die Verlingerung dieser auf den
31. Dezember 1938 befristeten Schutzbestim-
mungen.*

IV. Eines der Haupttraktanden bedeutete
die Revision der Wirtschaftsartikel der

Bundesverfassung. Die Wirtegilde nahm
einstimmig nachstehende Resolution an:
., Die Delegiertenversammlung des Schwei-

zerischen Wirtevereins anerkennt die Notwendig-
keit der Revision der Wirtschaftsartikel der Bun-
desverfassung. Sie vermisst jedoch im vorlie-
genden Entwurf die dringend notwendige Revi-
sion der spezifischen Wirtschaftsartikel 32quater.

Die Delegiertenversammlung bestitigt in

diesem Zusammenhang die Eingabe des Ver-
bandes an den' Bundesrat vom 21. April 1038
und gibt der bestimmten Erwartung Ausdruck,
dass die Wiinsche des Gastgewerbes im Sinne der
Einfiihrung der umfassenden Bediirfnisklausel
fiir das gesamte Wirtschaftsgewerbe, den Klein-
und Mittelhandel ihre Beriicksichtigung finden.*

den

Der Verlauf der Versammlung hinterli

iiberzeugenden Eindruck, dass der schweizerische
Wirtestand gewillt ist, auf dem Wege der Sclbst-
hilfe alles an die Hand zu nehmen zur Besserung

der wirtschaftlichen und sozialen Verhiltnisse
seiner Berufstitigen. Er verlangt aber ebenso
entschlossen vom Volk und Staat diejenigen
verfassungsrechtlichen und gesetzlichen Grund-
lagen, die als Voraussetzung zu betrachten sind,
wenn das schweizerische Wirtegewerbe bessern
Zeiten entgegen gefiihrt werden soll.

Generalversammliung des
sConseil Central du Tourisme
International“ in Luzern

Vom 5. bis 9. Juli findet dieses Jahr die
Generalversammlung des ,,Conseil Central du
Tourisme International mit zirka 150 Teil-
nehmern erstmals in der Schweiz statt. Es han-
delt sich um die hochste internationale touri-
stische Instanz, die sich aus Vertretern der Re-
giérungen der Mitglicdstaaten, der nationalen
Verkehrsorganisationen, der ,,Association Inter-
nationale des Automobile Clubs Reconnus* und
der ,,Alliance Internationale de Tourisme'* zu-
sammensetzt.

Die technische Organisation der diesjihrigen
Generalversammlung liegt in den Héanden der
Schweizerischen Verkehrszentrale.

Das offizielle Programm sicht 23,tagige Ge-
schiftssitzungen in Luzern vor, die durch einen
Halbtags-Ausflug auf dic Rigi unterbrochen
werden. Am dritten Tag fahren die Teilnehmer
per Extrapost iiber den Briinig nach Meiringen-
(Aareschlucht)-Interlaken. Fiir den folgenden
Tag sind zwei Exkursionen nach freier Wahl auf
das Jungfraujoch und den Gornergrat vorge-
schen; am Abend trifft die ganze Reisegesellschaft
wieder in Montreux zusammen, wo die General-
versammlung am folgenden Tag ihren Abschluss
findet. svz.

Jahresversammliung
des Fremdenverkehrsvereins
»ProLugano und Umgebung*

L

Am 25. Mai fand im oberen Saal des Re-
staurant Biaggi die Jahres-Generalversammlung
des Verkehrsverein Pro Lugano und Umgebung
statt. Etwa 4o Mitglieder fanden sich ein, um
den Ausfiihrungen des Vorsitzenden Dir. Guido
Petrolini zuzuhéren. Aus dem Jahresbericht
war zu entnehmen, dass im Jahre 1937 endlich
wieder ein gewisser Aufstieg im Fremdenverkehr
zu verzeichnen war. Wihrend die Zahl der
reichsdeutschen Touristen weiterhin zuriick-
ging, sind dafiir Hollinder, Englinder, Nord-
lander etc. in grosserem Umfange nach Lugano
gekommen. — Der Vorsitzende bemerkte ferner,
dass die Mitgliederbeitrige aus den Kreisen des
Handels und des Gewerbes weiterhin zuriick-
gegangen sind, wihrend es doch im allgemeinen
Interesse liegen wiirde, wenn die Allgemeinheit
zur Unterstiitzung der Gesamt-Propaganda fiir
den Ort herangezogen werden konnte. — Jahres-
bericht, Jahresbilanz 1937 und Voranschlag fir
das Jahr 1938 wurden einstimmig angenommen.

Kurdirektor Bindella referierte in interes-
santen Ausfithrungen iiber die im verflossenen
Jabr durchgefiihrte Propaganda, vor allem iiber
Annoncen-, Schaufenster- und Film-Propaganda,
Konferenzen usw. Zahlreiche Lichtbilder zeig-
ten die verschiedenen Anzeigen, nach Staaten
und Jahreszeiten geordnet.

8% Winfer-Einheiisprospelife

Die bei der Prospektverteilungsaktion
der Schweiz. Verkehrszentrale angemelde-
ten Mitglieder des S. H. V. werden hiemit
daran erinnert, dass die Winterprospekte
spitestens per 1. September zur Verfiigung
zu stellen sind. Besteliungen von Einheits-
prospekten zur Ausfiihrung auf diesen Ter-
min beliebe man auf den 1. Juli dem Zentral-
bureau aufzugeben.

' Das gasigewerblidie Lehrverirags-
formular

hat sich nunmebhr iiberall eingebiirgert. Die
Herren Patrons werden héflich ersucht, ein
4. Exemplar der Geschiftsstelle der
Schweiz . Fachkommission fiir das
Gastgewerbe, Basel (Bergalingerstr. 6),
zu iibermitteln, Bezugsstelle fiir die Lehr-
vertragsformulare und die kiirzlich in die-
sem Blatte angezeigte ,\Wegleitung' fiir
die Herren Patrons, Lehrchefs und Prii-
fungsexperten.

Helft Waunderwege schaffen!

Vom Sekretariat der Schweiz. Arbeitsgemein-
schaft fiir Wanderwege

1. Die Notwendigkeit.

Es gab eine Zeit, wo die Geschifts- und Ver-
gniigungsreisenden auf dem Résslein oder in der
Postkutsche zum Hotel kamen und wo der Wan-
derbursche mit dem Stab in der Hand von einer
Herberge zur andern walzte. Sie ist endgiiltig
vorbei. Das Verkehrswesen hat seit der Mitte
des letzten Jahrhunderts bedeutende Wandlungen
erfahren. Das Aufkommen von Eisenbahn, Velo
und Auto hat das Reisen wesentlich erleichtert
und beschleunigt, die Reisetechnik gedandert und
das Fusswandern stetig zuriickgedrangt.

Der Drang nach der Ferne, nach Abwechslung
von Alltag und Arbeit, die Flucht aus der ge-
wohnten Umgebung, kann aber ganz verschieden
befriedigt werden. Das beste Gegengewicht ge-
gen die aufreibende rationalisierte Arbeit, gegen
die Zerstreuungen des stiddtischen Lebens, ist
sicher immer noch die Riickkehr zur Natur. Sie
ist zu allen Zeiten das beste Mittel fiir iiberreizte
Nerven und abgearbeitete Korperkrafte. Den

Zugang zur Natur finden wir aber am besten im
Wandern.

In dem Moment aber, wo ein wiedererwachtes
‘Wanderbediirfnis den Menschen an Wochenende
und Ferien ins Freie fiihrt, findet er sich durch
den modernen Verkehr von der Strasse
verdrangt. Es ist kein Vergniigen, neben
rauschenden Lastwagen oder sausenden Autos
herzugehen, auch auf dem asphaltierten Gehweg
nicht, oder auf der alten staubigen Strasse das
Gesicht abzuwenden, bis die Staubwolke sich
verzogen hat. Schelten wir aber deswegen das
Auto nicht, das ein lebensnotwendiger Bestand-
teil unserer Zeit ist, sondern suchen wir mit dem
Automobilisten zusammen die Lésung positiv!
Sie heisst ganz einfach: Dem Auto die Strasse,
dem Wanderer die stillen Wege.

Uber der Sorge fiir den Fahrverkehr und den
enormen Anstrengungen um den Ausbau eines
technisch vollkommenen Strassennetzes hat man
den Wanderer, den Menschen iibersehen. Thn
auf geeigneten Wegen durch die Landschaft zu
fiihren, liegt nicht nur im Interesse aller Fuss-
ganger, sondern ebensosehr der Automobilisten,
die ganz naturgemiss die Strasse ungehindert
befahren wollen.

Solche Wege gibt es aber im schénen Schwei-
zerlande zur Geniige. Sie strahlen von allen

Dorfern radial aus, sie fiihren iiber aussichts-
reiche Hohen und durch anmutige Talland-
schaften. Kur- und Verkehrsvereine haben sich
schon oft bemiiht, sie durch Wegweiser bekannt
zu machen. Die planmissigste Leistung dieser
Art ist die Markierung des Jura-Hohenweges
durch den Schweiz. Juraverein. Im iibrigen
handelte es sich meist um lokal begrenzte Ar-
beiten, denen gerade das wesentliche Erfordernis
fiir die Befriedigung der heutigen Bediirfnisse
fehlt: Eine durchgehende und fir die
ganze Schweiz einheitliche Markierung,
welche die zahlreich vorhandenen Wege zu einem
lickenlosen Netz verbindet. Aus diesem Be-
diirfnis entstanden vor einigen Jahren in Ziirich,
Schaffhausen und im Aargau kantonale Arbeits-
gemeinschaften; sie schlossen sich vor drei Jahren
zur Schweizerischen Arbeitsgemeinschaft
fir Wanderwege (S.A.W.) zusammen.

2. Die bisherige Titigkeit der S.A.W.

Vor allem hat sie die Grundsitze fir ein
planmaissiges, einheitliches Vorgehen aufgestellt,
um Zersplitterung und Unklarheit zu vermeiden.
Als erstes Kennzeichen zeigt der Wanderweg-
weiser die gelbe Farbe, die auch im Dimmer
des Tannenwaldes noch leicht erkennbar ist.

Nah- und Fernziel hat er mit dem modernen
Auto-Wegweiser gemein, gibt aber die Ent-
fernung in Stunden und Minuten an, was na-
mentlich im Hiigellande und in gebirgigen Ge-
genden von grossem Vorteil ist. Die an den
wichtigsten Orten angebrachte Standortsbezeich-
nung orientiert den Wanderer auch bei triibem
Wetter und in grossen Wildern iiber den einge-
schlagenen Weg. Die bisher iiblichen Farbstriche
an Baumen ersetzt eine Wegmarke aus Alumi-
nium, in der gleichen gelben Farbe und mit dem
gleichen kantonalen WW-Wappen versehen. Der
Kanton Tessin hat einen eigenen Wegweiser-
typus geschaffen, der von der schweizerischen
Einheit wesentlich abweicht, aber den beson-
deren Verhiltnissen Rechnung trigt.

Die praktische Arbeit organisiert jeder
Kanton nach seinen ecigenen Verhiltniss:
Moglichkeiten, die ja in unserem Schweizerlande
so vielgestaltig sind. Die kantonale Leitung sucht
ihre geeigneten Mitarbeiter: Vertreter von Ver-
kehrsvereinen, Lehrer, Forster, Jugendverbinde,
Mitglieder von Behorden und bestimmt mit ihnen
zusammen das zu bezeichnende Wegnetz. Sie
beschafft die Mittel und iiberwacht die Her-
stellung und das Anbringen von Wegweisern
sowie den eventuellen Bau von Wegstrecken.
Der schweizerische Vorstand ist fiir seine Aus-




Diec Reklameunkosten stellen fiir das Hotel-
gewerbe in unserem Lande einen stark belasten-
den Faktor dar. Wenn sich auch niemand der un-
bestreitbar wichtigen und niitzlichen Wirkung
dieser Reklame verschliessen wird, so kommt
der Hotelier, 6fters als ihm selbst lieb sein mag,
zum Resultat, dass der Unkostenfaktor, der un-
ter dem Titel ,,Werbespesen'* ausgewiesen ist,
einen iiberaus grossen Anteil bei den Ausgaben
beansprucht und selbst von den Brutto-Ein-
nahmen einen Prozentsatz auf sich vereinigt,
der fiir die kommende Rechnungsperiode nicht
mehr_tragbar erscheint. Die Folge davon ist
e Einschrinkung der Werbespesen und damit
eine Verminderung der Reklame.

Es gibt aber noch einen zweiten Ausweg,
nimlich nicht eine Verminderung der Reklame
an sich vorzunehmen, sondern nur eine solche
der Reklamespesen. Auf diese Moglichkeiten
soll im folgenden anhand einiger Beispiele aus
der Praxis hingewiesen werden.

Jeder Hotelier, der eine Kontrolle iiber die
Wirkung seiner Reklame durchfiihrt, wird nach
dem Grundsatz handeln, dass nicht die Kosten,
sondern der Erfolg einer Propaganda fiir ihn
massgebend sind und deshalb bei einer Ein-
schrinkung seines Budgets nur die relativ zu
teuren Werbearten ausschalten und sie durch
solche ersetzen, die bei gleichen Ausgaben eine
grossere  Wirkung versprechen.

Denken wir beispielsweise an die Koffer-
etikette. Die meisten Hotels besitzen sie, aber
wie sieht es mit dem Gebrauch und mit der Aus-
gestaltung aus? Von der kiinstlerisch wertvollen,
bis zur schmucklosen und direkt kitschigen

Kofferetikette sind alle Variationen anzutreffen.
Das ist umso bedauerlicher,

weil dieser kleine
Zettel nicht nur ein Spiegelbild des Hauses,
sondern auch ein nicht zu unterschatzendes
Mittel der Reklame ist. Deshalb muss auf die
Ausgestaltung der Kofferetiketten grosses Ge-
wicht gelegt werden, wobei besonders auf eine
gediegene Ausgestaltung und zugleich eine ein-
rigsame Reklamewirkung zu achten ist.
Was niitzt nun die beste und wirkungsvollste
Etikette, wenn sie in den Schubladen liegen
bleibt und es vergessen wird, sie dem Besucher
auf den Koffer zu kleben und dariiber hinaus den
sdsten auch lose anzubieten ? Ein gewisses Fein-
gefiihl bei der Anwendung dieses Reklamemit-
tels ist vonnoten, denn es gibt doch ausnahms-
e auch solche Giste, die von einer Koffer-
ctikette nichts wissen wollen. Da kann man es
sich zur Grundregel machen, dass bei unbekleb-
ten Koffern immer der Gast zuerst befragt
werden muss und auch in sonstigen Zweifels-
fillen nicht auf das Verlangen des Gastes gewar-
tet werden sollte, sondern man die Kofferetikette
selbst anbietet, denn es hanpdelt sich hier um
cine billige und jahrelang wirksame Propaganda.
Viel grésser ist die Zahl der Giste, die ihr Ge-
pick gerne mit diesen bunten Zetteln schmiicken
lassen und bei manchen Hotelbesuchern besteht
bereits so etwas wie ein Sport oder eine kleine
Sammelwut fiir Kofferetiketten.

Um diese Werbewirkung zu heben, ist noch
in Erwédgung zu zichen, ob man nicht in Zeit-
schriften und Lesemappen anstelle eines land-
liufigen Inserates das Bild der Kofferetikette
cinriicken lassen soll, was in doppelter Beziehung
cine Werbewirkung ausiibt. Einmal auf den
chemaligen Besucher des Hotels, der sich da-
durch an das Haus erinnert und es in Erwigung
zieht fiir einen neuerlichen Besuch, und dann
auf einen neuen Interessentenkreis, sofern der
Beschauer auf Grund der schmucken Etikette an-
gezogen wird.

In die gleiche Kategorie kann man auch die
Abzeichen einreihen, wobei wir in erster Linie
an die Sport- und Clubabzeichen aller Art denken.
Es sind dies die personhch getragenen Etiketten,
Erkennu mer Interessen, und
es braucht nicht allein in Reklameabsichten be-
griindet zu liegen, wenn der Hotelier diese Inter-
essen in vermehrtem Masse fordert. Er kann
selbst zum Initiant eines neuen Clubs werden,
dessen Hauptziele auf sportlichem oder gesell-
schaftlichem Gebiete liegen.

Hier erfolgt die Reklame direkt durch die
Clubmitglieder und ihr. Abzeichen.

,,Kleine Geschenke erhalten die Freundschaft*
sagt man nicht zu Unrecht und in vereinzelten
Fillen muss der Hotelier auch dieses Gebiet in den
Kreis der Werbemethoden miteinbeziehen. Es
soll hier absolut keine Lanze fiir das Zugabe-
oder allgemeine Geschenkwesen gebrochen wer-
den, nur fiir einzelne Ausnahmen zu speziellen
Anlassen. Aufmerksamkeiten in Form
von Souvenirsan Stammgaste zu verabfolgen,
ist absolut kein Verstoss gegen die guten Ge-
schifts- und Konkurrenzsitten. Sagen wir z. B.,
ein Gast kommt regelmissig ins gleiche Hotel
seinen Ferienaufenthalt zu nehmen. Da ist ein
Zeichen der Aufmerksamkeit am Platze, das
zugleich als Reklamemittel wirkt, indem man dem
Besucher z. B. eine Schreibunterlage mit der
Ansicht des Hotels, oder einen netten Aschen-
becher, ein Photoalbum iiberreicht. Das freut
den Gast, ist ein Zeichen der persénlichen Be-
triebsfiihrung, zugleich aber auch ein Werbe-
mittel, das auf weitere Kreise seine Wirkung
ausiibt.

Eine andere Form, die u. E. auch noch zu
wenig ausgebaut ist, betrifft die Hotelreklame
auf Zigaretten- und Ziindholzschachteln.
Speziell in den Hotels, die einen grossen Pas-
santenverkehr aufzuweisen haben, ist dies von
grosser Bedeutung. In der Erwigung, dass eine
Zigarettenschachtel durchschnittlich einen Tag
im Besitze des Kaufers bleibt, sollte deshalb jede
im Hotel verkaufte eine kleine Klebeetikette
oder zumindest den Hotelstempel aufweisen.
Ahnliche Richtlinien gelten auch fiir die Ta-
schen-Ziindholzchen, wo sich die Reklameauf-
driicke schon sehr stark eingebiirgert haben,
und auch die Ansichtskarten sind gute Werbe-
mittel fiir das Hotel. Es muss ja nicht immer
nur das Haus allein darauf sein; viel wirkungs-
voller erscheint uns ein Landschaftsbild, auf
dem das Hotel noch ersichtlich ist, wodurch
gleichzeitig die Lage des Hauses illustriert wird.
Mit diesen cinfachen Mitteln wird auf die Schén-
heiten des Ortes aufmerksam gemacht.

Wir haben mit unseren Anregungen nur
auf einige Moglichkeiten aufmerksam machen
wollen, um mit weniger Kosten als bis anhin eine
grossere Werbewirkung zu erreichen. Die Bei-
spiele liessen sich vermehren.

Die neue Sommersaison riickt immer niher.
‘Wir. wissen nicht, welche Auswirkungen gewisse
politische und wirtschaftliche Konstellationen
auf die Frequenz unseres Fremdenverkehrs aus-
iiben werden und wir haben auch keine Moglich-
keit, in dieser Richtung eine wesentliche Be-
einflussung auszuiiben. Hingegen ist es im
eigenen Interesse die Pilicht jedes einzelnen
Hoteliers, die gegebenen Moglichkeiten zu er-
fassen und darunter sind auch die Bestrebungen
nach einer Verbesserung bei moglichst gleich-
zeitiger Verbilligung der Reklamemethoden zu
zihlen, ein Gebiet, das uns noch lange nicht aus-
geschopft erscheint. dg

Gasteumfrage zur Hebung des Osterreichi-
schen Fremdenverkehrs.

. In cinem Aufruf fordert der Gauleiter fiir
Osterreich alle Deutschen, die dort ihre Sommer-
ferien verbringén wollen auf, den bei den Gau-
leitungen neu angegliederten Fremdenverkehrs-
abteilungen mit , riickhaltloser Offenheit"* die
Eindriicke von ihrem Aufenthalt mitzuteilen.
Auf diese Weise sollen sie ihre Mitarbeit am Auf-
bau des Fremdenverkehrs im Lande Osterreich
in besonderer Weise zum Ausdruck bringen.
Es sind folgende Fragen zu beantworten:
Wie waren Sie mit IThrer Wohnung zufrieden?
Haben Sie sich hcimisch gefiihlt? In welchem
Verhiltnis stehen die Preise zu dem Gebotenen?
Haben Sie schon einmal bessere Erfahrungen
gemacht? Welche Vorschlige konnen Sie sonst
machen ? Welche Erfahrungen, die geeignet sind,
das Fremdenverkehrswesen zu verbessern, kon-
nen Sie uns mitteilen? Die Umfrage diirfte sehr

instruktives Material ergeben, sofern die Be-
teiligung den Erwartungen entspricht.

Wie einer Wiener Korrespondenz zu ent-
nehmen ist, werden die Anstrengungen zur Stei-
gerung der diesjahrigen Sommerfrequenz auch
deshalb unternommen, weil Befiirchtungen be-
stehen, dass der Zustrom der Giéste aus West-
und Nordeuropa, sowie von Ubersee wegen der
Schillingaufwertung und vielleicht auch -aus
politischen Uberlegungen heraus nachlassen kénn-
te. Zudem wird sich ein Ausfall daraus ergeben,
dass nichtarische Gaste an vielen Kur- und Frem-
denorten nicht mehr zugelassen werden.

Amerikas Aufwendungen fiir Verkehrs-
werbung

Nach einer Zusammenstellung des Reiseaus-
schusses der American Hotel Association brach-
ten 4o Staaten der USA im vergangenen Jahr
3,3 Millionen Dollar fiir die Fremdenwerbung
auf.

Kri hen in der fr dsisch
lerie.

Die mit dem Studium der finanziellen Ver-
hiltnisse in der franzosischen Hotelbranche be-
traute Kommission stellte in ihrem Schlussbe-
richt fest, dass die Hotellerie des ganzen Landes
mit ihren Zahlungen fiir Steuerbetreffnisse,
Mietzinsen, Hypothekarzinsen um rund eine
Milliarde franz. Franken im Riickstand ist.
Im Jahre 1936 wurde iiber 847 Hotel-, Gasthaus-
und Café-Betriebe der Konkurs verhingt, 1937
waren es 530 Betriebe. Daneben kamen noch 44
Unternehmen (1937: 24) auf Zwangsversteigerung.

Hotel-

Welche Wii he hat der ausldndische Gast?

Diese Frage lag als Thema einem wochent-
lichen Kursus zu Grunde, der fiir tschechische
Hoteliers im Handelsministerium durchgefiihrt
wurde. Franzosische, englische und amerika-
nische Hotelfachleute oder Leiter von Verkehrs-
bureaux orientierten in Vortrigen das Audi-
torium iiber die Wiinsche und Gewohnheiten
ihrer Landsleute. Im zweiten Teil des Kurses
wurde der Service von Getrinken und Speisen
praktisch erprobt. Die Anmeldungen fiir diese
Instruktionswoche gingen so zahlreich ein, dass
der Kurs wiederholt werden muss, da nicht alle
Interessenten beriicksichtigt werden konnten.

Eiserbahner im Dienste des Fremden-
verkehrs.

Die Verwaltung der tschechischen Staats-
bahnen hat das Bahnpersonal und besonders die
Schalterbeamten und Portiers angewiesen, sich
mehr noch als bisher den fremden Gisten fiir
Auskiinfte und kleine Dienstleistungen zur Ver-
fiigung zu stellen. i

Die den 'Bahnhoéfen zugeteilten Beamten
sollten in der Lage sein, die Fremden auf die Se-
henswiirdigkeiten des Ortes und seiner niheren
Umgebung und auf besonders lohnende Aus®
flugsziele aufmerksam zu machen und ihnen den
Sitz der Verkehrs- und Reisebureaux, der Kon-
sulate ‘usw. angeben zu konnen.

Man ersieht daraus, dass sich auch die Staaten
mit aufstrebendem Fremdenverkehr grosse Miihe
geben, alle Krafte einzusetzen, um den aus-
lindischen Gésten den Aufenthalt im Lande so
angenehm wie nur moglich zu gestalten. Ein
Grund mehr fiir unsere Bahnen, auch in ihren
Bestrebungen zum vorbildlichen Kundendienst
nicht nachzulassen.

Kieine Chronik

Dorsich1!
FalschHe Banknofen!

Laut einer Mitteilung der Bundesanwaltschaft
sind dieser Tage falsche Zwanzigfranken-
Noten der Schweiz. Nationalbank mit
Pestalozzikopf in Verkehr gesetzt worden. Die
Falsifikate tragen die Seriennummer 7L und
die Nummer 074117 und sind durch das glatte
Papier, die verschwommene Zeichnung und die
kaum lesbaren Aufschriften, sowie am Fehlen
des Aufdruckes der Herstellerfirma Art. Institut
Orell Fiissli, Ziiricn, leicht zu erkennen. Bis anhin
sind solche falschen Noten in Basel, Bern und
Luzern aufgetaucht.

Um sich und ihr Personal vor Schaden zu
bewahren, ersuchen wir unsere Mitgliederhotels,
die Angestellten auf die Inverkehrbringung
dieser Falsifikate aufmerksam zu machen sowie
zur Vorsicht zu mahnen. Bei Auftauchen solcher
Noten hat unverziiglich Mitteilung an die Orts-
polizei zu erfolgen.

welcher schweizerischerseits die Direktionen der
SBB und der Verkehrszentrale vertreten waren,
wechselten der schweizerische Gesandte Minister
Lardy und der schwedische Verkehrsminister
freundschaftliche Worte, die beiderseits in der,
Erwartung gipfelten, dass das Reisebureau zum
vertieften gegenseitigen Verstindnis beider Vol-
ker beitragen werde. Der Leiter der neuen Agen-
tur, Direktor Dierauer, konnte eine zahlreiche
Gaisteschar begriissen, unter welcher die schwe-
dischen Bahnen, Reisebureaux, Verkehrsver-
binde und die Presse durch prominente Per-
sonlichkeiten vertreten waren.

Wiedererdffnung des Café Huguenin
Luzern.

Juni wurde das Luzerner Cafe Hu-

in

Am 1.

., guenin an der Alpenstrasse nach lingerer Schlies-

Erhohter Verkauf von Fahrkarten nach der :

Schweiz im Jahre 1937.

Die schweizerischen Verkehrsbureaux im Aus-
lande weisen mit Ausnahme der Agentur in Paris

durchwegs erhohte Verkidufe an Fahrkarten nach

der Schweiz auf. Dem Geschiftsbericht der
S.B.B. entnehmen wir die folgenden Zahlen:

Agentur: 1936 1937

Fr. Fr.
London 701 519 I 41T 594
Berlin : . 794 093 867 480
New York . 122 506 203 280
‘Wien 181 800 272 809
Rom . . 129 703 178 714
Amsterdam. 116 046 343 192
Paris 1 083 385 1 006 096

Hoffentlich lasst sich nidchstes Jahr ebenso
Giinstiges berichten!

,,Neuhausen am Rheinfall.¢

Die Stimmberechtigten von Neuhausen stimm-
ten der Vorlage betreffend Anderung des bis-
herigen Ortsnamens i ,,Neuhausen am Rhein-
fall* zu.

Drei neue schweizerische Werbefilme.

Die schweizerische Filmzentrale hat wieder
drei Filme herausgebracht, die' der Werbung fiir
die Schweiz im Ausland dienen sollen, namlich:
,,An den Quellen des Rheins*, ,,We live in two
worlds und ,,2 x2 am T6di". . Der englisch be-
titelte Reportagefilm stellt das Nationale der
Schweiz dem Internationalen der .umliegenden
Linder entgegen. Filmkritiker Arnet bezeichnet
ihn als einen der besten Werbefilme der Schweiz,
sowohl in propagandistischer, als kiinstlerischer
und menschlicher Hinsicht.

Das schweizerische Reisebureau in Stock-
holm eroffnet.

Ende Mai eroffneten die Schweizerischen
Bundesbahnen in Stockholm ein weiteres Reise-
bureau, das zwolfte seines Zeichens. Die Ridum-
lichkeiten sind im Zentrum der schwedischen
Hauptstadt an bevorzugter Verkehrslage ge-
legen. Prichtige Schaufenster ermdglichen eine
permanente und eindriickliche Wirkung fir
unser Land. Anlisslich der Eroffnungsfeier, an

sung wieder er6ffnet. Dem Betriebe stehen Herr
und Frau O. F. Helfenstein vor. Wir wiinschen
besten Erfolg!

St. Gallen. Wie uns geschrieben wird, ist
Herr W, Riigner, frither im Hotel Bristol in Basel
und letzten Sommer Leiter des Kulm-Hotel
Gornergrat, als Direktor des Hotel Hecht in
St. Gallen verpflichtet worden. Der Antritt ist
bereits erfolgt. — Wir wiinschen Herrn Riigner,
den wir auch zu unsern gelegentlichen Mitar-
beitern zéhlen diirfen, in seinem neuen Wirkungs-
kreis recht viel Gliick und besten Erfolg!

Briefkasten der Redaktion

Nochmals die Frage der dlteren Angestellten.

Aus Malaga gehen uns zu diesem Thema
folgende Ausfiihrungen zu:

Ich bin mit der berechtigten Klage des Ein-
senders vollkommen einig, finde jedoch, dass
die philantropische Seite der Angelegenheit
weniger in Frage kommt, denn die Inhaber gros-
serer Betriebe betrachten diese bekanntlich nicht
als Versorgungsanstalten.

Umsomehr sollte es den Betriebsleitern aber
einleuchten, im Interesse ihrer Unternehmen
selbst bei Besetzung von leitenden Stellungen
Minner in gereiftem Alter zu beriicksichtigen,
welche dank ihrer reichen Kenntnisse und Er-
fahrung, die den jiingeren Jahrgingen selbst-
verstandlich noch abgehen, Gewéhr dafiir bieten,
dass die Geschifte richtig im Sinne des Arbelt-
gebers abgewickelt werden.

Es ist aber ziemlich auffillig, wie gewisse
Geschiftsleute, welche Offerten von gojahrigen
oder #lteren Bewerbern einfach ignorieren, ob-
wohl sie selbst an der Schwelle des 6o0. Alters-
jahres sich befinden und ganz gegen jede Logik
gar nicht daran denken, das Prinzip, das sie bei
der Wahl der Hotelangestellten anwenden, an
sich selbst zu erproben.

Ubrigens scheint es mir, dass, wenn die
Theorie der Altersgrenze in obigem Sinn zur
Norm erhoben wiirde, alle diejenigen ihre
leitenden Stellungen logischerweise aufgeben
miissten, welche das 40. Altersjahr erreicht oder
iiberschritten haben. Sie wiirden sich aber mit
Recht fiir eine solche Zumutung bedanken.

C.s.

lagen auf die Jahresbeitrige der kantonalen
Sektionen und einiger Verbinde angewiesen. Die
Mitarbeiter nehmen die Aufgaben aus Freude an
der idealen Sache freiwillig auf sich.

Die Bewegung wurde von Flachlandkantonen
ausgelost, weil hier das Bediirfnis dringender
war: Der Fahrverkehr ist dichter, die Bevolke-
rung wohnt niher beissmmen und liefert grossere
aren von Wanderern. So hat die Mar-
erung begonnen in den Kantonen Aargau,
Schaffhausen, Ziirich, St Gallen, Thurgau, Solo-
thurn, Zug und ' ; Graubiinden ging bisher
auf eigene Weise \ur hat sich aber den Normen
der S.A.W. ebenfalls angeschlossen. In Vorbe-
reitung sind zu Anfang dieses Jahres die Kantone
Basel, Bern, Luzern, Appenzell a. Rh. und Genf.
Ebenso hat der Vorstand der S.A.W. die Be-
zichungen mit Schwyz und Wallis aufgenommen,
sa dass heute der grosste Teil der Schweiz irgend-
wie an die Bewegung angeschlossen ist. Der
Aargau hat die erste Etappc seiner Arbeit so gut
wie abgeschlossen; ebenso ist die Markierung im
kleinen Kanton Zug in einem Anlauf ausgefiihrt
worden. Die \crbc“ermlg bestehender und der
Bau neuer Wege fallt in das Arbeitsgebiet der
Kantone und ihrer lokalen Orgdm:auonen in
Verbindung mit den Gemeinden.

Neben der Ausbreitung in den verschiedenen

Teilen des Landes beschiftigen den Vorstand der
Schweizerischen Arbeitsgemeinschaft fir Wan-
derwege eine Reihe von Fragen allgemeiner
Natur, die auf gesamtschweizerischem Boden
und einheitlich zu lésen sind. Dazu gehort die
Anpassung der Markierung an das Gebirge, wobei
der Schweizerische Alpenklub und der Touristen-
verein der Naturfreunde mithelfen; auch diese
Verbinde befirworten Riickkehr von der Viel-
farbigkeit zur Einfarbigkeit. Immerhin hat es
sich als notwendig erwiesen, im Gebirge zu unter-
scheiden zw: lschen ,»Wanderwegen fiir jedermann**

die mit dem gelben S.A.W.-Wegweiser bezeichnet
werden, sowie den ech\uengeren und teilweise
gehhrhchen Hiittenzugangen und Alpenpissen,
fur welche die S.A.W. mit den Bergverbinden
zusammen eine Markierung in weiss/rot/weiss
vorschligt.

Zu den allgemeinen Aufgaben gehért nicht
zuletzt die Propagierung der Idee in allen
Schichten der Oeffentlichkeit und bei den Be-
horden. Wir konnen feststellen, dass unsere Be-
strebungen bisher iiberall guten Anklang ge-
funden haben. Fussginger und Automobilisten
sind gleicherweise daran interessiert; die Be-
horden haben erkannt, dass sie einem modernen
und stets wachsendem Bediirfnis entsprechen,
dessen Befriedigung mit Vorteil jetzt schon auf

freiwilligem Wege an die Hand genommen wird.
Fiir unsern Fremdenverkehr bedeuten sie die
Werbung einer besonderen Gruppe von Reisen-
den des In- und Auslandes. So haben uns eine
Reihe von schweizerischen und kantonalen Ver-
binde ihre materielle und moralische Hilfe zu-
gesichert. Wir freuen uns, seit Anfang dieses
Jahres mit dem Schweizer Hotelier-Verein und
dem Schweiz. Wirteverein zusammenzuarbeiten.

3. Aufgaben fiir die Zukunft.

In erster Linie trachten wir natiirlich darnach,
die noch nicht oder erst teilweise erfassten Ge-
biete der West- und Innerschweiz fir unsere
Ziele zu gewinnen. Das wird umso leichter
moglich sein, als der schweizerische Verband sich
finanziell zu kriftigen beginnt. Auch die Bau-
direktoren-Konferenz, mit der die Beziehungen
jetzt aufgenommen sind, wird uns in diesem Be-
streben unterstiitzen konnen. Sodann beschaf-
tigen uns einige wichtige Fragen allgemeiner
Natur. So streben wir beim Bund an, dass er
beim Ausbau oder Neubau von Alpen-
strassen auf die Bediirfnisse der Wanderer
Riicksicht nehme, indem er einen verdringten
Passweg durch einen gesondert gefithrten Wan-
derweg ersetze. Diese Trennung des Fussginger-
vom Fahrverkehr kommt zudem billiger zu

stehen als die Anlage von Trottoirs, die in der
offenen Landschaft und im Gebirge den Zweck
dcch nur sehr unvollkommen erreichen. Das
Departement des Innern bringt unseren Vor-
schligen Interesse entgegen und bemiiht sich,
im Rahmen der gesetzlichen und finanziellen
Moglichkeiten den Bediirfnissen Rechnung zu
tragen.

Die S.A.W. bereitet sich auch auf die Schwei-
zerische Landesausstellung vor, um in der
Abteilung ,,Strasse und Verkehr* die bisherigen
Arbeiten zu zeigen und die Besucher fiir ihre
weiteren Ziele zu gewinnen.

Diese Ziele beriihren vielfach materielle In-
teressen; sie sind aber zum grossen Teil auch
ideeller Natur. Wir wollen dem schweizerischen
und fremden Wanderer die Schénheiten der hei-
matlichen Landschaft erschliessen, nicht nur des
Hochgebirges, dem der grosse Fremdenstrom
gilt, sondern auch der intimen und beschaulichen
Reize des Mittellandes; wir hoffen, dass unser
Ziel ,,Vom Bodensee zum Genfersee auf Wander-
wegen'‘ bald erreicht werde. Ganz im Stillen
wird dabei noch eine Frucht gedeihen, die fiir
unser Schweizervolk heute mehr denn je von
grosser Bedeutung ist: Wer sein Land wirk-
lich kennt, wird es auch lieben lernen.

J. J. Ess.



Frage und Antwort

120, Frage: Kiirzlich hérte ich von einem
neuen Heizanlage-System: Warmepumpen-Hei-
die als erste dieser Art im umgebauten
irich installiert wurde. Konnen Sie
mir dariiber Niheres mitteilen, insbesondere iiber
die Betriebsweise und die praktischen Anwen-
dungsmoglichkeiten ?

Antwort: Die Sache stimmt. Tauchen Sie
cinen Eisblock in Wasser von 10 Grad Wirme,
so kiihlt sich das Wasser stark ab, fast bis auf
o Grad. Aber der Eisblock schmilzt, er hat seine
Kalte abgegeben, er wird warmer und verwan-
delt sich dadurch in Wasser. Denken Sie sich
nun einen Kessel, in welchen Flusswasser von
10 Grad durchgepumpt wird. Stellen Sie sich
im Kessel ein dickes, von diesem Flusswasser
umspiiltes Rohr vor. Denken Sie sich im Innern
des Rohres eine durch Pumpen in Zirkulation
gehaltene besondere Fliissigkeit. Und setzen Sie
letzten Endes voraus, dass diese Fliissigkeit
bereits bei etwa 10 Grad verdunstet. Dann
konnen Sie sich leicht vorstellen, dass das mit
10 Grad in den Kessel tretende Flusswasser
diesen mit nahezu o Grad verlisst und dass
dafiir die besondere Fliissigkeit im Rohr sich von
o auf fast 1o Grad erwirmt und also verdampft.
Die Dampfe werden nun von einem Kompressor
angesaugt und komprimiert. Die Temperatur
der Dampfe steigt dadurch an (komprimierte
Luft ist auch wirmer als gewdhnliche). Die
warmen Dampfe werden dann lings eines Rohr-
systems gefiihrt, in welchem das Heizwasser
zirkuliert. Dieses kommt dadurch auf die rich-
tige Temperatur und strémt den einzelnen Radia-
toren im Kreislauf zu. Indem aber die Kompres-
sionswirme an diese Rohre, bzw. an das Wasser
abgegeben wurde, sinkt nun die Temperatur der
Dampfe derart, dass sie wieder in den fliissigen
Zustand iibergehen. Nun beginnt der Kreislauf
neuerdings: Die Fliissigkeit gelangt im oberwihn-
ten Kessel wieder zum Verdampfen usw. Das
System hat den spezifischen Vorteil, dass man
im Sommer ohne weiteres die Radiatoren mit
kaltem Wasser speisen kann. Der Nachteil liegt
darin, dass keine hohen Heiztemperaturen mog-
lich sind. An den Radiatoren wird man nicht
mehr als 50—60 Grad feststellen. Dies bedingt
eine grossere Strahlungsfliche. Anders gesagt:
Radiatoren von gréssern Abmessungen. — Uber
die wirtschaftliche Seite kénnen wir noch keine
Angaben machen, man muss schon eine Betriebs-
periode abwarten. Aber, falls Sie ein grosseres
Heizungsproblem zu priifen haben, méchten wir
Thnen immerhin raten, das genannte System
ebenfalls vergleichend zu beriicksichtigen. Be-
dingung wird sein, dass Sie fliessendes Wasser
in reichlicher Menge zur Verfiigung haben.
‘Wenden Sie sich an den Direktor des Fernheiz-
werkes in Ziirich, Herrn Prof. Bauer, E. T. H.,,
der Thnen gerne prinzipielle Aufschliisse in bezug
auf Eignung im konkreten Fall geben wird.

121. Frage: Wir lasen kiirzlich in einem
Gliihlampeninserat den Ausdruck ,,Dekalumen‘‘.
Was ist darunter zu verstehen?

Antwort: Bekanntlich unterschieden sich
zuerst die Gliihlampen nach Kerzenzahl. Vor
etwa 25 Jahren ging man zur Wattbezeich-
nung iiber. Man kaufte also im Laden nicht mehr
Lampen von 25 oder 50 Kerzen, sondern von
25, 40, 60 Watt usw. Mit der Wattbezeichnung
wollte man die Lampen gleich in Beziehung zum
Stromtarif und zu den Energiekosten bringen.
Neuerdings hat sich aber auf internationalem
Gebiet doch die Ansicht durchgerungen, es kime
fiir die Beleuchtung auf das ausgestrahlte Licht
an und man miisse die Beleuchtungsstarke einer
Lampe in Beziehung bringen mit bekannten
Dingen. So wurde nun auf internationalem Ge-
biet der Ausdruck ,,Dekalumen* geschaffen. Er
klingt nicht schén und-ist uns viel weniger ver-
traut als das Watt. Aber unsere Bedenken ver-
schwinden sofort, wenn wir wissen, dass das
Dekalumen praktisch gleich der Kerzenstirke ist.
‘Wenn wir also von Dekalumen lesen, oder den
Ausdruck selbst bei Einkiufen gebrauchen, so
miissen wir immer an ebensoviel Kerzenstirken
denken. Dann ist ohne weiteres die engste Be-
ziehung zwischen dem neuen Ausdruck her-
gestellt. Denn unter 100 Dekalumen = 1oo Ker-
zenstidrken, kann sich jeder Laie viel mehr vor-
stellen als unter einer Lampe von 60 Watt. .Da
in absehbarer Zeit alle Gliihlampen die Deka-
lumen-Bezeichnung aufgestempelt haben werden,
ist es wichtig, sich die hier ausemandergesetzten
Beziehungen zu merken.

122. Frage: Ich habe die Absicht, mein
Etablissement umbauen zu lassen: Soll ich nun
Flachdach wihlen oder das jetzige Schragdach

‘beibehalten ?

Antwort: Zu einer so allgemein gehaltenen
Frage konnen wir uns nicht pOS\th aussern. )ﬁan
miisste schon die lokalen Verhaltnisse gehau
kennen, desgleichen die beabsichtigte Einteilung
des Umbaues. Aber Ihre Frage gibt uns Ver-
anlassung, uns iiber die Dachfrage auszusprechen.
Es gab bekanntlich eine Zeit, wo gewisse moderne
Architekten fanatisch auf das Flachdach egin-
gestellt waren und keine andere Ldsung gelten
liessen, Seither ist entschieden eine gesunde
Wendung eingetreten. Jeder tiichtige Architekt
wird von Fall zu Fall eine genaue Dntersuchung
vornehmen und das Flachdach nur dort propagie-
ren, wo es tatsichlich Vorziige von Belang bietet.
Der einst gegen das Flachdach ins Treffen ge-
fiilhrte Punkt, es sei teurer als das Schriagdach,
trifft heute nicht mehr zu. Die Preise halten
sich etwa das Gleichgewicht, wobei begehbares
und sehr solides Flachdach angenommen ist. 'Die
Verwendung als Restaurationsterrasse kann fiir
das Flachdach sprechen.  Handelt es sich um ein
Haus, das an einem Abhang gelegen ist, so nimmt

das Flachdach der Landéchaft am wenigsten von
ihren Reizen weg. Wenn Sie einmal eine Fahrt
auf einem schweizerischen See machen, so wird
Ihnen diese Tatsache sofort angenehm auffallen.
Dem bergseitigen Nachbar nimmt das Flachdach
die Aussicht nicht weg, oder dann nur zu einem
kleinen Teil. Ich kenne so einen Fall, wo sich
dieser Nachbar aus den erwihnten Griinden ganz
besonders fiir die Wahl des Flachdaches bedankte.
Die Technik hat lingst Mittel gefunden, um das
Flachdach solid zu erstellen. Die neuen Hoch-
schulbauten in Bern bestehen nun seit acht
Jahren, aber man brauchte noch keinen Rappen
fiir Dachreparaturen auszugeben. Sehr grosse
Vorteile bietet das Flachdach in Gebirgsgegen-
den, indem jihrlich grosse Summen fiir Schnee-
abraumungs-Arbeiten und fiir durch Schnee ver-
ursachte Reparaturen am’Gebéude erspart wer-
den kénnen.

Zu beriicksichtigen ist immer die Umgebung.
In dieser kann ein Flachdach unter Umstinden
sehr storend wirken. Es geht ferner nicht an,
dem Estrich jede Existenzberechtigung abzu-
sprechen mit dem Hinweis, hier werde ja doch nur
Geriimpel aufbewahrt. Dieses ,,Geriimpel“ hat
oft einen nicht zu vernachlassigenden Wert. Man
denke nur an Gartenwerkzeuge, an Mobiliar mit
Saisoncharakter (Gartenmobel). Es ist grotesk
(die Mustersiedlung auf der Woba in Basel, 1930,
bewies es), ein Flachdach zu wihlen und dann
auf dem Gebiet des Nutzgartens einen — Holz-
schopf zu erstellen zur Aufnahme just dieses ,,Ge-
riimpels”! Das Nutzland wird dadurch ent-
sprechend schmiler. Unter allen Umstinden
miissen Sie einen Raum vorsehen, in welchem
zeitweilig nichtbeniitztes Material und Werkzeug
aufbewahrt werden kann, vor Nisse geschiitzt.
Diese Uberlegung wird in manchem Fall zum
Schrigdach fiihren, weil sich hier alle diese Dinge
im Dachstuhl unterbringen lassen. Die Ent-
scheidung liegt also im Grunde genommen nicht
bei einem neutralen Fachmann, sondern beim
einzelnen Bauherr, im konkreten Fall bei Ihnen.
Aber wir glauben, mit diesen Zeilen nicht nur
Ihre Urteilsfahigkeit erhoht zu haben.

Vermischtes

Schweizer Bergschulen im Sommer 1938.

Auf' Beginn der Sommersaison nehmen die
drei Schweizer Bergschulen, Pontresina, Gletsch
und Scheidegg-Eigergletscher- Jungfraujoch ihre
Tatigkeit wieder auf.

Die Kurse in Pontresina dauern von Anfang
Juli bis Anfang September. Jede Kurswoche
umfasst 1—2 Ubungstage (Seil-, Kletter-, Schnee-
und Eistechnik) und 2—3 Hochtouren. Als Son-
derveranstaltungen gelangen zur Durchfiihrung:
eine ,,Schulungswoche in Schnee und Eis“ vom
10. bis 16. Juli und eine ,,Schulungswoche im
Klettern” vom 24. bis 30. Juli. Vorausgesetzt
werden einiges Training und alpinistische Vor-
kenntnisse. ~Bedingung ist die Teilnahme an

samtlichen Ubungen und Touren. Auskunft er-
teilt der Kurverein Pontresina.

In der Bergschule Gletsch beginnen die
Kurse am 10. Juli; sie dauern bis 4. \ph mber.
Das Standard-Wochenprogramm hliesst  tig-
liche Ubungen in und Klettert leich-
tere und schwi ierigere Fels- und Gletschertouren,
theoretische und pmktischc Anleitung im Karten-
lesen, in der Handhabung des Kompasses und im
Rettungswesen in sich. Mitgliedern alpiner Klubs
werden igungen gewithrt.  Auskunft er-
teilt Dr. E. Seiler, Gletsch.

ol

Die Ostschweiz hat ein gutes Weinjahr in
Aussicht.

Der Vorstand des Schweizerischen Weinbau-
vereins hat sich eingehend mit dem Frostschaden
befasst und ist zu folgenden Schliissen gelangt:
Obschon in gewissen Reblagen starke Einbuss
zu verzeichnen sind, wird dadurch das gesamte
Resultat der kommenden Weinernte nicht be-
stimmend beeinflusst. Der Traubenschuss ist
sehr gross. Wird das Bliitewetter giinstig, treten
die Krankheiten und Schidlinge nicht verhee-
rend auf, so wird das ostschweizerische Rebgebiet
diesen Herbst eine durchaus normale Weinlese
erzielen.

Neuerschienene Werbesdariifen

Mitgeteilt von der S.V.Z

Samaden. Illustr. Prospekt mit Hotelliste,
deutsch, italienisch, englisch. Herausgegeben
vom Verkehrsverein Samaden.

Spiez. Illustr. Faltprospekt mit Hoteltarif
1938, deutsch, franzésisch, englisch. Heraus-
gegeben vom Verkehrsverein Spiez.

Saisonerdéffnungen

Wengen: Hotel Falken, Juni.

Rigi-Klosterli: Hotel bmmc 4. Juni.

Le Prese: Hotel Le Prese, 5. Juni.

Wengen: Park Hotel Beausite, 6. Juni.

Pontresina: Hotel Schwcizcrhnf, 10. Juni.

St. Moritz: Rosatsch Hotel Excelsior,
20. Juni.

Redaktion — Rédaction:
Dr. Max Riesen — A.Matti

111E HORSE
leTEVH ISKY

AGENCE GENERALE POUR LA SUISSE:
BERGER & Co- LANGNAU (BERNE)

beoffinfonion Kt
veelangt, mmeint slels.
Koffee Yz

iiberall hin, um Abschliisse,
Nachtragungen, Neuei:
tungen, Inventuren zu
sorgen u. Biicher zu ordnen

Emma Eherhard

Bahnpostfach 100, Ziirich
Telephon Kloten 937.207
Revisionen - Expertisen

AUGUST WELI.NER SOHNE A¢., ZURICH

GLAMET

uniibertrefiliches
Reinigungsmittel
fiir Silber, iibrige Metalle,
Fensterglas  ete.
Behdrdl. Gutachten
erstklassige Refe-
renzen von Hotels.
Fz.F.Mayer, ,,GLAMET*
Kilchberg-Zch.

Qualitiits-Abfall-
Toilette-Seife

(assort. in Farbe u. Parfum)
1kg zur Probe Fr.2.20, porto-
frei. Verlangen Sie Offerte bei

Rumpf & Cle., Zlirich

Toilettenseifen-Fabrik.

Fiir Hotel oder Restaurant

3 grosse Spiegel
antik 207 Jahre alt,
Hohe 233 cm und 221 cm,
Breite 133 cm und 130 cm,
zusammen zu verkaufen.

GESUCHT occasions-

ALLES FUR KUCHE UND KELLER
PREISLISTEN ZU DIENSTEN

Der Betrieb des alt- und bestbekannten

Hotel Post

MALOJA

1800 m
wird mit dem 1. Juni, wieder durch den Unter-
zuge-
sichert. Es empfiehlt sich: A. Torriani-Fasciati, Maloja.

Sle sparen, bei Verwendung von

Kellers Sandschmier-
seife und Sandseife

denn sie ist garant. gift- u. siurefrei, ritzt nicht
u. ist deshalb fir die nchmumqlten wie die

gleich
ausgezeichnet. Man verl. Muster u. Oﬂeﬂam

mild gesalzen und g

Ochsenzungen

fixfertig in Dosen

OTTO RUFF/ZURICH

WURST—UND CONSERVEN—=FABRIK_.

Offerten unter Chifire A.Q. 2376
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Patisscrie-
Tea-Room-

Restauration

place dans la meilleure situation.
ire Case postale 26, Montreux.

HY Gieniscre

Bedarfsartikel und Eummmaren

Spezu]muke yFromms A
4.

PFLANZENKUBEL

Priéimiert an vielen Kusstellungen. Verlangen Sie un-
sere Preisliste und unseren grossen Hauptkatalog iiber
alle anderen Gartenbedarfsartikel.

Francois Wyss Sdhne, Solothurn

Telephon 22.801

50 p. Diz
anlnlmls Nr, 10 mit dem
Recht auf interessanten Gut-
schein, gratis verschlossen.

Sanitatsgeschaft P. Hibscher

Seefeldstrasse 4, Ziirich 8.

bleibt die auch von den ischen ie- und Wirtef: be- - e
vorzugte Lieferantin der Wellner » Patent.Bestecke und Tareigerste || TiSChtlicher :
(ava) deren iiberaus harte und schwere Silk f1 lingste G ihigkeit sichert! weisse und farbige, sowie La J&“ﬁi?;f‘{.ﬁag.
MUSTERLAGER: Zirich 1, 14, Telephon 38.823 Servietten de la Cate d'Azur
e HOTEL
Ar i@ una
Kuchenbatterie m“z”‘m“‘
hambres
COMESTIBLES UND WEINE e e T o 20 slles ds bains
Belle
de:
A zemettre Clientale Suisse
Ochsenzungen 4 vendre

60,000 Francs suisses.
Agence J. GORDOLON
11 av. de la Victoire — Nice
Membre Chambre Syndicale.

selbat felner Kenner

Direktor Bonmet vom Grand Hotel,
der’ Kﬂchengehexmmsse, sagt zu selne

Diese T.T.-Wiirze habe ich selbst ausproblerl, sie ist
vorxugllch von ralns!em Bouillongeschmack. Schade, dass
wir sle nicht friiher kannten. Da sie im Preise eher noch
etwas vorteilhafter ist, als die bisher verwendete Wiirze,
stellen wir sofort und ‘endgiltig um auf

Tex-Ton-Wiirze

Sie werden gut damit fahren. Versuchen Sie auch einmal
die Gbrigen

Tex-Ton-Produkte.*
Verlangen Sie bemusterte Offerte von der

Haco-Gesellschaft A.-G., Gimligen-Bern

Zu Raufen gesudit

HOTEL

mit ca. 30—40 Betten od. alkohol-
freier Gasthof. Nur Jahresbetrieb.

Preisofferten unter Chiffre O. F.
2325 B. an Orell Fiissli-Annon-
cen Bern.

In fithrendem Kurort des BERNER OBERLANDES ist
zu verkaufen evil. zu vermieten

mit ca. 60 Betten, und ein Chalet mit ca. 25 Betten. Beide
Objekte sehr geeignet als Erholungs- oder Ferienheim.
Schreiben unter P. 7946 Y an Publicitas Bern.

Zu verpachten per 1. ok 1938

Hotel-Restaurant

20 Betten, bester Komfort; heimeliges Objekt, in guter
Lage. Nur tiichtige Fachleute (mégl. Koch und
kriftig), belieben Offerte mit Referenzen einzureichen
unter Chifire E. R. 2370 an die Hotel-Revue, Basel 2.

kapital-

Hotel-Verkauf im Zermattertal

Am 14. Juni 1838, um 8!/, Uhr, wird in Randa das

Hotel Welshom, Randa

(80 Bettem), mit angrenzender Parkanlage, Garten- und
d zum Verkaufe ausgeboten. Randa, 1445 m
g M., ist ein idyllischer Sommeraufenthalt in der Nihe
von Zermatt, im Zentrum der Hochgebirge u. Gletscher-
welt, 1!/, Stunden vom Weisshorngletscher entfernt, bietet
auch sehr schéne, kleinere Spazierginge durch den
Bahnhofstation. Wiirde sich auch fir Ferienheim gut
eignen. Nihere Auskiinfte, sowie Bedingungen kénnen
bei Alex Mengis, Advokat, Visp, eingeholt werden.

Zu verkaufen in ZURICH

k. Hotel-Restaurant

mit allem Komfort; direkt am Ausstellungsareal gelegen.
Gréssere Anzahlung erwiinscht. Offerten unter Chifire
H. A. 2369 an die Schweizer Hotel-Revue, Basel 2.

.UNIVERSAL’

Steppdeckenfabrik Burgdorf A.G.

empfiehlt ihre anerkannt gediegenen Fabrikate

Unsere Kombination Duvet-Steppdecke ,,SIESTA” (- Pat.) ist besonders vorteilhaft fiir das Hotel

Eigene, bewahrte Spezialitaten for Hotels und Pensionen

Ateliors fus alle nur vorkommenden Umatbeitungen und
Repazaturen. Verlangen Sio unsere Preislisto uster.
i Ia Telephon 83,




Stellen-Anzeiger

Moniteur du personnel N°23

Stellengesuche - Demandes de Plates

Cuisine & Office

Loge, Lift & Omnibus

Alleln- oder Eiaqeml’oxhex, 29 Jahre, deutsch, franz., etwas
eng

ute Zeug-
nisse wnd Referanzen 2 Disnsten. Ofiorion srbeien an £, Eggs,
Ergisch (Kt. Wallis). (235)

Bis zu 4 Zeilen. — Jede Mehrzeile 50 Cts. Zuschlag. : it besten ; e BTN

’ Schweiz Ausland A Saisonstelle. Lohn bescheiden. Offerten unter Chifire 774

Erstimalige Insertion (b zu 4 Zellen), FEr.3.— Fro— [Ueinkoch, jingerer, zuverl, such Stelle in gutes Zweisaison-
Jede ununterbrochene Wiederholung ~ Fr. 2—  Fr. 3.— oder Jahresgeschift, evtl. auch als Aide. Gut

werdenan nicht Voraus- Offerten_unter © Critive 763

lmene Stellen - Emplois vacants

in der Schweiz
Ausland per Mandat.

an Postcheckbureau V Konto 85.
Nachbestellungen ist die Inse

Alleinlmch 28 Jahre alt, mehrere Jahre als Restaurantkoch titig,
 Tubig und solid, sucht auf 1. /15. Juli Jahres- oder

Prrsche, 25 ] alt, gesund, solid . kraftig, sucht Sielle als Casse-
rolier, Kiichen-, Keller- oder Hausbursche. Zeugnisse u.
Photo zu Diensten. Jos. Spirig, Kath. Gesellenhaus, Basel. (287)

serat-Chiffre
clegnummern werden nicht versandt.

Chifire 785

iichtig, solid und zuverlissig, die 5. Saison im

Offerten unter

C

gle:chen Eelneb. sucht Jahresstelle. Offerten erbeten unter
Chifire

Chiffre lm-ml: Mitglieder Ni
bis zu 4 Zeilen  Spesen extra  Mit Unter Chiffre
werden berechnet  berechnet  Adresse Schweiz Ausland
Erstmalige Tnsertion Fr. 3.—  Fr. 4.— Fr. 6.— Fr.6—
Jede ununterbrochene

Wiederholung Fr. 2— Fr.3.— Fr. 4.— Fr. 450
Blt.ll’ﬂ“l’n werd o Insertion mit je 50 Cts. Zuschlag be-

net. — Bel h ;:ulnuml rn werden nicht versandt.

Heinkoch, jlingerer, tiichtiger, solider, oder Kéchin in Klei-

neres Hotel-Restaurant am Ziirichsee, das eine feine, gepflegte
Kiiche fihrt, gesucht. Angenehme Jahresstelle. Gef. Offerten mit
Zeugnissen und Angabe der Gehaltsanspriiche an Hotel du Lac,
Wiidenswil. 11397]

Parmald, gewandio, junge, gut présentiorende, fir die Sommer-
i tkl. i ht. isch_u.

Bureau & Reception

(Chef de cuisine, avec références de tout premier ordre,
cherche engagement pour la saison d'été, évtl. place a
I'année. Offres sou: ifire 709

Buxeauvnlonhxln, 18 ], Deutsch, Franz., Engl, sucht Saison-

ahresstelle zur weitern Ausbildung. Kenntnis des Saal-
uervu:es Gules Zeugnis zu Diensten. Eintritt zu jeder Zeit. Offer-
ten unte: hiffre 759

r auch el

Chauffeur sucht Stelle fir sofort oder spater oder
G ich als Portier-Conducteur oder Liftier. Grosse Erschei-
nung, Alter 26 Jahre, m. eigener Uniform, fachgewandt und spra-
Offerten _unter e 711

ausbursche. 19jahriger, solider, treuer und zuvex]asslger
Bursche sucht Stelle als Hausbursche fiir sofort. Offerten mit

i Envers de ilier(8.].). (777)

ausbursche Portier sucht Stelle per sofort oder spiter. Offer-
ten unter Chifire 788
Perticr, Zojahnig, fiessend englisch und franzésisch sprechend,

Chef de cuisine, gesetzten A.lxexs. erstkl. sohder u. zuverldssiger
de:

reiche Kiiche rt, sucht Saxsox\slel.le in erstkl. Haus von 100 bis
160 Betten. Offerten unter Chifire 722

che( de cuisine, Chefkoch, capable, avec de bonnes références,
cherche engagement pour la saison, évtl. place a I'année.

in ein, mit kaufminnischer Bildung, deutsch,
. Jalienisch u.englisch sprechend, ‘sucht Stelle als Hotel-
etirin. Chifire 781

ucht sich zu verandern als solcher oder
Cﬂnducke\u-l-lfhex, eu: Offerten unter Chifire 618
er, 23jakrig, erste Kralt, deutsch, franz., otwas englisch spre-

tung, mit ersid, Referensen, sucht Stelle als Allein-, Nacht- oder

Offres sous hifire 784 | Etagen-Portier. Eintritt sofort oder nach Ubereinkunit. Saison-
oder Offerten erbeten unter Chiffre 710

O, e et ortier, tichtiger, zuverlassiger Mann, Deutsch, Franz., Englisch,

TR 200, s B30~ Offerien 32 i ol ‘"'( . Pl Referonzon, sucht Stolle. Ger. Offerten w. Chiffre 776

Ieune homme avec diplome de sachant
frangais et allemand, cherche place de suite; certificat a dis-

position. Exnst Studemann, cercle, Mlxly-l‘nhouxq (170)

saison in kl. erstkl. Bar-Dancing gesucht.
Englisch erforderlich. — Offerten mit Photo und Z

perfekt Deutsch, nglisch,

X
an Tea-Room Matter, Engelberg. (1409)
(Chefkoch zu baldigem Eintritt in mittelgrosses Hotel im Tessin

ook, 27 Jahre alt, solid, selbstindig und zuverlissig, sucht
als oder

Saison- oder

Beste und Chifire 701

zur

" ltalienisch, gute Mmelschulhudung, sucht sofort Slella in erst-
k]asslges, seridses Hotel. hiffre 695

glisch,

(Saison bis zirka November) gesucht. Off. u. Chifire 1408

G ison in Haus: tuchtige,

orfahrene Kiichengouvernante; ohne gute Referenzen

Anmeldung unniitz. Eine in der Fremdenwiische erfahrene Glit-

torin. Offorten mit Zougniskopien und Bild untor Angabo des
Chiffr

JRoh; 20 Jabre alt sucht auf den 25. Juli oder I August Jahres-
oder Saisonstelle als Saucier, Alleinkoch oder Aide de
cuisine. Nimmta und

Chiffre 707

Bains, Cave & Jardin

En
Kenntnisse in Deuuch sucht Saison- edex
Deuuche Schweiz hevonugl Offerten unter

Deutsch, Englisch u. etwas

Chiffre 704

O Italienisch, mit Aualandspmus sucht Stelle (Italien

Alters und der L e 1394
die Sommer-

far
G aison: mchuges Mlclnxlmmamldchen, franz. sprechd.,
und servicekundig. Ferner exakte Bureau-Volontirin (Anfin-
gerin) fiir Journal u. Korrespondenz. Offerten mit Zeugniskopien
und Bild unter Chifire 1403

K° 28], tiichtiger, fachkundiger, aussemsparsamex Arbeiter, | pursche, 24 J., junger, ehlicher, sauberer, sucht Stelle als
“sucht Stelle als Alleinkcoh, Chef de partie neben tichtigen Kellermeister in
ter Restau Allen gewach- | grosses Hotel oder Restaurant. JmessleUe bevorzugt. Zeugnis

Chifire 771 sén. Beste Minimale Chiffre 755 | und Photo zu Diensten. ferten unter hiffre 746
Knch )unger, mchlxgex, sucht Stel!e als Commis oder Aide de 'Gmmr. 34lahng. chtig, solid, selbstdndig, verheiratet, kinder-

Chifire 768 los, fiir Blumen: emiise-

iri £ mit is, Deutsch, Bsi
9 ltalienisch und Englisch, sucht per sofort Stelle. Chifire 782

sekrela.r -Journalfithrer-Volontdr, Deutsch, Franzésisch, Eng-
lisch u. s Win-

esucht in erstkl. Bade- und Kurbetrieb: tichtiger Kii

sowle Commis-Entremetier. Saisondsuer bis Anfang Ok.

1937-38 der izeri: Ziirich,
praktisch mehrere Jahre im In- und Ausland in den anderen Hotel-

Kol:h, 26 J. alt, tiichtig, mit guten Zeugnissen, sucht Stelle als
Chef de partie oder I. Commis-Alleinkoch. Eintritt auf
16. Juni méglich. Adresse: Otto Schiirch, Saucier, Grossrestau-
rant Markthalle, Basel. (286)

u.
bau. Frau gul ewandert im Nahen u. Flicken. Besto Zeugnisse
zu Diensten. Offerten unter hifire 778

ober. Nur ersto Kriits, welco sich Tatigkeit tatig, sucht Saison- oder Jahresstelle.  Chifire 789 och, 2 . pitisscriclaundig, aucht per sofort Selle als Aide de
iibe: i.d. Didtkiiche aus- K2l ‘evtl. Alleink der
Woison Kbnmom, wollon Oferte sinseichen wnibx . hiirs 1911 Offerten unter Chiffre 194
X oK T
G 1lckdoe L ka ochlehrstelle. Intelligenter Jiingling, 17 Jahre alt, sucht fir

fortigem Einsit, 1 lichtigs Efagengouvernante, Eiiritt nach
1 aldigem Eintritt.
unter Chiffre 1412

Offerten mit und L

Salle & Restaurant

sofort Kochlehrstelle in besseres Hotel. Zibung, Pension
Brunni, Hergiswil a. See. [642]

Divers

Ko:hlehxslelle (Volontérstelle bevorz.) fiir 17jahrigen, grossen

B jihrig, gut bewandert in Maschinen,
wie in Handaxben, an selbstindiges, sauberes Arbeiten ge-
wohnt, sucht Stelle. Wiirde auch andere Arbeiten iibernehmen.
Gute Zeugn. z. D. Oﬂ'anen an Eduard Haseli, Schreiner, Frohe
Aussicht, Wald (Zch, (296)

ursche sucht Sleue 215 Hausbursche Portior oder als Kichon-
ursche. Alter 18 Jahre. Zeugnisse und Photo zu Diensten.

Otto Gibswil (Tdssthal). (19)

Gul\lch‘ von kleinem Hotel per sofort: franz. * Burschen gesucht. Evtl. auch Stelle als Hausbursche,

sprochenderHausbursche-Portier, mit eigenem Velo., Officebursche etc. Ernst Emil, Steinach (St. Gallen). 61}
Forner tiichtiges Midchen fir Office u, Kiiche, Offerten mit | [garmaid, tichtige Mixerin, Deutsch, Englisch _ d e

Bild u. an Postach 21323, Intor. ericic, sacht Saisone sde Chifire 585 | K (lleirkoch), Tukiger T

laken. (14 ) - der franz. Kiiche u. in Entremets gut bewandert, sucht Stelle

G - jingerer, sp: mit Stoss- fiir sofort in mittleres Haus. Offerten mit Lohnangabe u. Chiffre 767

G Restaurant und Bar, 15. Tane 1 Cassexotion. 5 Zimemermidy | oponscioD Pestens. verzaul, R verligem. S Kncnenhuuche, 171} J., seit einem Jahr titig,

chen, ur, 1 Koch-Saucier.
Post, San Bernardino (Graub.).

Offerten an Hotel Brocco &
(1415)

Gemcht zum Eintritt im Laufe des Monals Juni: 1 Zimmer-
Pétissier, &
3 Sprachen. Offerten unter " Chiffre 1416

sucht Saison- evtl. ]ahxessxelle, Wwo er im Herhsl als Kochlel

oberl(e].lnez, ]nnger guler [} mit In- und Ausland

raxis, 4 Spr:

nnte. Eintritt 15. Juni. Zeugnis zu Diensten.
O oroan Eanmn Martin, Rest. (65)

Frrasiein, gut présent, m. mehrjhr. Hotelbureaupraxis, ange-
nehm. Charakt i exak i Al sucht

in mittl. Saison-
Off. u. Chiffre 797

Posmon sucht Sleue m gu!es Jahresgeschift oder evtl. grésseren

Ga-ucht zu sofortigem Eintritt in mittleres Hotel am Genfersee :
i 1 1 Porf
1 C Off. u.

nuusbuuche-mmpamu gesucht. Eintritt nach {
Offerten unte:

tier, franzos
Chifire 1418

Chiffre 1414

tiichti

nlisch
H ol v, 90 Botton i. Berner Oberjand Sesucht, Offerten’ mit
Zougniskopien und Lohnanspriichen unter Chiffre 1410

] 3
R fiir Bahnhof-Buffet am Zilrichsee gesucht.

Es wollen sich nur
solche melden, die im Sp vice und i

als
betrieb. Nord/Ostschweiz oder Grb. bevorzugt.

sisonbetrich. Einrelt . Ubereinkc. Of. untes - Chifire 161 | JEuchencher, i. entremets. u. & part Service bewandert, deutsch, acht
vil. als passenden Vertrauensposten. Frei ab 15. Juni. Relerenzen
ol:exkellner-Che( de service, 30j In- | Chefkoch. We ot jotot frer, Beste Empieh | crstl Hiuser. Oferien wmer Chiffre 736
Franz, Engl. Holland 1 Kiichenkennt. | lungen. Offerten mit Lohnax\gabe erboten an A., Chef de cuising,
nisse, m. besten Les Combes, Flendruz @92) gez Burache sucht Stelle als Etagenportier, Havs., Schenk:
ment. Chiffre 91 T oo 2u Diensten. Chifire 737
o deutsch, nglisch, eprechand,. | VK Liorna WUKster, (o, N ortailer W oAokion quck VIechaniker. Elektrlker, gelernt und erfahren in allen Teilen,
seit Jahren im Fach, mit guten RE‘BXEMQH- sucht passendes in allen im Fach voxkommenden Axbellen, suchl Sleue als BB'EI- + i agser -
Offerten unter hifire 680 | Metzger. Evi sowie im von Ca: on, sucht Stelle in
erb. an M. Hirt, Melzger. . Falken", Lachen <K| S:hwyz) 216] e t Ia 2u ‘e"s‘egm 9’5.{‘
(Qpersaaltochter Barmaid, mchng und sucht erbeten unter re
Stells fie die i -Bursche, 22 Jahi ht Stelle. B t wird f
Haus, evtl. Zweisaisonbetrieb. Chiffre 718 oﬁce acas; Jahts, Suc olls. Bevorzugl, wicd fran; Mitte deutsch, [ranz, ifal. jund

weiz oder Tessin. erten erbeten an Martin Meier,
postlagernd, Ziirich-Oberstrasse 13. 15551

Patissier, junger, tichtiger, sucht Stelle fur die Sommersaison,
evil. als Commis. Offerten erbeten unter  Chifire 77

B ex\ghsch sprechend, sucht passende Stelle, wo sie die Spra-
chen verwerten kann, evil. als I. Saaltochter oder Anfangs-
gouvernante. Off. an E.K.S., Piazza Cavalleggieri 2, Firenze

(talia). (769)

Tochiex, junge, sprachenkundige, erfahren in Bureauarbeiten
und Service, sucht Stelle. Offerten unter C

sind._Zougnisse m. Photo u. Altersangabe unter _Chire 1407 | Q%323 o varsiont, ut o it s Bercen:

junger, in por 15, Juni odox | zon, sucht Kix 15. bis 20. Juni Bassndes Engagement, Offerten

spiter in gesucht. G be- | unter hifire 762
llaben Offerten mit i G i bei "

freior Station einzureichen unter Chifire 1417 | R ex o sucht Engage-

- ment auf 15. Juni in Café oder seriésem Ia Zeug-

Gekretix-Volontir, welcher beroits iiber einige Exfahrungen im | nigge. Offerten an R. B., Wienercafé, St. Gallen. a1

Hotelfach vex(ugi und sich im wd.l -
von ungre, dewtsch v, ransbsisch sprochend, sucht
flinkes und exaktes Axbellel\ gewdhnt smd wuuen handschnﬂhche " stelle in emfaches Hotel Dder Restaurant. Off. Chifire 760

Offerten mit Gehaltsanspriichen_einreichen unter _Chiffre 1365

englisch m.
B Casenira Miton, pache rstelle. Chifire 790

Etage & Lingerie

Gerviertochter, deutsch, franz., englisch in Stadt-
Passantenrestaurant beim Bahnhof gesucht. Off. m. Bild,
und A Chiffre 1372

zhnmcrmidchen, fleissig u. seri6s, per Mitte Juni in gutes Pas-
santenhotel gesucht. Muss auch im Service bewandert sein

Tochter, tichtige, froundliche, deutsch, franz., englisch sprechd.,

sucht eintrégliche Stelle als Obersaal- od
tochter. Gute Referenzen. Offerten unter Chifire 72
fiockter, 18 Jahro ali, willi, aus guter Hause, winscht Stelle als
Saall

‘hen- und

i 4 p: m. la Zeug-
4 pissen, sucht Engagement.

Chiffre 775
zxmmemadchen ﬂelsslg u. exakt, gut hewanden im Ser-m:e,
cht

Die Gebiihr fiir

Adressénderungen von Abonnenten

betrdgt 30 Cts. und wird am einfachsten der Mit-

Offerten ter. Eintritt jederzeit. Offerten erbeten an . . e .
it Chiffre 1401 | Rosa Moratt;, Bettwylerstrasse, Saxmenstorf (Aazg). (283) | Diensten. Chifire 705 | teilung an die Expedition in Briefmarken beigefiigt.
SCHWEIZER HOTELIER-\IEREIN 3495 Selbst. Kochin, Zimmermédchen, sofort, Hotel 40 Betten, | 3686 Tiichtig 3833 Chef-Kéchin, Hotel 50 Betten, Wallis.
Zentralschweiz. mmelgr “Hotel, Tnterlaken, 3834 Kraftiger Kiichenbursche, Berghmel 50 Betten, Zentral-
Offiz. dienst ,Hotel-B ‘ 3497 Saaltochter oder jingerer Kellner, eng] s- | 369 mittleres Hotel, Wengen. schweiz.
serolier, Caviste, Etagen-Portier, Kuch "20-24jihrig, Gt | 308 Angeste].l(en Kaffeekchin, neben Chef, mittleres Hotel, Grb. | 3835 Commis de rang, Hotel I. Rg., Wallis.
Qartenstrasse 46 BASEL Telephon 27.933 yum Commis de cuisine, Mitte Juni, Hotel 100 Betten, Thuner- | 3695 Commis de cuisine, Hotel 100 Betten, B. O. 3836 Zimmermadchen, mittelgr. Hotel, Entlebucl
ce. 3696 Selbst. Patissier, 2 Zimmermédchen, Saaltschter, Demi-Chef, | 3837 L und IL. Saaltochter, beide engl. sprechend, Hote1 70 Betten,
3513 Jingere Restauranttochter, sprachenk., Hotel 30 Betten, erstkl. Hotel, Grb.
- Wallis. 3700 Zimmermédchen, sprachenkundig, Hotel 60 Betten, Grb. 3839 selbst.,, sprachen- und
vakanzenllste ggig } Saaltociter, Zimmermédchen, mitlleres Hotel, Adel oder. 3701 . Hotel 50 Betten, Ost- | go;;l :&Eenzen Grb, ben LisinnsiHotel. Eans
ingere N iz. aaltochter, Zimmermadchen, kleines Hotel, Kandersteg.
hofbuffet, Grb. 3705 Sewiexlochker. Deutsch, Franz., Engl., Hotel 30 Betten, Ost- | 3842 4
des St 'mittl 3521 Jingerer Koch oder Kéchin, Hotel 30 Betien, Grb. schweiz. 30 Betten, Ostschweiz.
. N . 3522 Mohrere Commis e cuisine, G Grb. | 3707 ig (Absol- | 3844 ihrig, zirka 15. | Kt.
Die Offerten auf nachstehend ausgeschriebene offene Stellen sind | 3557 in, selbst. Glét- vent der Holelfachschule). 2 Demi-chefs, Praxis 1n(exs|en 3845 Jingerer Patissier, Zirka Mitte ]um Hotel 120 Belten, oot
unter Angabe dor betreffonden Nummer auf dem Umsohlag und terin, Saaltochter, erslk] Hotel, Engelberg Hotels, 4 Hauptsprachen, 2 Commis de rang, sprachenkdg., schweiz.
mit B ilage fiir die Weiterleitung an den 3529 Stopferin, erstkl. Hotel, Miirren. Eintrit nach U] 3848 2 Téchter, 2 2 Commis de cuisine,
3531 Anf: i Ab- | 3714 Tichtiger Casserolier, Jahresstelle, Hotel S0 Betien, Genfer- Hotel 1. Rg., Zermatt.
»HOTEL-BUREAU* (nicht Hotel-Revue) wascher, Hausbursche, Hausmadchen, Hotel 40 Betten, B. O. a ¥ 3852 Kiich Office-G:
3536 Kaffee-Personalkochin, mittleres Hotel, Grb. 3715 Kaifee- -Haushaltungskéchin, mittleres Hotel, Interlaken. sprachenk., sofort, Hotel 80 Betten, Vierw.
=u adressioren. Eino Sendung kann mehrere Offerten enthalten. | 52, i mittel- | 3717 Kafleekbchin Aide de cuisine, Hotel, 100 Betten, B. O. 3854 Bonne sommeliére-fille de salle, hotel 30 lis, Suisse fomande.
gr. Hotel, Tessin. 3719 Jiingere Barmaid, mittleres Hotel, Engelberg. 3855 3
356 Saallenstochter, Portier, junger Koch, mittelgr. Hotel, B.0- | 3545 Femme de chambre, femme de chamb aide- | 3720 Lingeriem 5 Hotel 60 Betten, Wallis.
3369 i i i femme de chambre, hétel ler rg., Lac Léman. chen, Restauranttochter, erstkl. Hotel, Grb. 3857 Tuchtige Lingére, Zimmermdchen, sofort, Hotel 40 Betten,
grosses Berghotel, oy 3549 1 Saaltochter, sprachenkundi, Hotel 50 Betien, B O. 3730 Zimmermédchen, mittleres Hotel, Engelberg.
3175 Sakrem-Msmcouxamm. mehrere Commis de rang, jin- | 3551 cuisine, Entremetier, hétel ler rg., Lac Léman. 3137 Casserolier, Hotel I. Rg., Genfersee. 3860 Buﬂellehnach(er, 2 Restaurant-Téchter, grosses Restaurant,
Hotel I. Rg., 3353 Aide de cuisine, Hotel 100 Botien, Thunersee. 3139 Zi : engl. o Hotel
3082 Alleinkoch, Kloines Hotel, Tesein, 3556 Sekretar, Commis de rang, erstkl. Hotel, Luzern. 1. Rg., Vierw. 3863 Semenocmex Hotel 20 Betten, Biclersee.
3385 Rotisseur, Hotel I. Rg., Grb. 3562 Saal-Restauranttochter, Hotel 40 Betten, Vierw. 3741 Saaltochter, Saallehrtochter, Hotel 40 Betten, Nihe Interlaken. | 3870 Commis de cuisine oder Communard, Hotel I. Rg., Luzern.
3388 Junger Patissier-Aide de cuisine, Hotel 50 Betten, Brienzer- | 3563 Wascherin, 1. Juli, Hotel 50 Betten, Grb. 3743 Officemidchen, Hotel 50 Betten, Vierw. Hot
see. 3565 Kaffeekschin, Hotel 40 Betten, Grb. 3744 Commis de salle, Hotel L. Rg., B. O. oz Sﬁ;‘f,::*;;‘ :ud,:;:l,lfo'f:f%%hhne:‘vsvg Dot Omachmel.
3390 Jungerer A sofort, evil. An- | 3567 Blanchisseuse-repasseuse, sofort, kleines Hotel, Wallis. 3146 Saaltochter, Zimmermédchen, mittelgr. Hotel, Th 875 K ™ o
fangerin, Hotel 70 Betten, B. O. 3569 Hotel 60 | 8752 besseres Bern. | 3877 Mehxere Commis de rang, Hotel L. Rg., gréssere Stadt.
3392 Selbst. Kéchin oder junger Alleinkoch, sofort, kleines Betten, Vierw. 3T Comamnas cuisine, Gross-Restaurant, Basel. 3880 Masch, b,
Hotel, Lugano. 3573 Zimmermédchen, Kéchin oder jingerer Koch, Hotel 40 | 3757 Mehrere Commis de rang, Hotel I Rg., Engadin, ) o e hen, Kiichenmadchen, Hotel 30 Betten, B.O.
3393 Zimmermadchen, service- und sprachenk., Hotel 40 Betten, Betten, Tessin. 3763 Officomadchen, Kichenmddchen, mittelgr. Hotel, Engadin. | 3888 Zimmermadchen, service- und sprachenk., Pension, Bern.
Ziirichsee. 3576 erstkl. Hotel, 3165 Commis, Entremetier, Hotel | Rg., Vierw. 3890 erstid. grissere Stadt,
3394 Jeune secrétaire (Mlle), 2 langues, hétel 100 lits, Lac de | 3585 Ci i sofort G: asel. 3767 Casserolier, kleines Hotel, Wen 3891 Che[kech.u\ Kleines Hmel Miirren.
Bienne. 3593 Commis de rang Dem -Chef, 15. Juni, ot Hotel, Zirich. | 3106 Etagen-Economat-Gouvernante, sofort, , Hotel I Rg., Tessin, | 3892 Jun sofort, junge Ant.
3395 Portier, sprachenk. Pnssamenhole! 30 Betten, Kt. Soloth. | 3595 Kdchin-Mithilfe im Haushalt, kleines Hotel, Ostschwet 3769 Mehrere O Tuli. Xleines Hotel, Sirmental.
3397 1 : 3596 Hotel 50 Betten, Grb. Hotel L Rg., Wengen. 3894 Alleinkoch, Hotel 30 Betten, B, O.
eide E 3597 Cuisinier, hatel 20 lits, Valais. 3772 Restaurant-Tochter, Hotel 40 Betten, B. O.
viertochter, Hotel 80 Betten, Grb. 3598 Alleinkchin oder Chefkoch, Hotel 40 Betten, Grb. 3175 i in, Zi i 3896 Aide de C“‘s“‘e- Liftier, Stopierin, Wascherin, sofort, Hotel
3403 Portier-Chauffeur, prima Fahrer, gut présentierend, deutsch, | 3603 Lingére, [¢) 3 i Casse- | 4000 L Rg., Tessin.
franz., engl. sprechend, 2 Saal-Restaurant-Téchter, gut pra- om:emadchen, Girtner, Hotel 70 Betten, B. O. liex-Hei: fiir Bi Hotel | 3% G‘a“emx “Hiotel 100 Betten, Grb. e
sentierend, Saison zirka 2-3 Monate, Hotel 60 Betten, Wallis. | 3608 Saaltochter, engl. sprechend, mittleres Hotel, Grindelwald. L. Rg. 3903 Einfache Tochter fiir Service und Lingerie, mittelgr. Passan-
3408 Junge Tochler m Pitisserio-Vorkauf, Commis de cuisine, | 3610 madchen, 3786 lére ﬁ].le de salle, 2 apprenties fille de salle, hétel 75 lits, tenhotel, Biel.
‘ochte: Serviertochter, erstkl. Hotel, Grb. Lac Léman, 3904 2 Commis de rang, Hotel L. Rg,, Luze:
3411 Backer, Sotont, Hotel 30 Borten, Brelossee. 3614 Koch, kleines Hotel, Wengen. 379 Restaurant-Tochter, Hotel 100 Betten, Kt. Glarus. 3908 Saucier, Entrometior, Barman odex Barmaid, Hotel 150 Betten,
3314 1. Glatterin, Anf. Juni, erstkl. Kurhotel, Grb. 3615 Saaltochter, Hotel 80 Betten, B. O. 3791 Jingeres selbst Hotel 50 Wallia.
3419 Zimmerméadchen, sofort, mmelgx Hotel, Chaux-de-Fonds. | 3620 Grb. Betten, B. O. 3909 Casserolier, Officemidchen, Hotel I. Rg., Wengen.
3420 Commis de rang, Hotel L. Rg., G 3624 Zimmermadchen, Hulel 30 Benen Ostschweiz. 3793 I Commis-Gardemanger, Hotel I. Rg., Lausanne. 3911 Sekretir-Maincourantier, Englisch, Hotel I. Rg., B. O.
3421 Mehrere K 3627 C stkl. Hotel, Wengen. 3795 Lingeriemadchen evtl. jingere Lingére, go | 3912 sofort, jiin-
chin, Hotel 1. Rg., Grb 3628 Zimmermadchen, Hotel 70 Betto en, Grb. Betten, Kt. Bern. geres Hﬂls -Zimmermadchen, zirka Ende Jum. Berghote
3424 Junger Alleinkoch oder Kéchin (Gelegenheit sich i ingrsikl. | 3631 Alleinkoch oder Cheflchin, Hotel 40 Betten, Grb. 3796 Commis de cuisine (Westschweizer), fiir zirka 21 Monate, Rg.,
. Waadt., | 363¢ Kochlehrtochter (evtl. Koch aus der Lehre), Hotel 30 Betten, 15. Juni, kleines Hotel, Westschweiz. 3915 G°“"ema“'ev Hotel 50.Batten, Kt. Uri.
3426 z Commis de cuisine, Zentralschweiz. 3798 Koch aus der Lehre, Patissier-] Koch Vclemar junger Ihde 3916 Junge, ghotel mit starkem Passan-
Hotel L. Rg., Vierw. 3636 (ev! i St.Moritz. de cuisine, franz. tenverkehr, B. O,
3432 Saaltochter, Hotel 50 Betten, Grb. 5835 Sasiochiar, aofocs, Hotel 50 Betten, Ostschw Sprochend, mittelgs. bassanteniioten, Genl 017 ‘S,ailmh‘erv ngenemﬁdcl‘e“- Hotel 80 Betten, Wengen.
3437 Tuchtige Kochin, Hotel 40 Betten, Grb. 3640 Jing. Serviertochter, ital. sprechend, alhas Holel Tessin. | 3803 Kiichenmidchen, Hele]l Rg., Vierw. 3920
3438 der Hausfrau, mittel- | 3643 Buffetiochter, erstkl. Restaurant, Basel. 3804 Nacht- ! otel 80 Betien, Engadin.
gr. Pmamenmml. Kt. Neuenburg. 3645 enq\ Basel. bei it auch | 3924 Saal!EhnDChler, Hotel 30 'ﬂenen B.O.
3440 Kaff Kochin, Wascher, Hotel | 3646 2 Demi-chefs, & Kt. Bern. Wintersaison, Hotel . Rg., St. Moritz. 3925 Sept., Hotel L Rg.,
100 Betten, grossere Stadt. 3651 i ol mittlores Passan- | 3808 Aide Gouvernante-Mithlle im Bureau, Kiichenmadcher, lerw, . .
3443 Hausmhdchegn, kleines Hotel, Kandersteg. tenhotel, Thunersee. erstkl. Passantenhotel, Bas 3928 Axde-Paussm. Fr. 130.— bis 150.-, 1. Juli, Hotel 100 Betten,
3446 i , | 3654 mmis de rang, Saaltschter, mememadchen, Chasseur, | 3810 Kaffeekdchin, Hotel I. Rg., grossere Sladt Luzern.
Hotel L. Rg., Tessin. rstkl. Hotel 3811 Hotel 25 Bette: 3929 Lingeriemadchen, das stopfen und glitten kann, 13. Juni,
3454 L. Aide de cuisine, 3659 Sofort, mittleres. 3813 Bureau-Volontar gel. Kellner, Fassanientotel 80 Betten, mittelgr. Hotel, Tessin.
3455 Kaffeekochin neben Chef, Hotel i Benen "Ostachwoir. 3680 Jungerer Alloinkoch oder Kechin, Pl (Ge]egen- gréssere Stadt. 3930 Alleinkoch oder Kochin, mittelgr. Hotel, Vierw.
3456 heit das Mixen zu erlernen), Aarg. 3814 Fillo de salle, pss en dessus de 20 ans, fille de cuisine, petit | 3932 Chasseur, Hotel 150 Betien, Zentralschweiz.
(Fahrausweis), Restaurant-Tochter, n'uuelgr. Hotel, Engadin. | 3661 , mittelgr. Hotel, htel, Ct. Neuch. 39: rmidchen, Hotel 60 Betten, Ostschweiz.
3480 Officemidchen, Hotel 40 Betten, Grb. 3663 Saaltochter, Restauranttochter, grosses Kurhau s, Kt.Bern. | 3816 lére fille de salle, parlant les langues, hotel 100 lits, Valais, | 3934 Camnus de cuisine, Entremetier, Hotel 1. Rg., Luzern.
3461 Portier, Saaltochter, Zimmermadchen Hotel 100 Betten, | 3888 Kochlehrtochter, Chefkoch, Hotel 50 Betten, Grb. saison d'été. 3939 sofort, mitt-
Wallis. 3670 mittelgr. 1 3817 Tochter fir Garten und Restaurant, einfach, Hotel 60 Betten, leres Hotel, Thunersee.
3464 Tuchtige Glatterin, Hotel 1. Rg., G 3871 Hotel 120 3944 Serviertochter, Commis de rang, erstkl. Hotel, Grb.
3465 Jungere Serviortochter, sprachenk.. > sofort, Hotel 30 Betien, | Betten, Wallis. 3818 Kooh neben Chef, entremetskundig, Hotel 100 Betten, Grb. | 3946
Kt. Waa. | 3673 Kochin, Kleines Hotel, B. O. 3819 Koch-Volontirin neben Chef, tichtiges Zimmermédchen, kundig, Kellnerlehrling, Demi-chef, Aide de cuisine, Jahres-
3471 Tuchtiger Communard, erstkl, Kurhotel, Kt. Aarg. 3675 Jingere Restauranttochter, sprachenkundig, Hotel 70 Bet- sprachenk., mittelgr. Hotel, Vierw. stellen, miltlexes Passantenhotel, Ostchuweiz.
3480 Selbst. Kbchin, kleines Hotel, Kt. Uri ten, B.O._ 3821 kretar-Aide de t topferin, Zim- | 3955 Kleines Hotel, d
3481 2 SaalKellner oder Tochter, Ser fir Bar-R 3677 Saallehrtochter, Kaffee-Hilf 4 Garagist-Heizer, BadeK in, Hotel 1. Rg., | 3956 Basel.
rant, 2 Zimmermadchen, Hotel I Rg., Grb. kéchin, Hotel 60 Betten, B. O. Grb. 957 Kochin neben Chef, Commis de cuisine, Jahresstellen,
3487 Hallentochter, mixkundig, sofort, Hotell . Rg., Grb. 3681  Kaffee-Angestelltenkochin, mittelgr. Hotel, Wengen. 3828 Serviertochter, sprachenk., mittelgr. Hotel, Interlaken. Kleines Hotel, Ostschweiz.
348 mermidchen, Passantenhotel, Kt. Sol. 3682 mittleres Hotel, G: 3829 Kiichenmadchen, Casserolier, Liftier, Hotel I. Rg., Engelb.
3494 Tuchtiger Saucier, Anf. Jumi, Passantenhotel 80 Betten, | 3883 Kichenmadchen, Hotel 40 Betten, B. O. 3831 L atterin, junges O franz. —
| 3684 Wascherin-Lingére, Hotel 60 Betten, Grb. mittelgr. Passantenhotel, Kt. Nevenburg. For siehe 1



3960 mittleres Basel. Hilf , o Etagen- | 4086 Patissier-Aide de cuisine, Hotel 70 Betten, Grb. 4145 Tuchiiger Kuchenchel, Zimmermidchen, Hotel 0 Botten.B.0.
3963 Aide de cuisine, Kaffeekochun, Saaltochter, mitleres Hotel portier, exstkl. Hotel, Grindelwaid. 4087 Saaltochter, Zimmermadchen, Kurhaus 150 Betien, B. O. 4147 Barmaid, B
4028 il i Hotel 5) Betten, B. O. 4091 Cheﬂ(bchxx\ oder Alleinkoch, Hotel 40 Betten, Grb. 30jahri elslkl Rest., qrauere Stadt.

3966 Kehonmidchen, Hotel 40 Betten, Gb. 2030 Secrétaire-caissiére, fille de salle, gargon de salle, patis- | 4092 Kleines Hotel, 4151 Etagen-Portier, engl. sprechend, Saaltochter, Kiichenmad-
3967 Patissier-Aide de cuisine, mittelgr. Hotel, Grb. sier-aide de cuisine, gargon d'office, repasseuse, lingére, 4093 de plaisir, Orche- chen, mittelgr. Hotel, Luzsrn
3968 Saaltochter, mittleres Hotel, Genf. femme de chambre pour personnel, femme de chambre ser (Trio), erst, Berghotel, Zoniralsclmwes. 4154 Alleinportier, sprachenk., Saallehrtochter, Hotel 50 Betten
3969 Saallehrtochter, erstkl. Hotel, Interlaken. débutante, hétel 100 lu!. Suisse romande. 4097 Alleinportier, Hotel 80 Betten, Zentralschwe Vierw. '
3870 Portier, Zimmermadchen, Hotel 50 Betten, B. O. 4039 Patissior-Aide de cuisine, Hotel 60 Botten, Wallis. 4038 Portier. Hausbursche, Kochvolontarin, Klemes Hotel, Luzern. | 4156 Masch-Wascher, Hotel I Rg. Interlaken.
3972 Engl. erstid. Hotel, G 404 hotel 100 lits, Lac Léman. 4100 Aide de cuisine, erstidl. Hotel, Zentralschweiz. 4157 Jungerer Alleinkoch, Zirichsee.
3973 C i Kurhaus 122 4041 Cammls de rang, erstkl. Hotel, Genf. 4101 Saucier, Commis de cuisine, Maitre d'hétel, sommelier 4158 Saucmr. grésseres Pnssanxenholel Basel.

Betten, B.O. 404 it Olten. d'étage-restaurant, portier, conducteur, fille de salle, femme 4159 2 2 Kiichen-G
3975 Chef d élage Demi-chef, (o) 4043 Etagen-Portier, mittelgr. Hotel, de chambre, hétel ler rg., Vaud. Grosshotel, Engadin.

Commis de salle, Commis de restaurant, erstkl. Hotel, uzern. 4109 Cheﬂ:on:h rmnlaxes HDlel ‘Wallis. 4164 Tiichtige Kéchin oder junger Alleinkoch, mittelgr. Hotel,

Thunersee. 4918 Kochvolontazin, Hotel 40 Betten, 3. O. 4113 exfahren), C
3982 Commis d'étage, Commis de rang, erstkl. Hotel, T 4047 Hotel 30 Betten, Grb. erstkl. Hotel. 4165 1. i i Tochter,
9 Kiichenmddchen (Kenntnisse im Kochen), klemes Hotel, 4049 Saalmchler, erstkl. Hoxel Wengen. 4115 Jingere Sekretirin, Hotel 40 Betten, Grb. alle sprachenk., mittelgr. Hotel, Grb.

Tessin, 4050 Lin- | 4118 Patissier-Aide de cuisine, Hotel 40 Betten, Wallis. 4168 Portier, {ranz. (eigenes Fahrrad),
3085 Commis-Gardemanger, Grosshotel, Grb. gére-Glitterin, Hotel 50 Betten, Grb. 4117 Dame de buffet, hétel 30 lits, Ct. de Vaud. tiichtiges Office-Kil Kleines Hotel,
3987 Argentier, Glitterin, erstid. Hotel, Luzern. 4053 ‘mittleres Hotel, 4118 Commis de cuisine, grosses Rest., Grb. 4170 Ka Fr. 350.-, grossere Sudt.
3989 C: i Li iemé i hasseur, Of- 4054 1 Hotel 50 Betten, Zenlralschweu 4119 Buffettochter, Bahnhofbuffet, franz. Schweiz. 4171 Hotel 1. Rg.

ficemidchen, Hausmadchen, erstid. Hotel, Tessin. 4055 Kleines Hotel, 4120 Patissier-Aide d cuisine, 'Commis de cuisine, Hotel 70 | 4172 Tichiige Saaliochiex, Saaliochter, miskundis, Houel 30 Bevien,
3994 Chasseur, sprachenkundig, mittleres Hotgl, Luzern. 0% Serviemochion Kleines Hotel, Betten, Badeort Aarg.
3985 Hausbursche-Portier, Hotel 60 Betten, B. 4057 Jingere G Kiichen-O Ho- | %124 Argentier, erstd. Rest., Basel. 4174 Riloinkoch, Fr. 250.-, sofost, mittelgx. Hotel, Nahe Interlaken.
3996 Hausbursche—?oxnex Hotel 40 Betten, B. O tel 50 Betten, Zunch 4125 Kiichenbursche, erstkl. Hotel, Basel. 4175 Sakxem, sprachenk., jingerer Rétisseur, Hotel 100 Betten,
3997 Lingére, 4060 rstkl. Hotel, Adelboden. 4126 Entremetier, ersikl. Hotel, Engelberg.

mittleres Hotel, Interlaken. 4082 Hilfsportier-Liftier- Chasseur, Deutsch Franz., Engl., mitt- 4127 Chefkoch, Fr. 350.-, Sekre! mittleres Hotel, Engelberg. 4177 Sekrexar, sofort, Serviertochter, engl. sprechend, mittelgr.
4002 Saaltochter, Saallehrtochter, erstkl. Hotel, Grb. leres Passantenhotel, Luze 4129 Commis de cuisine, mittleres Pman(enholel asel. Hotel, Luzern.
4004 Sekretirin, Hotel 90 Betten, Vierw. 4083 Chefkoch, Waschexm Hnlel 5E| Betten, Wa].hs 4130 oder N exslkl Hotel, 4179 Koch, Portier, Saaltochter, mittelgr. Hotel, Thunersee.
4007 Chefkoeh (Fr. 230.-), sofort, kleines Hotel, Tessin. 4065 Glitterin, 4 4182 Jiingerer Koch, Fr. 120.-, Portier-Hausbursche, Kt. Soloth.
4008 Commis de rang, sofort, erstil. Hotel, Bern. erstkl. Hotel. 4131 Zimmermédchen, Hotel 50 Betten, B. O. 4184 Officemdchen, Hotel 60 Betten, B. O.
4009 Zimmermédchen, Lingére, Commis de rang, Wischerin, | 4088 , sachant le service de table, hotel | 4132 Commis de cuisine, Hotel 70 Betten, Grb. 4185 Tiichtig Ant.

erstkl. Hotel, Grb. 20 lits, Lac Léman. 4133 Sekretdr, Entremetier, Telephonist, Etagen-Portier, Saal- Ant. Jui, Hotel 50 Batten, Vierw.
4013 Commis de culsine, Hausmédchen, Kichenmadchen, Keines | 4070 Linge y volontir, grosses Passantenhotel, Luzern. 4188 2 Zimmermidchen, Ant. Jul, Hotol 80 Beten, Grb.

Passantenhotel, Ziiri Hotel 70 Betten, Zentralschweiz. 4138 Nachlpox!ler, 25-30jihrig, sprachenkundig, erstkl. Hotel, 4189 I Tochter, iosk-Verkiu-
4016 Oberkellner (evtl. Chef de Xa“g)y Saaltochter, Hotel 100 4074 Commis de rang, Chef de rang, erstkl. Hotel, Lausanne. Genfer: (enx\, Helel mit slaxkem Pusamenvexkehx,

Betten, Tessin. 4077 Aide de cuisine, Chefkéchin, L. Saaltochter, Hotel 60 Betten, | 4139 1 Hotel 30 Betten, | 4182
4018 Demi-chef, Saalkellner, Stoplerin, erstkl. Hotel, Grb. Wallis. Zentralschweiz.
4020 Bar-Hallentochter, Saaltochter, mittelgr. Hotel, Grb. 4080 Zimmermédchen, mittleres Hotel, Nahe Interlaken. 4141 Portier, mittleres Basel. t ler P h
4022 Patissier-Aide de cuisine, Hotel 40 Betten, {ranz. Schweiz. 4081 Zimmermidchen, mittleres Hotel, Adelboden. 4143 mittleres Bern. il o
14023 oder Etagen- | 4085 Oberkellner (Anfinger), Hotel 80 Betten, Vierw. 4144 Alleinkoch, Hotel 30 Betten, Biclersee. 4193 Commis de rang, erstil. Hotel, Schweden.

KOCHE

zelchnls ubet meinen berithmten, elnzig dastehenden
Kochkoffer, Dieser Werkzeugkofier (keine Kiste) ist
filr Se Er lelstet Ihnen in allen Stufen
Ihrer Karriere sehr wertvolle Dienste. Der Ptels ist
den_heutigen

Saaltotiter

tiichtig, selbstindig, Deutsche,
spricht perfekt englisch, etwas

Sekretirin-
Buchhalterin

aus d. Hotel- u. Restgewerbe,
mit mehrjihriger Praxis auch i.

und die Be-
d ausserordentl.giinstig, so dussjader

Kochsich ¢inensolchon Koffor anschaffen kan. Sle kin- sich in fihrende Stellung (wenn < d
nen den Inhalt  berlehen . den felen,so- sucht EI] al Bment méglich Lebensstelle) zu ver- 1 Entremetier Lawenstr. 16, Zurich
liden u, Belieben. U indern Offerten unter Chiffre 1 Patissier Aui¥unschu mearpindlichar

Joseph Huber, Spezialgeuhﬂﬂ
Schénenwerd Telephon 2.78

Chifire H. E. 2362 an die Hotel- Seriése(r) Kaffee-K&chin
Revue, Basel 2. Nur B b Ref. Xl Hii
lur Bewerber mit Referenzen erstklass. user moégen
Tachtige, gut prisentierende Hotelangestellte(r) sich anter Binsendung, von Zeugniskopien und Photo

Buffetdame

perfekte Mixerin, mit prima Zeugnissen u. Referenzen,

sucht Stelle in

Offerten sind zu
richten unter Chifire J. M. 2374 an die Hotel- Revue, Basel 2.

S0jdRriger, alleinstehender

Hotel-, Restaurant- u. Tea-Room-Fachmann

(Gera'nl) noch seh riistig, sucht Vertretung von Kollegen
gie ausspannen mochten odex Saisonstelle Prim:

— Offerten an

Bernasconi, Via Perseghini 1, Lugano.

Eine gut reprisentierende

it gut.

in grésseren Hotelbetrieb, sofort
oder spiter. Gefl. Offerten unter

Hotelsekretar-
Kurse

und kombinierte Kurse fiix

Handel- und Hotelfach

beginnen am
28. Juni

Handelssdnle

Riiedy

erste Krait, sucht

AB 2383 a. d. Hotel-Revue, Basel 2

die (der) iiber Fr.3000— ver-
fugt, wirde gute, davernde An-

Gesucht..........

1 jiingerer, sprachenkundiger

Secrétaire- Maincourantier

(aide de réception)
1 Saucier

1 tiichtige, jingere

stellung finden und
Heim in schonem Geschft.
Offerten unter Chiffre SA 145 L
an Schweizer Annoncen A.-G.
Lausanne.

Suche fiir meinen Sohn, 16jahr.,
gross und stark, mit Sekundar-
echulbildung, eine

Kod-
lehrsielle

wenn mégl. in der franz. Schweiz.
Ermst Zingg, Gasthof Biren,
Lengnau bei Bie

und

lich zu erlernen.
Gehalizanspriichen untex Chiffre
Schweizer Hotel-Revue, Basel 2

Grosses Spital sucht neben Kilichen-
chef fiir die Disitkiiche versierte

I(Bchin

welcher Gelegenheit geboten ist, das Diétkochen griind-
Offerten mit Zeugnisabschriften, Bild
D. K. 2340 an die

MaB-Schneiderei fur

Frack

Gehrécke u.Ausgangs-
Anzige

S. Meth

Einfach, modern in
der Linie, solid im
Material, bequem im
Sitzen, das sind
Horgen-Glarus-StUhle.

@ A.-G. M&belfabrik

Horgen-Glarus in Horgen

offeriert

Hrand-HoteI-Mifchung

Bern, Bollwerk 35 Lehrersfam. empf. Pensionire zur
. . Bursche ENGLAND 5:5irnmmoss U gam os
- stess Euchmhmngh Sprxchen. Ma- 20 ]ihre alt, mit Bickerei- und Tennis, alle Sports. Scth-Re!eL o
ri Se [} issen, sucht | H. G. - ,Parkhurst, 46 Oakdale Road, London, S. W. 16. Hutel_Mmchu"
Phie, Momcande, Weimicn
mit besten Referenzen, vorziigliche Spielerin u. Tour- fe Hotelbetriohslahre, Hotel- kg a Fr. 3.—
nier-Leiterin, deutsch, franz., engl. sprechend, empfiehlt recht etc. . . N ven re
sich filr kommende Saison in erstil. Hotel. Gefl. Offer- Stellenvermittiung. FI‘HhStllﬂk MISGhlIII
ten unter Chiffre M. A. 2371 an die Hotel-Revue, Basel 2. A g é I
te gratis. Tel. 31.030
Frosperis g To Directrice warzo | OU @ lOuer

Tiichtiger Hotelfachmann
(26 Jahre), flotte Erscheinung, seit 9 Jahren in nur erstkl.
Hiusern titig, sucht Stelle in der Ostschweiz als

Militdrdienstirei. Gefl. Offerten an
Anton v. Wartburg, Ledergasse,
Schitpfheim, Amt Entlebuch.

Hatelier, célibataire, établit en Suisse, cherche per-
sonne capable qui désirerait s'intéresser a son affaire
avec apport de 8 & 10.000.— frs. — Ecrire sous chiffre
E. R. 2358 & la Revue Suisse des Hotels & Bale 2

Verlangen Sie Muster oder

Franko per Post bei 5 kg. .
Lieferant erster Hotels. p. datea convenir, a Aigle (Vaud)
excellent hatel

Stadresser pour renseignements
ettraiter & Mr. Octave CABE!
Agent Financier, Avenue i

Probesendung.

Inserleren Bringt Gewion!

France, 38, a Lausanne.

LEITER

eines Tea-Rooms, Grand-Cafés oder alkoholfreien
Etablissements. Erstkl. Refer. Bescheid. Anspr. Off. erb.
unter Chiffire A. L. 2373 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Tennis-Tanz

Gymn.-Pxolessox und Maitre de phisir, 4 Sprachen,
uch! fe:

rten erbeten unter
C}uﬂxe F. D. 2382 an die Hnlel Revue Basel 2.

Umstiindehalber ist in Arosa gut

mit Rest. sofort zu vermieten

Offerten unter Chiffire B. E. 2387 an die Schwei-
zer Hotel-Revue, Basel

Hotel- Se/{rez‘drkurse

Spezialausbildung in allen fiir den mo‘iemen Hotel- und Restau-

lichen Fichern, emschhessuch alle ermdsprachen und héheren

Kurse von kuxzerex und

und
la.ngexer Dauer. Diplom. Stellenverxm!ll\mg Jeden Monat Neu-

an verlange Auskunft und Prospekt von

Mann ges. Alters aus dem Hotelfach, mit elgen.
Wagen (6-7 Plitzer) in sehr gutem Zustande,
Vers. und Steuer geldst, sucht Stelle als

Portier-Gonducteur od. Chauffeur

in Saison- oder Fremden-Kurort. Offerten unter
Chiffre W. B. 2377 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesutht .. o jingorer, setmsiandiger

KOCH
1 Alleinsaaltochter
1 Zimmermadchen

Offerten mit Bild, Lohnanspriichen und Zeugniskopie an
Kurhaus Jakobsbad, Gonten, Kt. Appenzell I'Rh.

Gad, F

ZOrich, Gessnerallee 32.

Direction

La Direction du Royal Hatel,

vervielfacht die Wirkung der Inserate!

Gesudht . ......cc.suon

Kaffeckdchin

Offerten unter Chiffre S. H. 2352 an die
Schweizer Hotel-Revue, Basel 2.

In Luzern sofort zu verkaufen

H OT EL! Ranges

52 Betten, komfort. eingerichtet, gefreutes Ge-
schaft mit Restaurant, in zentraler Lage gelegen.
Preis Fr. 390,000.—, Barkapital Fr. 60,000.—.
Auskunit unter Chiffire H. O. 2385 der Schweizer
Hotel-Revue, Basel 2.

([ENGLAND

— J

ECOLE INTERNATIONALE, HERNE BAY
Engliche Sprache und Handelikomespondens erlernen Sie in
kilrzester Zeit durch Einzelun: Ko ortables Heim, Zimmer
mit fiessendem Wasser, diverse Sports, Schulmaterial, alles im
Preise von £ 9.—— monatlich inbegriffen. Fir weitere Aus-
kunft wende man sich an H. Duthaler, Pension Elite, Bern,
oder direkt an A, H. Cutler, Principal.

CHESIERES-VILLARS. Affaire exceptionnelle.

K vendre ou a louer immédiatement, la

pension Florcal

tea-room,

Winter & P
est a pourvoir

Les offres des candidats pour ce poste
sont & adresser jusqu'au 25 Juin au Pré-
sident de la société, Monsieur J. Diémand,
26, Avenue César Roux & Lausanne.

Direktor

eines grosseren Wintersporthotels

sucht sich zu verdndern

nter

GESUCHT

der

mecsens HaUsmadchen

Eintritt 15. Juni.

Hausbursche

das KOCHEN erlernen kann. Eintritt 15. Juni.

— Restaurant Rathauskeller, Baden (Aargau).

Gesucht in kleine Privatklinik

iichtige Chefkdduin

fiir Dauerstelle. Dieselbe muss in der modernen Kiiche
bewandert, treu und sparsam sein, eventuell kime auch
unvexhe)xlle!et Chef in Frage. Eintritt baldmoghchst
Offerte ien, Photo und

unter Chifire P. R. 2356 an die Schwexzer

Vertrauensperson

(nicht iiber 35 Jahre) als Stiitze der Hausfrau
fiir Buffet und Economat

fiir 2—3 Monate, ev. Jahresstelle, in Erstklass-Rest.

Nur bestqualifizierte Bewerberinnen mit erst-

Hotel-Revue, Basel 2

Chiffre P. M. 2361 an die Hotel-Revue, Ease] 2.

ment meublée & neuf, avec toutes les installations néces.
saires. En bordure de la route, avec terrasse et garage.
S'adresser a Gustave Deferr, notaire, & Monthey (Valais).

Infolge Todesfall
uener 1. HO(E] Mif Tea-room

neu erbaut i, d. franz. Alpen (Valloire) ZW verlmnlen

v Selte: ragen
s ritive MV B8 o dte Hotel Favas, Besat 5.

(iCSlldll fiir die Sommersaison, Eintritt Ende Juni,
1 Passe-plafier
1 Groom-Chasseur

(deutsch, franz., engl). — Offerten an:
Grand Hotel National, Luzern.

Zu verkaulen

aus Gt

Hleinfofel RESlﬂlllillll

in guter Ind
Teiraste. und . Sati passend [ﬂx

Hatel, 90 chambres, gde ville en France, forte client,,
travail, toute l'année, al. toute conf., méme prop. depuis

Auskunft erteilt: A. Edwin Gautschi, Notar,
Reinach (Aargau).

30 ans, accepterait

jeune ménage directeur

Hotel-Mobiliar oder hnisch
tungen zu kaufen suchen oder zu ver-
kaufen haben, so Iassen Sie eine Axmonce

Einrich-

klassigen Ausweisen kommen in Frage. Gefl. susceptible s’intéresser et acheter par la suite. Occas.
Offerten mit Zeugniskopien und Photo unter rare. Offres sous chifire H. F. 2336 a la Revue Suisse inder “ c -~ cs a“ran
des Hotels 4 Bale 2.

Chiffre L. B. 2380 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Offerten von Varmmlunuslmmaux

auf Inserate unter Chiffre bleiben von
der Weiterbeférderung ausgeschlossen.

Studenten der englischen Sprache
sind gebeten vorzumerken

The Thomas School oi English

435/7 Oxford Sln‘et London W 1. Bestes System. Kleine
Klassen. Bescheidene Preise. Verlangen Sie Prospekt.

Auf Herbst 1938 wird von 2 Téchtern aus guter Familie,
beide sprachenkundig, im Hotelfach tatig, eine Kleinere

Fremden-Pension
zu mieten gesucht

Spaterer Ankauf nicht ausgeschlossen. Offerten sind zu
richten unt. Chifire R. M. 2379 an die Hotel-Revue, Basel 2.

A vendre pour raisons d'dge, dans chef-lieu de canton,
hétel-restaurant avantageusement connu, bien situé, avec
bonne et fidéle clientéle. 32 chambres & coucher, salle
pour café, salle & manger pouvant contenir 100 personnes,
terrasse, jardin ombragé, garage attenant. Reconstruit
entiérement a neuf avec tout confort. Affaire avantageuse
pour preneur sérieux. Faire ofires sous chifire P 3226 S
Publicitas, Sion.
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L’Hotellerie Suisse
et les Conseils du Pays

Conclusion a notre enquéte

L’heure est venue, croyons-nous, de
donner ici une conclusion définitive a l'en-
quéte que La Revue Suisse des Holels a bien
voulu insérer sur le sujet général de la repré-
sentation de notre hotellerie dans les con-
seils du pays. Notre but, au cours des divers
articles que nous avons donnés ici-méme,
et dont il nous a été agréable de relever
plusicurs échos sympathiques dans divers
journaux de Suisse Romande, fut de sou-
ligner tout d’abord I'ostracisme dont notre
hotellerie semblait étre frappée au sein de
plusieurs assemblées législatives romandes,
conseils communaux et Grands Conseils.
Cet ostracisme se manifeste par des chiffres:
nous les avons analysés. Alors que de mul-
tiples professions sont représentées dans ces
conseils, I'hétellerie y est souvent totalement
méconnue. Cette constatation se retrouve
au Conseil National et au Conseil des Etats,
ol I'hétellerie suisse posséde, dans chacune
de ces deux assemblées, un seul député.
Est-ce normal dans un pays qui est la nation
de I'hotellerie et du tourisme hotelier ? L'in-
terrogation peut se poser.

Par la suite, nous avons commenté plu-
sieurs faces du sujet, nous avons précisé les
raisons pour lesquelles nous supposions,
dans l'intérét-méme de 1’économie nationale,
que I’hotellerie devait sortir de son «splen-
dide isolement ». Grace & une enquéte ins-
truite par la Société des Hoteliers de Lau-
sanne—Ouchy, nous avons vu que les groupe-
ments importants d’hételiers de Suisse Ro-
mande ¢taient d’accord avec notre principe
et appuyaient notre campagne.

Dans l'intention enfin de connaitre égale-
ment l'avis de certaines personnalités im-
portantes de Suisse Romande, nous avons
interviewé plusieurs hommes politiques dont
les opinions valaient d’étre connues. MM.

les Conseillers Nationaux Henry Vallotton,-

Charles Gorgerat, Eugéne Hirzel et Pierre
Rochat ont bien voulu nous développer leurs
idées. Il nous a été agréable de remarquer
a cette occasion que ces députés aux Cham-
bres Fédérales reconnaissaient pleinement
la valeur de notre hétellerie nationale et
qu'ils comprenaient parfaitement l'impor-
tance d’'une juste représentation de cette
branche économique dans nos assemblées
législatives.

Nous avons souligné a ce propos que nos
hoteliers devaient personnellement «se met-
tre sur les rangs », puisque nous ne connais-
sons pas en démocratie un régime corporatif,
un régime dont les ¢lus sont des mandataires
d’intéréts et de milieux professionnels dé-
finis.

Une question se pose enfin: comment
I'hotellerie  pourra-t-elle parvenir a chef
dans ce probléme complexe? Cette inter-
rogation, nous I'avons soumise a un hételier
lausannois, M. J. A. Muller, vice-président
de la Société des Hoteliers de Lausanne—
Ouchy, qui nous a donné a cet ¢égard son
point de vue personnel. Nous sommes heu-
reux de pouvoir le présenter ici au terme
de notre enquéte.

La base d’une réalisation pratique

Je ne crois pas, nous confia M. J.A.
Muller, qu'il serait heureux et opportun de
réunir les milieux hoteliers d’'un canton ou
de la Suisse Romande pour ¢tudier l'en-
semble de la question. Une telle « Lands-
gemeinde », n'apporterait pas d’élément nou-

veau au sujet. L’enquéte instruite par le
comité de la Société des Hételiers de Lau-
sanne—Ouchy a donné, & cet égard, un résul-
tat concluant: les avis ont été unanimes. Je
crois, par contre, qu'il serait utile de traiter
la question par «zones», par régions, par
districts appropriés et directement inté-
ressés au tourisme. L’hétellerie doit savoir
dans quel «secteur » donné elle posséde des
membres désireux de se dévouer a la chose
publique, des membres possédant les capa-
cités voulues, non seulement au point de vue
technique hoteliere, mais aussi dans les
domaines de 'économie nationale, du tou-
risme, etc. Il faut des «candidats», aptes
a collaborer entiérement aux travaux d'un
parti politique.

En d’autres termes, 'hétellerie en elle-
méme ne doit pas agir directement, mais il
revient A certains hoteliers de le faire.

II faut tenir compte des avis excellents
donnés par MM. les Conseillers nationaux
Gorgerat, Hirzel, Rochat et Valloton. Les
hoteliers personnellement, je parle de ceux
qui pourraient en avoir le gott et les capa-
cités, doivent se donner une activité poli-

-tique dans le parti de leur choix, se faire

connaitre, servir aussi bien I'intérét général
du pays que celui du tourisme et de I'hétel-
lerie, et développer leurs avis dans les as-
semblées politiques. Mais il s’agit 12 d’une
activité personmelle, et non pas collective,
provoquée directement par les sociétés d’ho-
teliers, puisque ces derniéres ne doivent pas
«faire de politique ». Il n’en reste pas moins
que les sociétés d’hoteliers devraient et
devront soutenir les efforts personnels de
leurs membres, mais elles n'ont pas a en
prendre l'initiative.

Et les candidats hoteliers, de poursuivre
M. J. A. Muller, auront également & s’oc-
cuper, en politique, des problémes de trans-
ports, de tourisme, de défense nationale,
etc., au méme titre que les autres candidats
issus d’autres professions. En résumé, je
crois que I’hétellerie ne doit nullement cher-
cher & former un bloc pour obtenir une re-
présentation au sein des conseils législa-
tifs, un bloc semblable & celui des paysans,
mais qu’elle doit encourager ses membres a
servir les intéréts généraux du pays.

Aide-toi, et le ciel taidera

Nous' sommes heureux d’avoir pu ob-
tenir ces avis personnels de M. J. A. Muller —
avis, nous le répétons, qui n’engagent au-
cunement le comité de la S.H.L.-O. dont
leur auteur est vice-président — et ‘de les
placer en fin de notre série d’articles sur ce
sujet.

I1 est en effet certain qu’en l'espéce, la
«solution » adoptée doit tenir compte de
notre régime politique. S’attacher stricte-
ment au régime corporatif, systéme mé-
connu en Suisse pour linstant, conduirait
a l'insuccés. Si les corporations devaient
prendre, dans un avenir plus ou moins
éloigné, une importance et un développe-
ment plus grands en Suisse, peut-étre alors
connaitrions-nous les candidatures basées
sur la profession des intéressés. Mais ce
n’est pour I'heure pas le cas.

En bref, toute la question se résume a
ceci: il revient aux hételiers a servir la
cause de la profession par leur activité poli-
tique individuelle.

Nous revenons peut-étre un peu, en cela,
a notre point de départ... C’est précisé-

ment parce que les hoteliers n’ont eu jus-
qu’ici, en Suisse Romande du moins, faute
de temps, faute d’inclination pour la poli-
tique active aussi, que fort peu d’activité
personnelle en la matiére, que notre hotel-
lerie dans son ensemble est absente de beau-
coup d’assemblées législatives... Il con-
viendrait alors, et M. J.A. Muller sera
d’accord avec cette remarque, qu'un revire-
ment se dessine dans nos milieux hoteliers
pour que l'ostracisme dénoncé s’efface.

Cette constatation est aussi vraie pour le
canton de Vaud, que pour les cantons de
Geneve et de Neuchétel en particulier. En
l'espéce, la parole « Aide-toi et le Ciel t’ai-
dera» est assez de circonstance. Il n’en
reste pas moins que si l'activité politique
des candidats hoteliers éventuels doit étre
uniquement personnelle et individuelle, cette
activité pourrait étre « encouragée» et sus-
citée par les sociétés ou les comités d’ho-
teliers.

En résumé, le probléme n’en est pas
moins de toute importance pour la pro-
fession dans son ensemble. Il vaudrait
d’étre traité sérieusement au sein des comités
de sociétés locales et régionales, de provo-
quer des échanges d’opinions, tant il est
vrai que sa solution peut fort bien ne pas
étre envisagée de la méme manitre a Neu-
chatel et & Ste-Croix, qu’'a Genéve, Lausanne
et Montreux ou Leysin et Chateau d’Oex.

A lissue de cette enquéte, nous ne for-
merons qu'un veeu: que notre tourisme
hételier parvienne, d’'une maniére ou d'une
autre, a4 gagner les places auxquelles il a
droit dans les conseils du pays. Il est exact
que notre régime ne posséde aucune base
corporative. Néanmoins, cent professions
sont représentées et défendues par des inté-
ressés directs dans les rangs des élus du
peuple, alors que ce n'est pas précisément
le cas du tourisme hételier et de la branche
hételiere. . Ernest Naef.

Le mouvement hitelice en Suisse pendant
le mois de mars 1938

Communiqué du Bureau fédéral de statistique ,

Le fléchissement du mouvement du tourisme,
un_peu plus marqué au mois de mars écoulé que
pendant les trois mois précédents, résulte en
partie du fait que les fétes de Piques tombaient
T’année derniére au mois de mars et cette année-
ci en avril. Pendant le mois qui fait 'objet de la
présente statistique, on a enregistré, dans 6.076
établissements hoteliers comptant en tout 125.700
lits, 196.000 arrivées et 969.000 nuitées, c’est-a-
dire 13.000 arrivées (6,2 pour vent) et 66.000
nuitées (6,4 pour cent) de moins qu’en mars
1937. Le taux moyen d’occupation des lits,
pour I'ensemble de la Suisse, a fléchi de27 a"25
pour cent.

Domicile Arrivées Nuitées
régulier mars mars mars mars
des hotes 1937 1938 1937 1938
Suisse . 130883 130433 5I9I73 520135
Etranger . 77835 65368 516080 448749
Totaux 208718 195801 1035253 968884

La régression constatée provient exclusive-
ment du mouvement des hodtes étrangers, dont
le nombre des arrivées a rétrogradé, par rapport
au mois de mars de 'année derniére, de 16 pour
cent, et celui des nuitées de 13 pour cent.

On remarquera, d’aprés les données du
tableau suivant, que la diminution du nombre des
nuitées est limitée aux régions de tourisme seule-
ment, tandis que dans le reste de la Suisse on
a méme pu enregistrer un accroissement de
Taffluence des hotes supérieur a4 10 pour cent.
Alors que le taux moyen d’occupation des lits
a fléchi de 28 a 25 pour cent dans les régions de
tourisme proprement dit, ce taux s’'est accru
de 23 4 26 pour cent dans le reste de la Suisse.

Pendant le mois de mars, plus d'un tiers
des lits enregistrés par la statistique suisse du
tourisme se trouvaient dans des établissements
hoteliers dont I'exploitation était totalement
ou partiellement suspendue. En tenant compte
aussi de ce nombre, d’environ 67.000 lits, on
obtient alors pour l’ensemble des lits d’hotels

généralement disponibles dans le pays un taux
moyen d’occupation de 16,2 pour cent, contre
17,6 pour cent en mars 1937.

Les régions de tourisme qui sont encore fré-
quentées pendant le mois de mars par les ama-
teurs de sports d’hiver, aussi bien que celles pour
lesquelles la saison de printemps débute ce
méme mois, accusent une ‘affluence d’hétes
inférieure & celle de 'année derniére a la méme
époque. Dans le canton des Grisons, le nombre
des nuitées, dont on note 272.000 au total, a
diminué de 335.000, et le taux moyen d’occupation
des lits a fléchi de 46 & 41 pour cent. Arosa en-
registre une diminution d’environ 15.000 nuitées,
et une réduction de sa proportion de lits oc-
cupés d’un quart environ, bien que celle-ci soit
encore de 57 pour cent. A St-Moritz, la régression
des nuitées fut relativement plus marquée en-
core; on y a enregistré 20.000 nuitées, contre
30.000 au mois de mars de l'année derniére.
Cette forte diminution n’apparait pas au méme
degré dans celle du taux d’occupation des lits
(27 contre 33 pour cent), parce que cette station
avait au mois de mars, par suite de la saison
hoteliére plus défavorable, 565 lits de moins que
I'année derniére a4 la disposition de ses hoétes.
En opposition 4 ces deux centres de villégiature.
Davos a bénéficié, cette année, de la méme af-
fluence qu’au mois de mars 1937 et a noté 138.000
nuitées pour ses 6.z200 lits disponibles, soit un
taux moyen de 72 pour cent.

Dans 1'Oberland bernois, le gain de 1.800
nuitées d’hétes suisses en plus a presque com-
pensé le déficit de 2.500 nuitées des hdtes étran-
gers, de sorte que ’on ne peut guére parler d’une
régression marquée du mouvement hotelier dans
cette région. A Wengen, ol des concours suisses
de ski ont eu lieu au mois de mars, 43 pour cent
des lits disponibles furent occupés ce mois. Dans
les autres stations oberlandaises de sports d’hiver,
ces taux oscillent entre 20 et 26 pour cent.

L’hotelleric dans' les Alpes vaudoises et au
Valais a évidemment souffert de la rareté des
hotes venant de France. Tandis que les stations

Mouvement hotelier en Suisse pendant le mois de mars 1938 - Régions de tourisme et Cantons

Entre- Nombre d’arrivées Nombre de nuités Taux d’oceupation
Réglons de tourlsme priscs Lits d’hotes domiciliés (Lits occupées) des lits %
Cantons exploi- | disponibles i, a E'hotes | d’hotes de | mars mars

tation en Suisse | ppyranger | de Suisse | IEtranger | 1087 | 1938
Régions de tourisme l
Grisons. @ - 708 21.619 | 11.383 | 9.909 | 115.880 | 156.512 | 45,8 40,6
Oberland bernois 393 10.571 6.384 | 2.390 | 33.345 | 22.700 | 18,3 17,1
Suisse centrale!) . 885 16.307 13.534 3.942 14.548 | 11,4 10,3
Région du Sintis?) 908 12.003 10.888 1.646 5.046 | 11,9 11,7
Tessin . . . . . . 632 1T1.443 7.832 4.945 31.818 | 25,1 20,9
Lac Léman?®) . 363 13.435 | 12.982 | II1.317 4 75.462 | 35,0 30,9
Alpes vaudoises . 164 5,084 1.309 1.983 | 32.629 | 43.132 | 49,6 48,1
Jurat) . . . .. 314 3.541 5.518 993 | 11.098 2.483 | 11,4 12,4
Valais 230 4.810 3.566 963 16.399 | 19.758 | 30,7 1 24,2
Autres végions de la Suisse
Cantons:3) |
Zurich « « = &« = = « = | 300 16.079 13.927 46.942 | 49.348 37,6 43.8
BEFHE Nl » w w @ = o« 267 14.178 3.556 29.260 9.642 25.8 24,1°
Glaris s« 5 8 98 | 92 1.462 63 6.275 | 586 | 11,9 14,7
Fribourg . 125 2.333 343 4.555 938 9,6 10,1
Soleure. @B s @ s 106 3.416 147 6.189 1.319 | 14,3 13,7
Bale-ville. . . . . . . 2 8.9 7.854 16.993 12.573 | 35.9 44,1
Bale-campagne . . . . 71 1. 91 5 900 403 16,4 20,1
Schaffhouse . B % & 37 b 244 2.791 343 | 17.5 15,5
Argovie . . . . . . . 214 | 4 439 | T11.175 1.175 | 10.9 12,9
Thurgovie 165 | 2 235 6.785 575 | 10,6 12,9
Vaud?) . 60 1. 81 2.366 388 8,3 10,8
Suisse 6.076 | 125.700 | 130.433 | 65.368 | 520.135 | 448.749 | 27,1 24,9

1) Cantons de Lucerne, Uri, Schwyz, Obwald, Nidwald, Zoug. ?) Cantons de St-Gall, Appenzell Rh.-Ext.

et Rh.-Int.

3) Canton de Geneve et communes vaudoises voisines du Lac Léman. ¢) Canton de

Neuchitel, Jura bernois et Jura vaudois. %) Sans les exploitations hoteliéres n’ayant que 3 et 4 lits.
) Sans I'Oberland et le Jura bernois. ?) Sans les communes voisines du Lac Léman, ni les Alpes

et le Jura vaudois.



climatériques de Leysin et de Montana-Vermala
n’enregistraient guére de modifications extra-
ordinaires dans les nombres de nuitées de leurs
hotes, les nombres correspondants concernant
les hotes étrangers sont tombés de 12.400 4 6.700
4 Villars-Chesiéres, de 6.600 & 2.300 & Crans, et
de 5.000 a 1.600 4 Zermatt, les quatre cinqui¢mes
environ de ces régressions étant dues a l'absence
presque compléte des visiteurs frangais dans
ces stations.

Les contrées du Sud et de I'Ouest de la Suisse
ont signalé aussi & la statistique une beaucoup
plus faible affluence d’hétes, ce printemps, que
ce ne fut le cas pour elles I'année passée. Au
Tessin, les nombres des nuitées, tant des hétes
suisses qu’étrangers, ont diminué de plus de
10.000 chacun, mais cet écart pourrait avoir été
compensé au mois d’avril & l'occasion de I'ani-
mation du tourisme 4 Piques. Outre une af-
fluence plus faible d’hétes venant de 1'étranger,
de France notamment, dans la région du lac
Léman on constate un recul marqué du nombre
des nuitées d’hotes suisses dans la ville de Genéve,
du fait que le salon international de I’automobile

s’y est tenu cette année au mois de février déja,
et non au mois de mars comme l'année derniére.
En revanche, le Concours hippique qui a lieu
4 Genéve au mois de mars de cette année a cer-
tainement contribué a4 compenser quelque peu
le déficit enregistré dans le nombre des nuitées.

Dans la région du lac des Quatre-cantons, les
stations de villégiature de printemps n’avaient
pas encore rouvert leurs exploitations hotelieres,
c’est pourquoi le taux moyen d’occupation des
lits, pour l'ensemble de la Suisse centrale, est
particuliérement peu élevé. La moyenne de celui-
ci ne se trouve dépassée qu’'a Lucerne (16 pour
cent), Andermatt (19 pour cent) et Engelberg
(22 pour cent), cette dernitére station ayant
organisé des concours internationaux de ski.

Au nombre des cinq plus grandes villes,
Bale, ou 'ouverture de la Foire d’échantillons
eut lieu le 26 mars, et Zurich, qui hébergea au
mois de mars de trés nombreux émigrants
d’Autriche notamment, accusent une plus forte
affluence que I'année passée, dans leurs établis-
sements hételiers.

Délibérations du Comité central de la S.S.H.

A Tl'occasion de l'assemblée ordinaire des
délégués de la S.S.H. 4 Coire, notre Comité central
a tenu deux séances, le 23 mai au soir et le 24 mai
aprés-midi. En plus de l'ordre du jour de l'as-
semblée des délégués, il discuta quelques ques-
tions actuelles. Il étudia en particulier la question
des contributions & la PAHO. La décision prise
par la récente assemblée des délégués de la PAHO,
décision tendant au versement de contributions
forfaitaires par les employeurs, fut ratifiée. A
propos des prospectus uniformes, la Société
des Hoteliers de Zurich demande 1'établissement
d'un semblable prospectus pour tous les hétels
de la ville. La S.S.H. s’étant entendue & ce sujet
avec 'O.N.S.T. et vu que la distribution des
prospectus uniformes s'est heurtée a certains
inconvénients, on décida de laisser cette affaire
en suspens et de I'étudier & nouveau. Puis le
Comité central prit connaissance d’une requéte
adressée au Conseil fédéral par la Société Suisse

des Cafetiers concernant I'introduction de la
clause de nécessité dans les nouveaux articles
économiques de la Constitution fédérale (article
34quarter), et décida d’appuyer cette revendi-
cation. Le Comité constata que la nouvelle
dévaluation monétaire frangaise nuit a4 notre
propagande touristique étrangére. Nous de-
manderons donc & nos autorités de faire encore
plus d’efforts & I'étranger.

Notre Comité central siégea aprés I’assemblée
des délégués afin de discuter briévement notre
participation & ’Exposition nationale. Il décida
de communiquer, par une circulaire aux sections
et aux membres individuels, les décisions prises
par notre congrés et d’inviter 4 souscrire le capital
coopératif de 1'h6tel suisse. Les sections dispo-
sant de fonds importants seront priées de prendre
des parts supplémentaires afin de réunir dans
tous les cas le capital nécessaire.

Nowuvelies de 'Efranger

Le trafic touristique en Allemagne.

Les statistiques officielles constituent le
meilleur moyen d’apprécier le mouvement ‘tou-
ristique dans un pays. Les statistiques du tou-

risme allemand, publiées récemment, donnent
le tableau suivant qu’il est certainement intéres-
sant d’étudier sous l'angle de I’économie touris-
tique:

Nationaux Au 5 Etrangers .
gmentation Augmentation
1936/37 1935/36 1936/37 1935/36
(zer oct. au 30 sept.) 1936/37 (zer oct. au 30 se/pt.) 1936/37
Hotes . 24.821.600 21.770.000 +14,0% 2.357.600 2.153.600 +9,5%
Nuitées 97.761.300 84.580.700 +15,6% 6.697.400 6.571.600 +1,9%

Le tourisme allemand a considérablement
évolué I'année derniére, dans le sens d’une aug-
mentation des hotes indigénes et de leurs nuitées.
Certaines régions, telles que le Nord et le Sud
de ’Allemagne, qui avaient été privilégiées en
1935/36 par suite des jeux olympiques, ont
enregistré I'année derniére une réduction des
nuitées d’étrangers. Parmi les pays dont les
ressortissants se sont rendus moins nombreux
en Allemagne, il faut citer: les Pays-Bas (ré-
duction de 7,79%, des hétes et 18,8%, des nuitées),

Situation de I'Hotellerie.

Pour la France entiére, les retards dans les
paiements d’impdts, des loyers et des intéréts
des préts hypothécaires atteignent presque un
milliard de frs. Telles sont les conclusions de la
Commission chargée d’étudier I'état de la main-
d’oeuvre et des finances hoteliéres.

Au moins 6 grandes Sociétés d’hotels sont en
faillite, une- est en liquidation judiciaire; 3 sont
en dissolution; 1 en suspension. Quant aux
pertes des autres sociétés, elles se chiffrent par les
sommes suivantes: un million 742.448; 220.071;
un million 702.939 frs.; trois quarts du capital;
476.793 frs; un million 145.465 frs. Il y a eu des
concordats de 50% du montant des créances en
7 ans; d’autres avec paiement de 75% des cré-
ances en 12 ans. L'Hotel des Palmiers a Nice
a été mis en vente au prix de 1.300.000 frs. Six
sociétés ont augmenté leurs capitaux; 7 les ont
réduit.

Trafic ct

Les majorations de distance sur les lignes
de montagne.

Les majorations de distance appliquées sur
les lignes de montagne au trafic des voyageurs
et & celui des marchandises, ont toujours cons-
titué le probléme ferroviaire le plus épineux. Les
compagnies appliquent ces majorations contre
leur gré et les voyageurs ne les acceptent qu'avec
dépit. Mais on n’a pu s’en passer jusqu’a présent.
En Suisse en particulier, ol les conditions dif-
ficiles du terrain occasionnent des frais de cons-
truction et d’exploitation élévés, il ne semble pas
possible de supprimer les suppléments pergus sur
les lignes particuliérement accidentées. La route
germano-italienne du Brenner devient un concur-
rent dangereux pour notre ligne du Gothard; la

B Prospectus uniformes
d’hiver

Nous rappelons aux sociétaires de la
S.S.H. qui participent 4 I’action de distribu-
tion de prospectus organisée par 'O.N.S.T.,
que les prospectus d’hiver doivent é&tre
fournis pour le ler septembre au plus tard.
Les commandes de ces prospectus doivent
étre transmises au Bureau central pour
le ler juillet.

la Suisse (réduction de 24,5% des hotes et 27,4%
des nuitées), la France (réduction de 6,69 des
hotes et 16,7% des nuitées), la Belgique et le
Luxembourg (réduction de 0,8% des hoétes et
9,5% des nuitées). Les ressortissants de tous les
autres pays se sont rendus plus nombreux en
Allemagne en 1936/1937. L’augmentation est
particuliérement forte pour 1’Autriche, le Dane-
mark, la Suéde, la Pologne, la Norvége et la
Grande-Bretagne.

Au total, en France, voici le nombre officiel
des Hotels-Cafés-Restaurants: 1° mis en faillite
en 1936 = 847, et en 1937, 530; et 2° mis en li-
quidation judiciaire: 44 en 1936, et 24 en 1937.

L’Allemagne et le tourisme.

On mande de Berlin qu'il n’est pas exact,
comme lé bruit a été répandu, que les voyages
collectifs & l'étranger de plus de trente per-
sonnes a4 plus de 2oo kilomeétres des frontiéres
de I’Allemagne aient été interdits. Ces voyages
sont subordonnés &4 une autorisation de 1'Office
des devises, permettant aux touristes d’em-
porter une somme de devises supérieure a la
contrevaleur de dix marks que chacun peut
emporter sans formalité. Cette mesure doit
mettre fin & certains abus, mais ne touche pas
les voyages en groupe a plus de 200 km. de la
frontiére.

Tourisme

question des suppléments de montagne en est
rendue plus actuelle que jamais. Il semble donc
intéressant de donmner de plus amples renseigne-
ments 4 ce sujet.

Les CFF ne sont pas seuls a percevoir ces
suppléments, beaucoup de compagnies privées
suisses en font de méme. Ce sont les lignes qui
comptent de nombreux tunnels et de fortes
rampes qui doivent y avoir recours. On pergoit
ainsi pour la traversée du Simplon, de Brigue a
Iselle, un supplément de 1009%; sur le Briinig,
entre Giswil et Meiringen, il est de 50 & 100%;
pour le tunnel du. Ricken, il s'éléve & 609, et
pour quelques lignes de haute montagne et des
régions intermédiaires, le supplément varie entre
20 et 70%. Le trafic des marchandises est géné-
ralement plus frappé que celui des voyageurs.
La ligne qui va de la gare suisse de Bale a la
gare badoise constitue une exception; sur ce
parcours, un supplément de 100%, est pergu dans
le trafic des marchandises, alors que les voyageurs
bénéficient du tarif normal. Ce supplément est
prévu par un contrat spécial conclu a la suite
des frais élevés occasionnés par la traversée du
Rhin.

Ce sont les suppléments pergus sur la ligne
du Gothard qui ont eu les plus lourdes consé-
quences. Le Conseil fédéral avait publié, dans
son message du 11 septembre 1873, un tableau
dit de « coefficients » suivant lequel les lignes de
plus de 5% de dénivellement (1:20) sont au-
torisées a percevoir des suppléments. ILorsque
la ligne du Gothard fut ouverte a l'exploitation
peu aprés, avec un dénivellement maximal de
26% (1:40), la question fut d’autant plus
contestée que les conditions préliminaires prévues

La grivélerie

Le code pénal sur lequel le peuble suisse
devra se prononcer le 3 juillet 1938, contient
plusieurs clauses de sauvegarde de notre
économie nationale qu'il vaut la peine de
faire ressortir. Ainsi les sanctions prévues
pour la grivelerie donneront & l'hdtelier et
a l'aubergiste une arme excellente contre
les hotes qui s’éclipsent subitement sans
régler leur compte, comme c’est encore
souvent le cas.

L’article 150 du nouveau code, qui sanc-
tionne la grivelerie, a la teneur suivante:

«Celui qui se fera héberger dans un
hotel ou une pension, celui qui se sera fait
servir des aliments ou des boissons dans
un restaurant ou une pension, et qui aura
frustré I'établissement du montant & payer
sera, sur plainte, puni de 'emprisonnement,
des arréts ou de I'amende. »

Jusqu’'a maintenant, I'interprétation de
la grivelerie et les peines infligées pour ce
délit sont bien différentes dans nos 25
cantons. Certains d’entre eux ne la punis-
sent méme pas. Il arrive ainsi que le grive-
leur ne puisse pas étre inculpé par suite de
cette lacune dans la législation judiciaire.
Il en était de méme en France jusqu'a ces
derniéres années. Le gouvernement fran-
cais a dii créer a cet effet une loi spéciale
qui régle maintenant cette question dans
tout le pays.

Dans nos cantons dont le code pénal ne
prévoit pas la grivelerie, on applique les
articles relatifs a I'escroquerie. Cette ma-
nitre de faire occasionne bien des difficultés.
Les articles touchant l'escroquerie sont si
complexes que, dans bien des cas, ils ne
peuvent guere étre appliqués 4 la grivelerie.
Le lésé n’obtient pas satisfaction et d’habiles
griveleurs comme il en existe malheureuse-
ment encore, s’en tirent admirablement.

Cela va changer. Le fait de la grivelerie
est établi trés simplement dans le nouveau
code pénal fédéral; cette rédaction est sage.
Nous citons trois points essentiels:

Le griveleur ne peut plus recourir aussi
facilement au prétexte qu'il n’avait nulle-
ment l'intention de léser I'hételier ou l'au-
bergiste. Il est vrai que cette intention
est une condition préliminaire & la sanc-
tion du délit. Cette intention ressort im-
médiatement du fait que le griveleur a
dissimulé son incapacité de paiement
T'hotelier ou & l'aubergiste. Lorsque, aprés
avoir agréablement vécu quinze jours aux
crochets de son héte, un élégant monsieur
avoue qu’il est dénué de fonds et cherche
a faire croire 4 I'hételier qu'il recevra in-
cessamment de quoi le désintéresser, le 1ésé
peut immédiatement le faire conduire en
lieu siir. S'il n'y a pas d’incapacité de paie-
ment notoire, et qu'il s’agit d’une simple
éclipse frauduleuse, la préméditation est
parfaitement nette.

La grivelerie n'est punissable que sur
plainte du 1lésé. L’hotelier demeure donc
libre de mettre la main sur le griveleur ou,
suivant les circonstances, de le laisser aller.
Si le compte est finalement réglé, il peut
renoncer a porter plainte. L’hételier dis-
pose donc d’'un bon moyen de pression.

La grivelerie n’est ainsi plus considérée
comme une bagatelle, comme c’était sou-
vent le cas. Elle est passible d'une amende
sensible, d’arréts et méme d’emprisonne-
ment, elle devient un grave délit pénal.

Les griveleurs sans scrupule causent
actuellement d’'importants dommages a
notre hotellerie. Le tort ainsi occasionné
peut atteindre des sommes élevées. Les
nouveaux articles du code pénal .fédéral
protégeront efficacement notre industrie
hoteliere contre ces éléments nuisibles.

par le message de 1873 n’étaient plus remplies.
Pour tenir toutefois compte du cofit fort élevé du
trongon de montagne Erstfeld-Goschenen—
Biasca, on consentit un supplément de 50 a
100%, qui fut peu & peu réduit par suite de I'in-
tervention du canton du Tessin. L’administra-
tion s’opposa & la suppression totale, mais depuis
1923 la majoration n’est appliquée qu’'an par-
cours Erstfeld-Bodio; elle a d’ailleurs été ré-
duite. Les voyageurs réguliérement domiciliés
dans les cantons du Tessin et d'Uri, ainsi que
ceux des vallées de la Melsolcina et de Calanca,
ne l'acquittent plus depuis 1926 et regoivent des
billets a tarif réduit contre présentation d’une
pitce de légitimation. Excepté les cas ci-dessus,
le supplément est pergu sur 'ensemble du trafic
de transit, interne et local du Gothard, bien que
les autorités tessinoises le combattent sans cesse.

Par suite de la fusion des chemins de fer
fédéraux autrichiens avec la Reichsbahn, ce pro-
bléme devient encore plus aigu, car la Reichsbahn
commande ainsi tout le trafic de transit Nord-
Sud par le Brenner. En concluant un accord
avec les chemins de fer italiens dans l'esprit de
I'axe Rome-Berlin, la ligne du Brenner obtiendra
certainement des réductions de tarifs appré-
ciables. Notre ligne, du Gothard s’en apercevra
bientdt et les CFF seront alors obligés de faire
de méme pour sauvegarder dans la mesure du
possible notre transit Nord-Sud. Dans ce do-
maine, il faudra avant tout réduire les supplé-
ments pour parcours de montagne. Lorsqu'ils
voudront résoudre ce probléme tarifaire complexe,
nos CFF devront choisir le moindre des deux
maux suivants: accepter une réduction de leurs
recettes en abolissant les suppléments en question
(réduction qui serait éventuellement compensée
par une augmentation du trafic), ou les maintenir
malgré la diminution du trafic (ce dernier ne

devrait naturellement pas tomber au-dessous
d’'une certaine limite). On se rend compte que
ce choix entre Charybde et Scylla sera lourd
de conséquences dans un cas et dans l'autre. Il
faudra pourtant choisir. Il faut souhaiter que
les experts des CFF parviennent 4 trouver une
solution satisfaisante, car il s’agit du sort méme
de notre transit par le Gothard.

Des facilités pour le tourisme automobile
international.

A T'ouverture du congrés de 'A.IT. (Alliance
Internationale du Tourisme), la semaine derniére
4 Berlin, le chef du service des automobiles du
Reich proposa une série de mesures destinées
4 faciliter le trafic automobile international. M.
Hiihnlein est d’avis de supprimer le triptyque
et le carnet de passage. Les formalités compli-
quées en relation avec ces papiers de légitimation,
compliquent le passage d’un pays & l'autre au
lieu de le simplifier. Ces documents seraient

‘remplacés par un permis de conduire et de pas-

sage uniforme pour le monde entier. L'auteur
de cette proposition demanda en outre la création
de bons d’essence internationaux, qui seraient
certainement fort bien accueillis par les auto-

- mobilistes de passage.

Ces postulats ne sont en soi pas nouveaux. Ils
font déja depuis plusieurs années partie des
desiderata des milieux touristiques suisses. Nous
sommes particuliérement heureux que nos voi-
sins s’y rallient, car ils ne pourront étre réalisés
que sur le terrain international. On peut donc
admettre sans autre que les associations automo-
bilistes suisses les appuieront et il faut espérer
que nos autorités se rendront compte de leur
importance.

Nowuvelies diverses

Des musiciens suisses pour nos stations de
cure et de villégiature.

Les services compétents nous informent qu’on
s’efforce de placer les bons musiciens suisses pour
la prochaine saison d'été. Chaque établissement
aura un orchestre correspondant & son impdrtance
et & son genre particulier. Le bureau paritaire
pour le placement des musiciens, & Berne, fait
tout son possible pour y arriver pour la prochaine
saison. On recommande aux hoétels et aux
établissements de café-concert désireux d’en-
gager des musiciens suisses, de s’annoncer aussitot
que possible. Les services compétents s’efforce-
ront tout particulitrement de satisfaire les desi-
derata des établissements inscrits & temps et qui
ne trouvent pas de musiciens qualifiés répondant
A leurs conditions. Toutes les inscriptions et les
demandes de renseignements doivent étre adres-
sées au bureau paritaire pour le placement des
musiciens, Schwarztorstrasse 26, & Berne.

) % blée de délégués de la iété suisse

des cafetiers et restaurateurs.

Les délégués de la Société suisse des Cafetiers
et Restaurateurs se sont réunis & Lugano a la
fin du mois dernier, sous la présidence de M. Her-
zog, président central. Il s'agissait de prendre
position & I'égard d’importantes questions, dont
la participation de la Société suisse des Cafetiers

et Restawrateurs ¢ I'Exposition nationale de 1939.

Aprés une discussion approfondie, I'assemblée
ratifia la proposition du comité central de
participer 4 I’Exposition nationale et le chargea
d’organiser le « Belvoir-Restaurant ». Cet établis-
sement montrera 'importance économique et le
haut degré de perfectionnement professionnel
des restaurateurs suisses. L’assemblée vota un
crédit de fr. 100,000.— a cet effet.

D’importantes délibérations eurent liew au
sujet de la formation professionnelle. L’'assemblée
constata avec satisfaction que le certificat
de capacité obligatoire est déja exigé par 14 can-
tons. Il est probable que cette clause sera intro-
duite dans toutes les législations cantonales. La
Société suisse des Cafetiers et Restaurateurs
vouera comme par le passé toute son attention
4 la formation de patrons et d’employés qualifiés
afin que la profession bénéficie d'une considéra-
tion toujours plus grande.

Les délégués constatérent avec regret que
les cafetiers et restaurateurs suisses se trouvent
dans une situation trés difficile. Ce sont surtout
les établissements des localités frontitres du
Nord et de I'Est qui souffrent des draconiennes




mesures allemandes.  La résolution votée a ce
sujet, montre bien la situation actuelle:

« L'assemblée de délégués de la  Société
suisse des Cafetiers et Restaurateurs constate que
la situation des cafetiers et restaurateurs suisses
est des plus difficiles. Par suite de la dévaluation,
le cotit de la vie a augmenté de 5,49, et le prix
de revient de la cuisine de 9,19, Le 809, des
lissements travaillent actuellement 4 perte.
L’avenir est compromis par suite du nouveau
fléchissement  des  affaires qui avaient repris
aprés la dévaluation du franc.

Dans le but de protéger les nombreux restaura-
teurs endettés malgré cux, de sauvegarder leur
existence et la propriété privée, I'assemblée des
délégués exige que les cafetiers et restaurateurs
suisses bénéficient aussi de l'action de secours
et de désendettement accordée a I'hotellerie et
que ces miesures  soient  prolongées  jusqu’au
31 décembre 1938.»

La revision des articles économiques de la
Constitution fédérale était un des objets princi-
paux a l'ordre du jour. Les cafetiers et restaura-
teurs votérent a ce sujet la résolution suivante:

« L'assemblée de délégués de la Société suisse
des Cafetiers et Restaurateurs reconnait qu'il
est néces: le reviser les articles économiques
de la Constitution fédérale. Elle constate toute-
fois que le projet en question ne prévoit pas la

3
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revision indispensable de I'article 32quater.
L’assemblée confirme la requéte adressée a ce
sujet le 21 avril 1938 au Conseil fédéral et exprime
I'espoir qu’on tiendra compte des desiderata des
cafetiers et restaurateurs en introduisant la
clause de nécessité générale pour tous les membres
de cette profession, ainsi que pour le petit et le
yen commerce. »

délibérations donneérent I'impression nette
> les cafetiers et restaurateurs suisses sont
idés a faire tout leur possible pour améliorer
les conditions économiques et sociales de leur
profession. 1Ils exigent toutefois énergiquement
du peuple et de I'Etat des bases constitutionnelles
ct légales qui permettent d’assurer un meilleur
avenir aux restaurateurs suiss

Un aspect important de l'industrie suisse
d’exportation.

On sait combien tout est mis en oeuvre, dans
notre pays, pour ranimer l'activité de nos indus-
tries nationales d’exportation. Le fait est bien
compréhensible. Les résultats de ces industries
entrent largement en ligne de compte pour as-
surer 4 notre balance commerciale un équilibre
aussi satisfaisant que possible, équilibre auquel
notre hotellerie et notre tourisme assurent
également tous leurs moyens d’action. Mais pour

forcer nos exportations, devant la concurrence
¢trangére qui se fait, mois aprés mois, plus pres-
sante et plus sérieuse, non seulement grace aux
moyens financiers dont elle dispose, mais aussi
en raison de ses possibilités techniques, nous
devons tout mettre en oeuvre en Suisse pour
donner a nos productions une bienfacture de
premier ordre, susceptible de rivaliser avec les
spécialités connues hors de nos frontiéres.

C’est a cette tache que travaille notre in-
dustrie chimique, I'une de nos plus importantes
industries nationales. Ses produits jouissent
d’une réputation mondiale et sont exportés en
grandes quantités a I'étranger. C’est ainsi que
I'exportation suisse de couleurs 4 base de gou-
dron a atteint, a elle seule, en 1937, la somme de
83 millions de francs. Ces couleurs et beaucoup
d’autres produits chimiques et pharmaceutiques,
sont extraits du goudron de houille.

Mais nos fabriques de produits chimiques ne
traitent pas ce goudron a son état brut. Elles
utilisent comme matiéres premiéres des dérivés
de goudron de grande valeur. Aucune de nos
industries suisses ne s’étant occupée jusqu’ici
de I'extraction initiale du goudron, les fabriques
de produits chimiques devaient se procurer
cette matiére a 1'étranger. Une question s’est
posée: ne peut-on pas obtenir en Suisse des
dérivés du goudron, ce qui nous éviterait de trés

gros débours et des exportations d’argent a
I'étranger ?

Ce probleme, dont on congoit toute l'impor-
tance ¢économique, a trouvé sa solution grace
a notre industrie gaziére. Nos usines 4 gaz, on
le sait, fournissent du goudron, qui a été jus-
qu’ici utilisé surtout pour le goudronnage
des routes. On en extrait aussi du bitume et de
Thuile a imprégner. Cependant, un nouveau
domaine d’application s’est ouvert désormais au
goudron des usines a gaz suisses: celui de notre
industrie chimique nationale.” En effet, une col-
laboration s'est ¢établie entre nos industries
suisses chimique et gaziére: ces derniéres ont
construit une installation dans laquelle les ma-
tieres premiéres exigées, soit les dérivés de gou-
dron fourni par les usines a gaz, sont fabriquées
en bonnes quantités, et en excellentes qualités.

Tel est bien un exemple intéressant de col-
«laboration efficace de deux industries suisses,
travaillant pour le bien de notre économie na-
tionale. La houille, comme matiére premiére, est
donc devenue, dans notre pays, une nouvelle
possibilité  d’activité industriclle interne. Et
c’est a l'industrie gaziére que revient ainsi la
tache de créer, pour notre industrie chimique,
une base qui est a son endroit d’importance
primordiale. Cet aspect de notre industrie na-
tionale d’exportation était assez inconnu: il
convenait de le relater briévement. N,
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50*Personen: E’:D Personen: 111. Klasse in Ziirich,auf einem Grossgasherd,
5 Menus Dorschfilet paniert S:h:j;::szpe , ° unter genauer Kontrolle durch Fachleute, in
fﬁr engliscl i g::c etzeltes S ln
Tartaresauce 15otto e e -
Griiner Sala
450 Personen: zﬂ{_zkm;“:’: ]S;holfnlndeniréme 37 Mlnuten
runer dSalal . iscuit
servierfertig gekocht. Der
Menu 11 Menu IV Menu V
140 Personen: 55 Personen: 55 Personen: gro S S e Gasverbrau‘h
Erbsensuppe "
Kalbsbratwurst - D;’;‘i’;:ﬁmmm I betrug per Gedeck 65 Liter, entsprechend
Faztof el Hausmeister-Butter i 1,3 RP. bei einem mittleren Gaspreis von
Biickers-Art Spaghetti in Butter Kopfsalat 20 Rp- pro cbm.
Griiner Salat Griiner Salat Créme Caramel
L 0 2




	

